Ereztiik, hogy egyhdzunkban, ugy is mint egyikében a magyar egyhézaknak, sziikséges, s6t
halaszthatatlan ideje valamit irodalmi Gton nemcsak kiilonleg, hanem szellemi er6t6kénk
tervszerti Osszpontositasa altal is tenni, s hogy itt nem egyesek 6nérdekének, hitsaganak
kielégitése, hanem a mi kozos érdekiink, becsiiletiink forog fenn; arrél van kérdés: a legjobb
er6k s buzgd joakarat egyesitése altal bizonysagat adni annak, hogy hitfelekezetiinknél
életrevalosag, némi tudomanyi és erkolesi suly s tevékeny kozszellem van.

Keresztény Magvet6 1861.

http://kermagv.unitarius.org
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TANULMANYOK

Gaal Gyorgy!

A Gyergyai csalad meggyokeredzik Kolozsvart

A dinasztiaalapité Gyergyai Pal halalanak 270. évforduldjara

»A kissolymosi Gyergyaiak honnan vették ezt a katolikus Székelyfoldre vallé
nevet, nem tudni” — kezdi Kévary Laszlo 1899-ben az unitarius szellemiséget
fenntarto csaladok szambavételénél a roluk szolo fejezetet.? Erre mi sem tudunk
valaszolni. Egyértelmiien a Brassé - Brassai, Somly6 > Somlyai tipusu hangzé-
valtassal van dolgunk a Gyergyd > Gyergyai név esetében is. Valamelyik 6s on-
nan, a Székelyfold katolikus sarkabol vandorolt 4t Marosszékre, talan mds is volt
az eredeti neve, de akkori szokds szerint a szdrmazéshelye kapcsdn emlegették.
Ott érhette e leszarmazottat a reformacio, s annak soran juthatott el az unitarius
vallasig.

A csalad torténetével kapcsolatban harom falu is szamitasba jon: az udvar-
helyszéki Kissolymos, a marosszéki Kibéd és B6zod. Bar két székbe esnek, koze-
li falvak: B6z6d helyezkedik el kozépen, t6le Kissolymos délre, Kibéd északra
fekszik. A csalad szazadokon at a kissolymosi el6nevet hasznalta, de a nemesle-
vélben a kibédi szerepel. A legtobb s azonban B6z6dhoz kapcsolodik.

A faluleirdsok’® tantsaga szerint az egykori Keresztur fitszékhez tartozo
B6z6d 7 km-re fekszik Erddszentgyorgytdl. 1569 6ta unitarius falu, napjainkban
600-nal tobb lakosabol szinte valamennyien magyarok, koziilitkk 150 koriili a re-

1 Gaal Gyorgy (Kolozsvar, 1948) irodalomtorténész, helytorténész, egyetemi tanar.

2 KOVARY Laszlo, ,,Szellemiink képvisel6i a millenium szdzadaban”, Keresztény Magve-
16 34., 2. sz. (1899): 131-146.

3 VorkoRr1 Laszlo, Székelyfold utikonyve 1. (Aranyosszék, Marosszék, Udvarhelyszék)
(Budapest: Cartographia, 1998); SEPsISZEKI NAGY Balazs, Székelyfold falvai a XX. szdzad
végén I1I. (Udvarhelyszék) (Budapest: Nap Kiado, 2003), IV. (Marosszék, Aranyosszék) (Bu-
dapest: Nap Kiado, 2006).
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formatus, a tobbi unitarius. Hires sziilottjeként emlegetik Koncz Jozsef (1829-
1906) marosvasarhelyi reformatus kollégiumi tanart, torténészt és Bozodi (Ja-
kab) Gyorgy (1913-1989) ird-szociografust, aki sziil6hazat az unitarius egyhazra
hagyta, ma az iskola is az 6 nevét viseli. Kissolymos Székelykereszturtdl 24 km-re
fekszik, 500 lakosdnak tilnyom¢ tobbsége magyar, koziilitk 450 unitarius. Az
egyhaz {6 tamogatdja az ottani birtokos és ott is nyugvo Augusztinovics Pal
(1763-1837) f6gondnok, egykori f6kormanyszéki tandcsos volt. Az ottani isko-
lat réla nevezték el. Ezekhez viszonyitva a Marosvasarhely és Székelyudvarhely
kozotti féuton fekvo Kibéd nagy falu, 1850 lakosa szinte mind magyar, és csak
vagy Oten unitdriusok, a tobbi reformatus. Nincs is, csak reformatus temploma.

Ezekbdl kikovetkeztethetd, hogy Kibéden legfeljebb dtmenetileg lakhattak
az unitdrius Gyergyaiak. Kissolymos is csak azért vélt elénévaddéva, mert onnan
érkezett Kolozsvarra a Pal nevii leszarmazott a 18. szazad elején. A csalad fészke
B6zod kellett hogy legyen. Ezt mar 1906-ban Palmay Jozsef is leszogezi:
,Gyergyay (kis-solymosi). Osi székely csaldd, melyet némelyek M[agyar]kibédrol
szarmaztatnak, ezt azonban autentikusnak elfogadni nem lehet, mert a torténel-
mi adatok egész lancolata amellett sz6l, hogy B6z6d vala bolcséje e csaladnak.
1614-ben Gyergyay Pal B6zodon lustral, s innen koltdztek M. Kibédre, de a
XVII. szazad végén Mihaly ismét visszakertiil, ennek fia, Péter Kissolymosra kol-
tozik”* Err6l a bozodi egyhazi anyakonyvek is tantiskodnak. Az 1855-t61 1931-ig
vezetett unitarius keresztelési anyakényvben nyolcvanhét Gyergyai szerepel. Az
1868-t6l 1929-ig haszndlt halotti anyakényv tizenhét Gyergyai temetésérdl tar-
talmaz adatot.’

Gyergyai Mihdly 1806-ban érdeklddott a csalad régi birtokairol. Két bozodi
allitotta, hogy a falu legszebb részében élt a csalad, egy haz mestergerenddjan
»ma is” olvashatd a Gyergyai Mihaly bevésett neve. Ugyanakkor id. Koncz Jozsef
azt irta, hogy Kibéden mar nincsenek foldek Gyergyai-kézen. Vitos Mdzes pénz-
tugyi felvigyazo6 1916. junius 14-ilevelében irta, hogy B6z6don mar csak egyetlen
e nevet visel§ férfi él, a 74 éves Jozsef. Ezek szerint ott is kihaloban volt a csalad.

A Székely oklevéltdr Grizte meg a legrégebbi adatot a csaladrol: 1602. augusz-
tus 11-én Rudolf csaszdrnak hiiségeskiit tett Gyergyai Mihaly 16f6 és Gyergyai

4 PALMAY Jozsef, Udvarhely varmegye nemes csalddjai (Székelyudvarhely, 1906), 88.

5 Levélben kiildott kimutatasok a Gyergyai-hagyatékban. A tovabbiakban a csaladi le-
véltar szamozatlan és rendezetlen irataira nem hivatkozunk. (A Gyergyai-levéltar egy ré-
szét az unitdrius gytjt6levéltar 6rzi, mas része alulirott birtokdban, f6 gytjtéje Gyergyay
Arpad orvosprofesszor volt.) Itt kdszonjitkk meg dr. Molnar Lehel félevéltarosnak, hogy a
vilagjarvany idején lehet6vé tette a kutatast, és segitett a tajékozodasban.



Gaal Gyorgy ¢ A Gyergyai csalad meggyskeredzik Kolozsvart 333

Janos szabados.® Valdszintleg az itt emlitett Mihdly az, aki 1635-ben halt meg, s
az 6 fia, szintén Mihaly 1629-ben sziiletett, s  keriilhetett hazassag titjan Kibédre,
mert az 1655-0s nemeslevél idevalonak emliti. Ennek az ifj. Mihdlynak aztan ha-
rom gyermekérdl tudunk: Gergely, Mihaly és Péter.

Mihaly maradhatott Kibéden, feleségiil vette Faluvégi Sarat, az 6 lanya, Judit
(t1790) pedig Dosa Andras felesége lett. Péter (11715) a kissolymosi Simon Ka-
tat vette néiil, s az 6 1689-ben sziiletett Pal fia telepedett le Kolozsvaron. Péter
halala utan fia, Pal kérésére a B6z6don él6 Gyergyai Gergely hazanal az 1715.
augusztus 26-an kelt osztalylevél szerint az 6rokosok megosztoztak a kozos
boz6di belso és kiils6 javakban. Tehat a csaladot 6si birtokai B6z6dhoz kototték.

A csaldd 16f6 nemességét II. Rakoczi Gyorgytdl kapta azért, mert Mihdly
nevli tagja a fejedelem havasalf6ldi hadjarataban vett részt. Osszesen kilencven-
hat marosszéki ,,puskas lovas katona” részesiilt ebben a kitiintetésben ,,minthogy
htiségesen és katonas batorsaggal teljesitették” szolgalatukat, ,,és mint igérik, a
jovendében is teljesiteni és végezni” fogjdk. Oket és megsziiletett vagy ezutdn
sziiletendd gyermekeiket a fejedelem ,a tobbi szabados székelyek szamabol,
amelyben sziilettek, kegyesen kiemelend6knek és az igazi, sziiletett és kétségte-
len 166 székelyek csoportjaba és szamaba szamitanddknak, sorolandoknak, ik-
tatandoknak és beirandoknak” nyilvanitotta.

Az Erdély torténetét targyalé miivek szerint a Rakdczinak hiiséget eskiidott
Matei Basarab havasalfoldi vajda halala utan Constantin Serban lett az uralkodé.
De felldzadt ellene a zsoldossereg, ezért Rakoczitdl kért segitséget. Az erdélyi fe-
jedelem 1655 tavaszan Ploiesti mellett leverte a lazadokat, s visszaiiltette szovet-
ségesét a vajdai székbe. E gydzelem utan tiintette ki hiiséges katonait.”

E nemességet akkoriban kihirdették a székben, s valészintileg nem bocsdj-
tottak ki minden kedvezményezett részére kiilon nemeslevelet. S6t cimert, eld-
nevet sem adomanyoztak. A ,Michaelis Gyergyai de Kibéd” névalak inkabb a
szarmazasi helyet jelolte, de tobbeknél az sincs feltiintetve, csak a kereszt- és csa-
ladnév.

Marosszékben tudtak a Gyergyai csalad besorolasat. Kolozsvart eleinte a ne-
messég igazolasa nem szamithatott fontosnak, mert az ide telepedé Pal éppen a
varos polgari vilagaba akart illeszkedni, s ez sikeriilt is neki. Az 6 unokaja, az
1749-ben sziiletett legifj. Pal viszont sziikségét érezte a nemességet igazold ok-

6 Székely oklevéltar V. (1296-1603), szerk. SZADECzKY Lajos (Kolozsvar, 1896), 311.

7 Vo. JancsO Benedek, Erdély torténete, a szerz6 utasitasai szerint kiaddsra rendezte
GyarLay Domokos (Cluj-Kolozsvar, 1931), 158.; Erdély torténete I1. (1606-t6l 1830-ig),
szerk. MAKKAI Laszld, SzAsz Zoltan (Budapest: Akadémiai, 1987), 713-714.
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iratnak, s ezért az erdélyi korutjan 1évé II. Jézsef csaszar-kiraly elé jarult, s téle
Marosvasarhelyen parancslevelet kapott a fejérvari székeskaptalanhoz, hogy ke-
ressék ki az 6 nemességét igazolo iratokat. A kaptalan 1783. szeptember 13-an ki
is bocsajtott egy hitelesitett masolatot a mar akkor is nehezen olvashat6 nemes-
levélrél, mely a 26. Kirdlyi konyvben taldlhato. A masolat szerint a nemeslevél
keltezése 1652. junius 28. Ez a bevezetdvel és zaradékkal ellatott — ma is a hagya-
tékban talalhato — 1783-as masolat szolgalt ezutan a nemesség igazolasdra, s a
csaladtorténeti munkak jo része is ennek alapjan datalta a nemességet.

Nem kutattak az ellentmondast, hogy miként adhatott ki a fejedelmi kancel-
laria 1652-ben egy 1655-6s hadjaratra utalo, ploiesti-i keltezést oklevelet. Nagy
Ivan alapveté munkajaban 1652 szerepel, Palmay Jozsef is atveszi a datumot, ér-
dekes médon Kempelen Béla mar ellendrizte az adatot, s jelzi, hogy a Kiralyi
konyvek XXVI. kotete 602. lapjan talalhat6 a nemeslevél, s ez 1655-b6l szarma-
zik, s ennek alapjan az elénevet is ,kibédi”-re helyesbiti.® E sorok irdja is felfi-
gyelt erre az ellentmondasra. Az Erdélyi Muzeum-Egyesiiletnek a Kiralyi kony-
veket kozzétevd kutatojahoz, Fejér Tamashoz fordult tdjékoztatasért. A gyula-
fehérvari Kiralyi konyvek 1882 o6ta a budapesti Magyar Nemzeti Levéltarban
talalhatok, s ezekrdl digitalis masolat késziilt, amely Fejér Tamas rendelkezésére
all. Azt e sorok irdjanak is elkiildte. Az eredeti, nehezen olvashaté szovegen elég
tisztan kivehet$ a datum, amelynek utolsé szava éppen sorkozépre (jol lathato
helyre) keriilt: Anno Domini Millesimo Sexcentesimo, Quinquagesimo Quin-
que, vagyis 1655.

Ezek szerint az 1655. junius 28-i ddtum a helyes. Nehéz megmagyarazni,
hogy egy ilyen hiteles masolatra hogyan keriilhetett téves keltezés. A masold hi-
baja volt-e, vagy valamilyen céllal tértént a masitas?

A csalad eléneve és cimere is tisztdzasra szorul. Minthogy szamos székely
eredetli csaladnal hasonl6 helyzet allt el, a Magyar Kiralyi Beliigyminisztérium
megbizta genealdgus osztalytandcsosat, akosfalvi Szilagyi Laszlot, hogy dolgoz-
zon ki egységes elbirdlast a székely nemesi cimek, elénevek, cimerek tigyében.
Ennek a Magyarorszagon hivatalossa tett szabélyait a Székely primor csalddok
cim@ munkdjaban tette kozzé. Itt leszogezi:

»Székely nemesi rendi allassal bir6 csalad igazolt tagjanak eléneve rendi kii-
16nbség nélkiil az alabbi elvek szerint allapittatik meg: Az elsé foglalas (elsé meg-
szallas) Osi jogaval birt székely 6rokségrol, vagy ha ez nem igazolhato, abban az
esetben az el6doknek legrégibb székelyfoldi lakohelyérdl kell megallapitani min-
den székely nemesi rendi allassal biré folyamodonak az elénevét, tekintet nélkiil

8 KEMPELEN Béla, Magyar nemes csalddok IV. (Budapest, 1912), 392.
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arra, hogy a kérdéses el6névnek elddei altal az 1848. évi vagy ezeldtti id6bdl ere-
dé6 hasznalatat bizonyitja-e, vagy sem. A székely nemesi rendi allassal biré csala-
dok tagjainak egy székelyfoldi el6név megallapitasara feltétleniil igényiik van. Az
el6néviil szolgalé hely nevében bedllott valtozas az elénévre és annak alakjara
nincs hatdssal. Az el6név irasmodjat illetéen az igazolas alapjaul szolgalo irat
frasmédja az iranyado.

Székely nemesi rendi alldssal bird csalad igazolt tagjanak cimere rendi kii-
16nbség nélkiil a kovetkezd elvek szerint nyer megallapitast: Az 1848. évi vagy
ezel6tti id6bol ered6 hasznalat alapjan kell megallapitani annak a folyamoddnak
a cimerét, akinek elédei magyar, illetve erdélyi cimeres levelet nem kaptak. A
hasznalat igazoldsaul csak azt a cimeres emléket (cimeres pecsétet) lehet elfo-
gadni, amelyet a folyamodo egyenes elédje az emlitett idében sajatjaként hasz-
nalt; amennyiben az ilyen cimeres emlékeken 1év6 cimerek egymastol eltérnek,
ebben az esetben altalaban a régibb cimeres emlék az iranyado. A folyamodd
el6dje sajatjanak tekintendd az a cimer, amelyet az illeté el6d legalabb egyszer
hasznalt, ha a csaldd nevét vagy a cimerrel él6 személy nevének legalabb kezd6-
bettiit tartalmazza; a név kezdébetliinek hianyaban pedig rendszerint az a cimer
tekintend6 a folyamodé elddje sajatjanak, amelyet a kérdéses eldd legalabb egy-
szer és rajta kiviil még egy csaladtag legalabb egyszer hasznalt. Egy csalad kiilon-
féle againak a hasznalt cimerek kiillonbozdsége folytan egymastol esetleg eltérd
cimerei lehetnek; ha a csaldd kiilonféle agai altal hasznalt cimerek egymassal
megegyeznek, ebben az esetben az illetd agak k6zos 6sétdl leszarmazé olyan fo-
lyamodé cimere is megallapithato, aki a kérdéses cimernek egyenes agu elddje
altali hasznalatat nem tudja bizonyitani. Amennyiben a hasznalattal val6 igazo-
las alapjaul szolgalé cimeres emléken a cimer sisakja, takaroi, valamint szinezése
(szinjelzése) nincsenek feltiintetve, ebben az esetben ezeket a hazai dltalanos ci-
merhasznalatnak megfelel6en kell megallapitani™

A Gyergyai csalad 1942-ig a kissolymosi, eredetileg szarmazashelyet megje-
1616 elénevet nemesi elénévként is hasznalta. A csaladnak kétféle cimere is volt.
A Kolozsvart letelepedd Palnak ugyanis a két fia két agra szakasztotta a leszar-
mazottakat. Az ifjabb Pal aga és a Mihaly aga — mas-mas anyatol is szarmazva —
elég hamar eltavolodott. A Pal aganak pecsétjén egy kdszirten all6 kitart szarnyu
madar, talan sas lathaté a cimerpajzsban. Ezt alulrdl feliratos szalag 6vezi e bolcs
latin mondassal: SUSTINE & ABSTINE (Tiirj és 1égy tiirelmes). A Mihély aga,
ennek 6tvos foglalkozdsara utalva, egy tojasdad pajzsban lebegé kelyhet dbrazo-
16 cimert haszndlt pecsétjein. Gyergyaiéknak az 1940-es bécsi dontés utan hiva-

9 SziLAGYI Laszlo, Székely primor csalddok (Budapest, 1938), 25-27.
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talosan elfogadotta kellett tennitik mind eléneviiket, mind pedig cimeriiket.
Ennek érdekében szamos okirat masolataval felszerelt kérvényt juttattak el a bel-
tigyminisztériumba, ahonnan 1942. februar 16-an kaptak meg a miniszter ren-
deletébdl dr. vitéz Szilagyi Laszl6 alairta hivatalos igazolast. Ebben az olvashatd,
hogy a kérvényez6 ,6si székely 16f6i rangjat, a »\GYERGYAY« csalddnév, a
»kibédi és kis-solymosi« elénevek, tigyszintén az aldbbi csaladi cimer hasznala-
tahoz valo jogat igazolta:

All6, tojasdad kék pajzsban arany kehely lebeg. A pajzson 1évé, jobbra fordi-
tott, koronds, nyilt lovagsisak disze: a koronan allo, jobbra fordult, bobitas fehér
galamb csdrében arany gytrtt tart. A sisak takardja: jobbrdl kék-arany, balrol
vOros-eziist.

Nevezett ugyanis igazolta egyenes és torvényes szarmazasat abbol a torzso-
kos székely Gyergyay csaladbdl, amely a marosszéki Kibéd kozségben az elsé
foglalas 6si jogaval birt székely 6rokség alapjan a »kibédi« elénevet hasznalta —
kozelebbrdl pedig izenként igazolt leszarmazoja annak a kibédi Gyergyay Mi-
halynak, aki a II. Rakdczy Gyorgy erdélyi fejedelemtdl Ploestiben 1655. évi juni-
us ho 28. napjan székely 16f6i oklevelet kapott. A csalad a XVIII. (tizennyolcadik)
szazadban az udvarhelyszéki Kis-Solymos kozségrol vett »kis-solymosi« maso-
dik elénevet is hasznalni kezdte”

A beliigyminisztérium az dltala kibocsajtott bizonyitvanyhoz ezek szerint
ellendrizte a nemesség keltezését, s megallapitotta a pontos datumot, rogzitette,
hogy elénévként mind a kibédi, mind pedig szokdsjog alapjan a kis-solymosi
hasznalhaté egyiittesen. Elfogadottd teszi az 1910-es évektdl ifj. Gyergyay Ar-
padtdl hasznalt y-os névirdst, s megallapitja a csaldd cimerét. Ott téved, hogy a
csalad Kibédben els6 foglalds jogaval birt volna. Ez még talan B6z6d viszonyla-
taban sem mondhat6 el. Mindenesetre a csalad ettdl fogva kovetkezetesen a
kibédi és kissolymosi elénevet, az emlitett cimert és az y-os névirast hasznalta.

A nemességszerzé Mihaly unokdja, Gyergyai Pal 1705 tajan érkezett Kolozs-
varra felsébb foku tanulmanyokra.

Gyergyai Pal 1689-ben sziiletett Kissolymoson, innen koltozott Kolozsvar-
ra, ahol 1751. julius 5-én érte a halal, 7-én temették a Hazsongardi temetdbe.
Kétszer is ndsiilt. El6szor Eperjesi Sarat vette néiil, aki Eperjesi Istvan (+1714.
marcius 5.) kolozsvari f6bir6' lanya volt, korabban mar 1710. aprilis 29-én férj-

10 Eperjesi tumbdajanak feliratat Nagyajtai Kovacs Istvan jegyezte le 1849-ben, eszerint
51 évet élt. Vo. KovAcs Sandor, ,,Unitdrius nagyjaink sirkovei a Hazsongardi temet6ben’”,
Keresztény Magvet6 100., 2. sz. (1994): 97-105. Eletérdl bévebben: Kénost TOzsER Jénos,
Uzont FoszT6 Istvan, Az Erdélyi Unitdrius Egyhdz torténete I1., ford. MARKOs Albert, s. a.
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hez ment Dersi Samuelhez. Els6 férje haldla utan, 1714-ben lett Gyergyai felesé-
ge. Saranak harom testvérérdl is tudunk: Eperjesi Judit — Pakei Janosné, Eperjesi
Kata - Jarai Laszloné, Eperjesi Jozsef. Sara asszony 1739 tajan meghalhatott,
mert Gyergyai masodszor 1740. november 28-an ndsiilt, ekkor Razman Kriszti-
nat vette feleségiil, Wissovati Andras (sz. 1684, 11735. dec. 14.) lengyel unitarius
pap'! 6zvegyét. Masodik felesége tulélte: 1765. februar 11-én hunyt el. A Razman
(mdsként Rdzmany) csaldd is jeles 6sokkel és rokonsaggal bir. Egészen Zsig-
mond lengyel kirdly udvari orvosaig, Wilhelm Martonig kell visszaforgatnunk a
csaladfat. Ennek Fossia Erzsébettdl két lanya sziiletett: Dorottya (+1756. maj. 8.)
és Krisztina (+1704. jun. 14.). Az utébbi Kmita Andras (+1688. apr. 13.) Erdélybe
menekiilt danzigi keresked6 felesége lett. O adoményozta az unitériusoknak a
templom sekrestyéjében felallitott nyomdat. Fiuk, Kmita Janos (+1743) Dési Ju-
ditot vette ndiil. Nem maradt utéduk.

Wilhelm Dorottya Razman Péter (11646. aug. 29.) felesége lesz: fiuk Razman
Samuel, akinek Maurer Mariaval kotott hazassagabol sziiletik Gyergyai masodik
felesége, Krisztina. Krisztina els6 hazassaga sem volt gyermektelen, ott két fia
sziiletett: a fiatalon elhalt Wissovati Janos (t1758. jun. 5.) és a kiilfoldet jart
Wissovati Andras (11789) aranymives, akinek Bellevari Annatdl egy fogyaté-
kos, Anna (11810) nevii lanya sziiletett.

Mindkét ndsiilése Gyergyait a legbefolyasosabb kolozsvari unitarius csala-
dokkal hozta rokonsagba. Kissolymostél Kolozsvarig azonban elég hosszu utat
kellett megtenni. A korabeli iskolaztatasi szokasok szerint valdszintleg a helybé-
li mester kezdte oktatdsat, s mivel a gyermeket értelmesnek talalta, tovabbtanu-
lasra ajanlotta. Nem kizart, hogy akkori szokas szerint el6bb a tordai algimnazi-
umban végzett par osztalyt. Varga Dénes a tordai gimndzium torténetirdja
emliti,'> hogy még 1690-ben volt az iskolanak egy Gyergyai Pal nevii exactora. A
csaladnak ebbdl az agabol megel6z6 Palrdl nincs adatunk. Nem tartjuk kizart-

nak, hogy a datum téves, mert jo tiz évvel kés6bb mar szamba johetne a mi Pa-
lunk.

r. HorFMANN Gizella, KovAcs Sandor, MOLNAR B. Lehel (Kolozsvar: Erdélyi Unitarius
Egyhaz, 2009), 264-265.

11 Wissovati Andras koporsé alaku sirkovét még Jakab Elek és Herepei Janos is latta,
mindketten adjak a latin feliratot. Herepei 6sszefoglalja palyafutasat, de téved abban, hogy
»Leanyagi utddai a Gyergyai csaladban még a mai napig is élnek”. V6. HEREPEI Janos,
A Hazsongdrdi temetd régi sirkovei. Adatok Kolozsvir miivelédéstorténetéhez (Budapest,
1988), 486-488. Az eredeti lengyel néviras: Andrzej Wiszowaty, de ez a magyar dokumen-
tumokban nem fordul el6. Tébbnyire hallds utdn irtédk le, néha V-vel kezdve a nevet.

12 VARGA Dénes, A tordai Unitdsius Gymnasium torténete (Torda, 1907), 161.
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Gyergyai valoszintleg 1704-1705 tdjan lett a kolozsvari kollégium didkja. A
legvalsagosabb idokben. 1693-ban az intézetnek el kellett hagynia az évari ko-
lostorépiiletet, s a templommal szembeni plébaniaépiilettel délre szomszédos
harom hazat kapott a varostol, hogy ott alakitsa ki tanintézetét. Ezeket a polgar-
hézakat aztan az alapoktdl kezdve at kellett épiteni, hogy alkalmasak legyenek az
iskola befogadasara. Alighogy elkésziiltek, 1697. majus 6-an hatalmas tlizvész
pusztitott a varosban: a Nagypiacon all6 két — akkor még unitarius — templomot,
a templom koriili épiileteket, a plébaniahazat és a 39 helyiséges tj iskolat is karo-
sitotta, illetve elpusztitotta. Ekkoriban, 1690 6ta Kolozsvari Dimién Pal volt az
iskola rektora, a hollandiai Leidenben szerzett orvosdoktori diplomat, s itt, Ko-
lozsvart a tanitds mellett gyogyitott is. Az egyhdzi tandcs Dimién rektort Hollan-
didba kiildi egy segélykérd levéllel. Onnan 1698 augusztusédban érkezett vissza
minden reményt feliilmulo, 17 000 forintos adomannyal. Ebbdl aztdn nemcsak
az iskolat, hanem a plébaniahdzat és a templomot is renovaltak, még harangokra
is jutott pénz. 1700 tajan beindulhatott volna a rendes tanitds, de ezt a kuruc-la-
banc haborus viszonyok nagyon megnehezitették. Az ostromlott varosba a vidé-
kiek nem tudtak bejutni, a nagyobb fitk mind fegyvert fogtak, s valamelyik ta-
borban harcoltak. Ugyhogy csak pér tucat gyermek és vézna legény képezte a
didksagot. A korabeli szokas szerint a kisebb osztalyokban iddsebb, végzds dia-
kok, kollaboratorok oktattak. A rektor és a segédkez6 egy-két lektor a diaktarsa-
dalomba tinnepélyesen befogadott, ,subscribalt” togas diakokat tanitotta. 1702-
tél a rektor mellett a szintén Leidenben képzett Varfalvi Palfi Zsigmond toltotte
be a lektori tisztséget. A tégas didkokat foleg teoldgiai és filozdfiai targyakbdl
készitették fel, koziiliik emelkedtek ki a tanitok, lelkészek, kiilfoldi tanulmanyok
utan pedig a tanarok. A vészterhes idékben a bolcseleti kurzust alig néhany diak
hallgatta. Ugy tiinik, hogy Gyergyai is kozéttiik volt. Itteni iskoldztatdsénak elsd
biztos adata, hogy 1711. aprilis 27-én - midén az iskola rektora Kolozsvari
Dimién Pal, egyben vérosi plébanos, a lektorok Palfi Zsigmond és Kereszturi Sa-
muel voltak - szeniornak valasztottak."

A szenior vagy iskolafénok ekkoriban az dnigazgato ,didkkoztarsasag” ve-
zetdje, a didkok érdekeit képviseli a tandrokkal, az eklézsiaval szemben, de
ugyanakkor felel is a didkélet rendjéért. Csak a legjobb, legmegbizhatobb didkok
tolthették be ezt a tisztséget. Ok rendszerint a kisebb osztdlyokban tanitottak is.
A szenior feladata volt az iskolai események latin nyelvii jegyzékonyvének a ve-
zetése. Ide feljegyezték a tandrbeiktatdsokat, jeles emberek halalat és a temetésen

13 Fasciculus rerum scholarum 1705-1748 [Kéziratos kétet a Magyar Unitarius Egyhaz
Kolozsvari Gytijtélevéltaraban], 102.
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kapott pénzt, a jelesebbek hazassagat is, s a didkéletben tortént fegyelmi eseteket,
néha a jarvanyokat, harci eseményeket is emlitették. Gyergyai két esztendeig tol-
totte be e tisztséget és vezette a jegyzOkonyvet. 1713. aprilis 20-an Torockdra
ment rektornak. Ezt utdda, Derzsi Gergely Istvan igy orokitette meg (magyar
forditasban): Gyergyai Pal ar ,,az 6 sokféle erényéért nagyon kiérdemelt tisztes
meghivasra Torocko varosaba szallt ald, hogy ott Minerva kertjét a koltészet har-
mataval 6ntozze”"* Itteni munkdlkodasarol mindossze annyi feljegyzés maradt,
hogy 1713. augusztus 15-én Dersi Mihdly csegezi pap temetésén mondott beszé-
det."® Nem zarhatjuk ki, hogy e temetés hozta kapcsolatba 6zvegy Dersi Samuné-
val, akit a kovetkez6 évben feleségiil vett.

Gyergyai egy év elteltével, 1714. dprilis 1-jén visszatért Kolozsvarra és fele-
ségiil vette a gazdag, megozvegyiilt Eperjesi Sarat. Ezzel 25 évesen vérosi polgar-
jogot kapott, s6t a tekintélyes polgarok kozé emelkedett. Jakab Elek varostorté-
nete szerint szaboémester is volt, 1730-ban valakit ¢ ajanlott be a céhbe. Ennek
mas bizonyitékat nem talaltuk. Tudtunkkal a mesterképzésnek mas lépcséfokai
voltak akkoriban.

A nagypiaci templom és a kdrnyez6 épiiletek 1716. marcius 30-i, katonai se-
gédlettel tortént elvétele, katolikus visszafoglaldsa — masfél szazadi birtoklas utan
— méltan keltett felhaborodast az egész varosban, de kiilonésen az unitarius ek-
lézsidban. Az egyhazi vezetd férfiak rogton tanacskozni kezdtek a visszaszerzés
lehet6ségérol, esetleg a karpotlas kovetelésérél. Dimién Pél rektor és plébanos
mellett Jovedécsi Andras és Gyergyai tagja volt annak a kiild6ttségnek, amely
sorra jarta a vidéki unitarius urakat, s megtanacskozta a csdszdrhoz intézendo
emlékirat szovegét. Ezzel és az elvett javak jegyzékével aztan Szakal Ferencet és
Gyergyai Palt — ,mert amaz a német, ez a latin nyelvben jaratos” - kiildik
Steinville tabornokhoz Gyulafehérvarra. A tabornokot végiil Dévan érik utol, 6
atvette az emlékiratot, s junius kozepén levélben tett igéretet arrdl, hogy tovab-
bitja Bécsbe a folyamodvéanyt.'® Az iratot aztan elfektette.

Gyergyait bizonyara mér az 1710-es években az egyhazi tanacsosok kozé va-
lasztottak, 1721-ben 6 volt az eklézsia nétariusa, az 1730-as években pedig a ku-
ratora (gondnoka). 1729-ben az 6 ajandékabol keriilt a kollégiumi konyvtarba a

14 Uo. 146.

15 BENczEDI Gergely, ,A torockoéi iskola és tanitdi” Keresztény Magvet 27., 4. sz.
(1892): 199-209. Benczédi adja a Gyergyai csalad leszarmazasat is. V6. még Kénost T6-
ZSER, UzONI FoszT0, Az Erdélyi Unitdrius..., 371.

16 Uzont FoszT6 Istvan, Kozma Mihély, Kozma Janos, Az Erdélyi Unitdrius Egyhdz
torténete I1I/1, ford. MARKOS Albert, BALAzs Mihily, s. a. r. HOFFMANN Gizella, KovAcs
Sandor, MOLNAR B. Lehel (Budapest-Kolozsvar: MUE-MUEME-OSZK, 2018), 95.



340 KERMAGV 2021/4 ¢ TANULMANYOK

legrégebbi kotet: az Oszovetség 13. szazadi verses latin forditasa. Varj Elemér a
20. szazad elején fedezte fel a gyulafehérvari Batthyany-konyvtarban. Cime igy
hangzik: Testamenti Veteris Historia in Versibus. Redacta. saec. XIII. Els6 oldala-
nak fels6 lapszélére feljegyezték: Ex oblatione Generosi Pauli Gyergyai est Schola
Unitariorum Claudiopolitanze. A[nno] 1729. [Tekintetes Gyergyai Pal ur ado-
manyabol a kolozsvari unitarius iskoldé.] E kotetre és bejegyzésére Varji Elemér
figyelt fel, s Kanyar6 Ferenc irt tuddsitast rola. Azt nem lehetett kideriteni, mi-
ként szerezte meg a kotetet a hires régiséggytijt6 katolikus piispok."”

Gyergyai és 0t tarsa az eklézsia megbizasabol 1734. junius 29-én megsza-
molta a Simon Janos perceptor begytijtotte és Kmita Janos konzervator [pénztar-
&r] brizte, patronusoktdl szérmazo pénzadomanyokat. Osszesen 1261 HFt-ot ta-
[4ltak, ebbdl mar 312 Ft-ot elkoltottek, a fennmaradt 949 Ft két fiatal kilfoldi
tanulmanyutjara lesz fordithato.

Az akkor mar varosi szenator Gyergyai az egész unitarius kozosség nevében
tiltakozik 1737. oktober 30-an a vérosi tandcs tilésén azon guberniumi rendelet
ellen, amelynek alapjan oktober 26-an katolikus f6birot véalasztottak, holott uni-
tarius kovetkezett volna. Az 1738-39-es nagy pestisjarvany idején a kollégium-
ban maradt néhany didkot, koztiik a fiat is, 6 latta el rendszeresen élelemmel. A
kollégium azért is halas volt neki, mert mint kurator, az eklézsia jegyzdjével,
Nagyajtai Nagy Gyorggyel egyiitt 6 vasarolta meg az iskola részére a Huszar-féle
telekkel — amelyen az intézet épiilete allt — szomszédos telket, amely ,,a Szappany
utcdban keletre az unitdrius iskola hatsé része, nyugatra tisztelendé Pakei Janos
ur” szomszédsagaban volt, s Hentes Szatmari Istvan 6rokoseinek tulajdonat ké-
pezte. A szerz6dés szerint dzvegy Szatmdriné Veres Anna, Kovdcs Mihdlyné
Szatmari Anna, Szatmari Borbara és Erzsébet 6rokosok 1742. majus 6-an 100
MFt-ért adtak el a telket, amelyen csak egy s6vénybdl font két kisszobas haz allt.

Gyergyai olyan jeles unitarius személyiségnek szamitott, akinek az 1751. ju-
lius 7-i temetésérol, amelyen a didkok is részt vettek, a szeniori jegyz6konyv is
beszamolt. Emlékét sziil6faluja, Kissolymos egyhazkozségének hagyott — ma is
meglévd — urasztali kelyhe szintén megorokiti e talpan 1évé korirattal: ,, TkTS
GYERGYAI PAL UR HADTA AZ K.SOLYM. UNTR. ECCLNAK o 175118

17 K-6. [KANYARO Ferenc], ,Hol van az Unitarius Kollégium konyvtaranak legrégibb
konyve?”, Keresztény Magvet? 40., 5. sz. (1905): 291-292.

18 A kelyhet Orban Balazs is latta, s igy irja le: ,, A kis-solymosi unit. ecclesia birtokaban
két igen szép régi pohdr van, mindkettd eziistbdl, gazdagon aranyozva. [...] a masik, mely
poharidomt, csak 15 cm magas, felsé karimdjanak keriilete 22 cent. Ez utébbin féldom-
bormiiben a paradicsom van bevésve; a rajta levé harom alak Adamot, Evat, s az 6ket pa-
radicsombdl ki(iz8 angyalt dbrazolja. Mindenik alakot fa vélasztja el, az Adam és Eva ko-
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Eleinte haza a Belsémagyar utcaban volt, 1717-ben torténik el6szor utalas
ottani lakhelyére. A nagy hidon alul, a malommal szemben majort is birtokolt.
Lehet, mindezek a felesége révén jutottak birtokaba. 1718 novemberében mar
centumvirként emlitik, s adokivetéként is tevékenykedik. 1720-ban serbirava va-
lasztjak. 1721 szeptemberében pedig a centumpaterek koziil 6t kiilldik kévetnek
a szebeni orszaggytlésre. Akkoriban szinte évente hirdettek orszaggytléseket.
Ezek rendszerint két-harom hoénapig tartottak. Mivel a fékormanyszék Szeben-
ben székelt, a gytilésekre is itt keriilt sor. Kolozsvarnak ekkoriban még harom
koveti helye volt, késébb ezt kettére csokkentették. A koveti megbizatastol a leg-
tobb polgar 6dzkodott, mert elére nem lathatd ideig, nagyon kevés napidijjal a
varostol tavol kellett élnie. A mesterember nem {izhette iparat, a polgar nem
gondoskodhatott csalddjarol, vagyonardl. Ugy tlinik, Gyergyai elég gazdag volt
ahhoz, hogy ismételten vallalja e megtiszteltetést. A vérosi jegyzékonyvek'® sze-
rint 1721 utan még 1726-ban, 1728-ban, 1730-ban, 1737-ben, 1741-ben, 1745-
ben, 1746-ban és 1750-ben valasztottak kovetté. Rendszerint a f6bird vagy a ki-
ralybiré volt a masik kovet. Két helyen megjegyzést is talalunk: 1726-ban kéri,
hogy mentsék fel a megbizatas aldl, mert gyermeke élet és haldl kozott vergédik.
1741 novemberében a varos koltségkimélés céljabol csak két kovetet kiild
Gyergyai és Bayer Ferenc személyében, napidijuk 4-4 marias lesz.

A varosi polgari életben a birtokos gazdaknak el kellett vallalniuk megtisz-
tel6 feladatokat, amelyekre egy évre, vagy valamivel hosszabb periddusra valasz-
tottak 6ket. 1720-ban serbirava, 1725-ben borinspektorra valasztottak Gyergyait.
Ezt humorosan kocsmaellendrnek nevezhetnénk. Idénként meg kellett latogat-
nia a varos kocsmdit, s ellendriznie az italok mindségét, a tapasztalt hibardl aztan
a tanacsnak referalt. Birtokairol is ilyen megbizatasok arulkodnak: 1726-ban a
békasi sz6l6ben hegyigazdava, 1728-ban a Magyar utcai fertalyban szénaftioszto
biréva, 1730-ban Ujra fliosztova, 1737-ben a ,,Békas patak sz6l6hegyen” sz618s-
gazdavé vélasztjak. O azonban a vdrosi magisztratus fizetett 4lldsait sem vetette
meg. 1722 oktdberétdl 1724 végéig a varos ndtariusa, vagyis jegyzoje, 1726 okto-
berében generalis perceptorra, vagyis adobehajtova valasztjak, 1728-tol djra no-
tarius. 1729-ben ,,minthogy mar a varosi nétdriusi, secretariusi és perceptori
tisztségeket viselte, s most is ndtarius”, Gyergyaival toltik be a megiiriilt szenato-

zOtti a tiltott fat mutatja az incselkedd kigydval. Az alakok labainal allatok: oroszlanyok,
tigrisek, 6krok stb. vannak bevésve” ORBAN Balazs, A Székelyfold leirdsa torténelmi, régé-
szeti, természetrajzi s népismei szempontbdl I. (Pest, 1863), 153.

19 Ezek adatait Gyergyay Arpad az 1910-es években ismeretlen személlyel kijegyzetel-
tette.



342 KERMAGV 2021/4 ¢ TANULMANYOK

ri tisztséget. Minthogy a fizetett ndtarius nem lehetett egyben szenator is, 1730-
ban lemondott a jegyz6ségrol. 1730 oktoberében, mivel a fékormanyszék meg-
sértette a varos privilégiumait, a varosvezetés haromtagu kiildottsége tiltakozik a
gubernatorndl ez ellen, a kiildottség tagja Gyergyai is. 1731 oktoberében a varosi
tisztujito kozgytlés felhaborodassal veszi tudomasul, hogy Sorger Gergely romai
katolikus megyés piispok atiratban a katolikusoknak tobb kedvezményt kovetel.
A piispokhoz haromtagu tiltakozo kiildottséget menesztenek, Gyergyai ismerte-
ti a panaszt, de a plispok nem enged kovetelésébol. 1732-ben a birdvélasztas ko-
rill csapnak 0ssze az indulatok. A Szebenben székel katonai fdparancsnok ezért
magahoz kéreti Matyas kirdlynak a birévalasztasra vonatkozé kivéltsaglevelét.
Ujra haromtagu kiilddttséget allitanak dssze Gyergyaival az élen, hogy Kolozs-
monostoron hiteles masolatot készittessenek a kivaltsaglevélrél. 1734-ben 6 is
azok egyike, akik a bécsi parancsra bekiildendd latin nyelvii varosleirast 6sszeal-
litjak. 1736 jaliusaban 326 forintot rénak ki a varosra a lotharingiai herceg
(Lotharingiai Ferenc Istvan és Habsburg Maria) lakodalmi naszajandékabol. En-
nek begytjtését két személyre bizzak, az egyik Gyergyai. 1739 juliusaban az
Elévolgyben és a Harmadvolgyben az apahidaiak legeltetnek és szantanak, valo-
szintleg a kolozsvari hatarban is. Erre egy, a varos hatarait megallapito bizottsa-
got allitanak fel, ennek tagja Gyergyai szenator. A Madria Terézia trénra lépése
alkalmabdl 1741-ben a véros altal megfogalmazott hodolo levelet Gyergyai Pal
szenatorként irja ald. 1741 juniusaban egy kényes feladatot kap: Szebenbdl Bécs-
be utaztaban grof Teleki Miklds ezredes a varosban szandékozik megszallni, at-
utazasa idejére ill6 szallast kér. A tandcs Gyergyait és Gal Janost bizza meg a mél-
t6 vendéglatassal. 1741 novemberében a f6bird javaslatara a tal koltséges varosi
exactori (add)hivatalt atszervezik, ezutan kilenc helyett hat munkatarsa marad,
koztiik a szenatus megbizottjaként Gyergyai. 1744-ben aztan az addhivatal
(exactoria) elnokévé valasztjak.1743-ban megint a varos hataraban esik kar:
sepsiszetivanyi Henter Janosné szamosfalvi birtokos malomgatat épittet a Sza-
moson, s a felduzzasztott viz tobb polgarnak kart okoz. A haromtagu vizsgalobi-
zottsag Endes Péter f6birobol, Enyedi Istvan és Gyergyai szenatorokbol all. 1747
augusztusaban azzal bizza meg a magisztratus, hogy a tandcshaz als6 helyiségé-
nek - ahol a fontos iratokat 6rzik — ablakaira vastablakat szereltessen, igy véde-
kezve a tlizvész ellen.

Gyergyai bizonyara elsé felesége révén is tobb, a varos hataraban 1év6 telek-
hez jutott, mddos embernek szamitott. Maga is szerzett birtokokat. Masodik fe-
lesége, 6zvegy Wissovatiné Razman Krisztina szamos birtokat nem akarta rog-
ton az ura kezébe bocsajtani, ugyhogy a hazassag eldtt szerzédést kotottek, sét
még naszajandékra is igényt tartott. 1740. november 23-an a jegyajandékrol szo-
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16 levélben olvashatjuk: ,,Hogy az Isteni Dispositiobol [parancsbdl] szandékoz-
van hazassagi kotelességre adnom magamat, allitottam meg elmémet nemzetes
Razmany Christina aszszonyon, néhai tiszteletes Vissovathi uram Relictajan
[maradékan, 6zvegyén], 6 k[e]g[ye]l[m]e is énnékem oly igéretet tévén, hogy jo-
venddbeli hazas tarsul én hozzam j6 6 kegyelme; adtam azért ez végre 6 kegyel-
mének azon hazassagra kotelezé jegyiil Els6 Fels6 Kémalban, M[é]1[tosd]g[o]s
Bard Lazar Janos uram szomszédsagaban az unitarium professori kertek sz616
tetejében egy fertaly sz616t”. 1740. november 28-an, a hazassagkotés eldtt pedig
kijelenti: ,,igérem és hagyom 6 Kegyelmének azt a facultast [el6jogot], hogy 6
kgle el6tt, ha Istennek fog tetszeni ez életbeliek koziil valo ki-koltozésem, [...] a
maga mindennémi Bonumival el dlhasson, ha 6 kglnek gy fog tetczeni”. Vagy-
is kiilon rendelkezhessen a hazassagba hozott vagy egyediil szerzett vagyonaval.
S ez nem is lehetett kevés. Anélkiil, hogy a békasi, kémali, hazsongardi széléket,
gylimolcsosoket, szantdfoldeket probalnank sszeirni, csak a piacsori hazat em-
litjiik. Ez a Nagypiac keleti oldalan, a Bels6kozép utcatol szamitott negyedik haz
volt. Els6 felesége, Eperjesi Sara révén keriilhetett a Gyergyai birtokdaba. A
Wissovati hagyatékban 1étezett egy olyan keltezetlen dokumentum, amely igy
szolt: ,Micsoda kondicidk alatt Iépett bé néhai Gyergyai Pal uram a Piacsori haz-
ba”. Valamikor 1740 utan keletkezhetett. S azért kellett feltételeket szabni, mert
akkor még két Wissovati fit is élt, s jogot formalhatott az anyai 6rokséghez. 1747.
marcius 1-jén ugyanis Gyergyai tigyes fogassal megszerzi a teljes tulajdonjogot:
a hazat arverésen eladja, az arabol kifizeti az addssagokat és kielégiti a tobbi 6ro-
kost (els6 hdzassagabol valé gyermekeit). A hdz megvasarldja pedig nem mas,
mint felesége, Razman Krisztina, aki ilyen médon 1500 forintért lesz az egyedii-
li birtokos. A csaladi levéltar megérizte még az 1748. majus 11-i 6rokosodési és
adasvételi szerz6dést, amelynek megkotésénél Gyergyai feleségét képviseli a
Kmita Janos oroksége elosztasakor. Mint kit(inik, felesége 6rokosodési része ¥ a
hagyatékbol, a tobbit kifizetik a Danzigbol jott tarsorokosoknek. Itt felsoroljak a
Hézsongéardban 1évé gyiimolcsost, az Also-Kémalban 1év6 sz6l6 felét és egy ma-
sik sz6l6t a Hegyes dombon, valamint a koriilotte 1évé szantot.

A csaladalapito és vagyonszerz6 Gyergyai Pal aligha volt tudataban annak,
hogy élete legmaradanddbb emléke egy vérosleiras lesz, amelyet harom masik
tarsaval készit latin nyelven 1734-ben. Keletkezése valdszintileg annak az igyeke-
zetnek tulajdonithat6, hogy a Habsburg Birodalom uj tartomanyat, az Erdélyi
Fejedelemséget is fel akartak mérni, értékeit nyilvantartdsba venni, pontos térké-
pét elkésziteni. A Szebenbdl érkezett rendeletre a varos megbizta féjegyzdijét és
hirom tandcsosat, hogy tegyen eleget a kivinsagnak. Igy sziiletett meg a Descriptio
civitatis Claudiopolis ab origine repetita cum inscriptionibus in meeniis et aliis
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notabilibus edificiis undique conspicuis, pro argumento et varietate incolarum ac
religionum; vicissitudinibus fatorum; directione item politica, usque ad modernum
statum continuata, et compendiose concinnata hosszt cim latin dsszefoglalas. A
cimet Markos Albert igy tolmdcsolta: Kolozsvér véros leirasa eredetéig visszame-
néleg; tovabba azok a foliratok, melyek a bastyakon és més nevezetes épiileteken
mindeniitt lathatok, aszerint, amint a varos lakéi a sors fordulataival gyarapod-
tak, kiilonféle vallasra oszlottak, s az allamkormanyzat rendjén is véltoztak, egé-
szen a mai allapotig folytatdlag. Rogton utana a szerzék neve kovetkezik: ,,Rovi-
den egybefoglaltak a varosnak ez tigyben kikiildott el6kelé urai, im. Pater Pal,
Id6ésb Pataki Istvan, Gyergyai Pal tanacsosok és Fiizéri Gyorgy, a varos eskiidt
jegyzéje”. E munka a varos multjanak egyik legfontosabb forrasa. Eredeti kézirata
nem keriilt el6, de szamos kéziratos masolata ismert. A 19. szazad kozepén Vass
Jozsef tudds piarista tandr, akadémikus szitkségesnek latta a magyar tolmacso-
last, s Emléklapok Kolozsvdr el6kordbol*® cimmel ezt sajat neve alatt kozzétette. Az
eléggé egybefolyo szoveget 6 fejezetekre, emléklapokra osztotta. A feliratokat vi-
szont meghagyta latin nyelven. Akkor még a konyvolvasok tobbségének ez ter-
mészetes lehetett. Féleg ez késztette 1944-ben Markos Albert unitarius kollégiu-
mi latintanart, hogy ismét leforditsa, nemcsak az alapszoveget, hanem a feliratokat
is, méghozz4 versbe szedve.?! O az Unitarius Kollégium konyvtaraban talélhaté,
1770-ben masolt kéziratot tekintette alapszovegnek. A szerzokrdl is gytijtott ada-
tokat. Ok valamennyi felekezetet képviselték. Az unitdrius Gyergyai mellett Pater
Pal katolikus, Pataki Istvan pedig reformatus orvosdoktor volt. Az aranymtves
Fiizéri Gyorgy vallasat nem tudta megallapitani.

A varosleirasnak mar a cime is elmondja, mir6l sz6l. Vass Jozsef igy osztotta
emléklapokra: 1. Kolozsvar sképe; 2. Kolozsvar vallasfelekezeteinek torténetei;
3. Kolozsvar torténetei; 4. Kolozsvar kozigazgatasi tekintetben. Ennek a munka-
nak féleg az els6 része rendkiviil értékes, ugyanis leirja a régi épiileteket, a varos
erdditményeit és lemasolja valamennyi feliratukat. Kozilik tobb azéta eltiint.
Mind vallds-, mind pedig varostorténeti része sok legendat, bizonytalan adatot is
felvesz, ma mar csak kritikdval hasznalhat6. Erdekes viszont a véros akkori hely-
zetét, igazgatasat, lakossagat bemutat6 fejezete. Ezekbdl idéziink, méghozza a
Vass-féle 6donabb forditasbol. A varos vezetésérdl igy ir:

20 Vass Jozsef, Emléklapok Kolozsvdr elbkordbdl (Kolozsvar: Stein Janos bizomanya,
1865).

21 Kolozsvdr leirdsa 1734-bdl, szerk. PATER Pal, idésb PaTaKkI Istvdn, GYERGYAT Pl ta-
nacsosok és FUZERI Gyorgy, a varos foleskiidt jegyzéje, ford., bev. és jegyz. MARKOS Albert
(Erdélyi Ritkasagok 18.) (Kolozsvar: Minerva Rt., 1944).
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Szilagyi Mihaly fékormanyzé rendelete szerint ,,a f6bir6 (judex primarius)
polgari sz6tobbséggel szabadon valasztatott a tizenkét tanacsbeli eskiidt koziil,
Szent Istvan elsd vértand napjan, valamint azutan a kiralybir¢ is; s igy a varosi
két féhivatal a magyarok és a szaszok kozt minden masodik évben felvaltva meg-
oszlott. Ezen id6 6ta a varos magyar és szasz polgarainak a kozhivatalok betolté-
sében egyenlé joga és szabadséga folyvast figyelemben tartatik. [gy most is a vé-
rosi f6bird, a koz[0s]ség nyilvanos szotobbsége dltal, Szent Istvan elsé vértanu
napjan a tizenkét tagu tandcsbol szabadon valasztatik, s hivatalat legott az eskii-
tétel percében megkezdi, melybe idékozbeni halalesetekor a kiralybird 1ép. Az
viszi az elnokletet minden polgari keresetek, tigyek, s barmi sérelmek és kérel-
mek elintézésében. Ez pedig hajdan a vdros hatdrain kiviil es6 dsszes javak keze-
lésére feliigyelt; melyektol, minthogy a varos elesett, jelenleg a varos hataranak,
birtokainak, a kozkdérhaz gazdasaganak, valamint a hozza tartozé malmoknak is
kezeldje.

Ezen emlitett birdkon kiviil van még tiz tanacstag (senator), a rémai katoli-
kus, helvét hitvallasu és egységhivé [unitarius] magyarok és szaszok kozol ve-
gyest valasztva, kik a nevezett két birdval egytitt képezik a tandcsot, mely a varos
kozjava eszkozlésében, a sérelmek orvoslasaban, a kellemetlen esetek eltavolita-
saban, s minden polgari tigyek vizsgaldsa s elintézésében birdilag faradozik.
Ezekhez jarulnak még az emlitett hdrom vallasfelekezetbdl sorban s felvaltva vé-
lasztatni szokott hivatalnokok: a varos kozjegyzdje, a titkar, valamint a kozjove-
delmekre a pénztarnok. Ezek ala rendelvék mint segédek, a harom vallasbdl a
szolgabirdk (vice-judex), kik a megintést, idézést, tantivallatast, eltiltast, s egyéb
ilynemi végrehajtasokat teljesitnek.

Ezen elsé osztalyon kiviil 4ll a masodik, vagyis a valasztott kozség (szdzak =
centum patres) osztalya, a harom vallas kit{in6bb polgartagjaibol alakitva, s a va-
rosi Osszes polgarsagot képviselve, mely — a varos fontosabb tigyei ugy kivanvan
— a fébir6 parancsara mindannyiszor a tanacshazba felgytilekezik, hol ki-ki szo-
kott rendtartas mellett helyet foglal, a sz6nyegre hozott tigyek érdemét a tandcs-
csal egylitt vizsgalja, felettok tanacskozik és egyetértdleg hatdroz, mi azutén a
polgéarok kozt érvénnyel bir.

Harmadik osztaly a hattagu szamvevd hivatal, melynek egy része a tandcsta-
gokbol, mas része pedig az osztalybirakbol valasztatik (divisor), szem elétt tart-
van ebben is a harom vallasfelekezet. Ezek a varosi szamvivék szamadasait egye-
stilt munkaval atnézik s biraljak, s a szamvételt évenkint birévalasztaskor a
tandcsnak és valasztott kozségnek roviden eldterjesztik.

Negyedik osztaly a nyolctagu osztalybirdsag, hasonlolag a harom vallasfele-
kezet s két nemzetbdl rendezve, mely kell6 helyhatésagi jogismeret és beallitas-
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sal birva, az elhunyt polgarok barmely javait az elholtnak 6rokosei kozt, a varosi
orokosodésnek megallapitott mddja szerint elosztja; kiknek eljarasaval ha valaki
nem elégednék meg, szabadsagaban 4ll azok itéletét a tandcshoz follebbezni, s
oda hivatkozni, kotelességében allvan az osztalybirdsagnak ilyetén follebbezését
egyszertien s minden terheltetés nélkiil megengedni”. (46-49.1) Ugyanitt arrdl is
értesiiliink, hogy a varos akkori 1525 csalddjabol 814 volt reformatus, 301 romai
katolikus, 276 unitarius, 122 evangélikus és 12 egyesiilt gorog vallasu.

Az unitarius vallasrol és egyhazrol szolo részt bizonyara maga Gyergyai Pal
irta, e sorokat Markos Albert gordiilékenyebb forditasaban idézziik:

»a) egyhazi tekintetben.

Az unitérius vallds Kolozsvart 1540 koriil kezdett terjedni,” s 6t év leforgasa
alatt a mar akkor romai katolikusokbdl lutheranussa lett varos egészen unitarius
vallasra tért at. Terjesztésében sokat buzgoélkodott egy par férfi; legtobbet David
Ferenc, ki egyébként bizonyos hittételekben eltért az unitariusoktél, 6, amint
mondjak, folallott egy kerek kére, mely most a Torda-utca tulso6 szogletén all, ar-
rdl hosszasan prédikalt, ugyhogy az 6t hallgaté népnek, sét a varos akkori elsé
papjanak, Helti vagy Heltai Gasparnak helyesl tapsolasa kozben a font emlitett,
még egészen el nem késziilt nagytemplomba vitték, s ott a szdszéket neki folajan-
lottak. Igy aztén az egész vérost a maga és hittestvérei valldsara téritette, melyet a
gyulafehérvari vitatkozas utan unitariusnak neveztek el. Ezutan mar nemcsak a
papi lakas és a nagytemplom maradt a most mar unitarius vallast koveté nép ke-
zén, hanem a templom koriil 1évé miihelyek és boltok is, valamint a szomszédos,
nagyobb részében akkor épiilt kisebbik templom, mely most elhagyatva all, és
csak a megrongalt falai lathatok.

Késobb aztan sokféle viszontagsagok utan 1716. majus 30-4n, ezeket a temp-
lomokat, tovabba a kiilvarosi, igynevezett Szentpéteri templomot, melyet nagy
részben az unitariusok épitettek, valamint a mellette 1év6 iskolatelket, azonkiviil
a varosban 1év6 kéhazukat, erds katonai karhatalommal, amelynek hatalmasko-
dasat az unitdriusok harom napig viselték el, a tiszteletes romai katolikus vallas
részére juttattak. Az unitariusok pedig kénytelenek voltak istentiszteleteiket hit-
feleik maganhdzaiban végezni, melyek semmiképpen nem voltak alkalmasak a
hivék befogadasara.

b) az iskola tekintetében.

1557-ben Izabella kiralyné éfenségének, II. Janos, masként Janos Zsigmond
valasztott magyar kirdly anyjdnak, tovdbbd a Rendek Torddra, junius I-re, majd
1563 majus 28-ra hivott orszaggytlésének hatdrozatdra a dominikanusoknak

22 Téves datum, az 1560-as évekhez kothet6 a vallds terjedése.
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mar fontebb emlitett, Kolozsvért az Ovarban 1év6 kolostorat, valamint a gyulafe-
hérvarit is, az ifjisag oktatasa céljabdl iskolakka alakitottak at, és a diaksag eltar-
tasara bizonyos pénzosszeget is engedélyeztek az unitariusoknak. S6t a kiralyné
Ofolsége a kolozsvari dézma negyedrészét is e nyilvénos iskola javdra engedte ét.
Ennek az adomanyozasnak vagy ajandékozasnak érdeme a templom bejaratanal,
a déli oldalon a falba helyezett kdbe van vésve, noha ma mar a betiik ki vannak
vakarva; azonkiviil a tanacshazon is megvan latin és magyar nyelven 6rokitve a
kovetkez6 szavakkal:

»Kirdlyi adomadny, ez iskola és a szegények Oroksége vagyok; aki ezt s ehhez
hasonlé javakat mds célra forditja, annak neve toroltessék az él6k konyvébdl és az
emberek emlékezetébdl. Az Urnak 1557. esztendejében.«

Ezt a kiralyn6i adomanyt Janos Zsigmond is, hogy nagykoru lett, s a fejedel-
mi kormanyzast és igazgatast kezébe vette, Gyulafehérvart 1562-ben szeptember
1-én 4j adomanyozassal megerdsitette. Hasonloképpen jartak el Erdély tobbi fe-
jedelmei is. Igy Bathori Istvan 1571-ben, mikor az adoménylevelet Forgécs Fe-
renc, varadi plispok és kancelldr irta ala; Bathori Kristof 1576-ban, Bethlen Gé-
bor 1626-ban ugyancsak megerdésitették az adomanyt. Mikor azonban az erdélyi
fejedelemséget boldogult Leopold, rémai csdszar Ofolsége nyerte el, az unitariu-
sok ezt az iskoldt, a nagy fejedelemnek héodolatuk jeleképpen a tanuld ifjasag ok-
tatasara 1693. oktdber 10-én atengedték a Jézus tarsasagbeli tisztelend6 atydk-
nak. Ezt az engedményt a csaszdr Ofélsége olyan kedvesen és jo néven vette,
hogy az 6 beleegyezésével a mar atengedett iskola karpotlasaképpen, az erdélyi
nemes Karok és Rendek a négy bevett vallasbol e célra kikiildott el6keld megbi-
zottak, éspedig néhai Haller Istvan 6nagysaga, tovabba tekintetes és nemes néhai
Vas Gyorgy, Suki Pél és Flischer Tobids kozbenjdrasaval, a piac nyugati sordn, a
székesegyhazzal szemben, a plébania és néhai tekintetes Toldalagi Andras haza
kozt harom maganhazat 3600 magyar forinton megvasaroltak, s azt iskola célja-
ira az unitariusok részére kijelolték. Minthogy azonban a hazak a tanuldk nagy
szamanak befogaddsara és oktatasara elégtelenek voltak, az unitariusok 1694-
ben a sajat koltségiikon, tovabba Erdély nemes Karai és Rendei altal adomanyo-
zott pénzen egy 4j és megfeleldbb iskola szamara az alapkoveket kezdték lerakni.
Az alap egyik szogletkovére a kés6 utokor emlékezete céljabdl bevésték boldog
emléki Jovedécsi Andras kolozsvari unitarius fépap gyermekeinek a neveit. Az
épiiletet azutdn be is fejezték.

De 1718. aprilis 2-an ebbdl az iskolabdl is kiparancsoltdk éket. Azt hoztak
fol okul, hogy a telek a székesegyhazzal egyiitt jaré adomany; ilyenekiil tekintet-
ték a Torda, Kolozs és Belsészolnok megyében 1évé részjoszagokat és birtokokat,
valamint a nyomdat s a szentpéteri harom kére jaré malmot is, s ezért ezeket is
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at kellett engedni a romai katolikus uraknak. Az unitdrius didksagot pedig atkol-
toztették az ugynevezett Magyar utcaba, egy sajat koltségiikon szerzett hazba.
Attol fogva ott nevelik sok kinnal-bajjal fiaikat, régi hagyomanyaik szerint, a
jamborsag 6svényén, a szabad muvészetek és tudomanyok mivelésében.

A polgari kozigazgatas is, hogy a varos az unitarius hitre tért - a sok fegy-
verzorgés kozt, az orszag nyomorusagos allapotaban is — dllandéan megmaradt
az unitdriusok kezében. Igy volt ez mindaddig, mignem L. és II. Rékdczi Gyorgy
fejedelemsége alatt a reformatusok elszaporodtak, szamuk megnovekedett. Ek-
kor bizonyos foltételek és pontok mellett a tandcs és varosatydk fele szamat a re-
formatusok kaptak meg. 1717-ben pedig, hogy a rémai katolikusok hasonlékép-
pen elszaporodtak, néhai gréf Kornis Zsigmond kormdnyzoésaga, valamint grof
Steinville tdbornok erdélyi féhadparancsnoksdga alatt, a tandcstagok és egyéb
hivatalnokok, tigy a varosatyak sordban is a harmadrészt megkaptak” (39-42.1.)

Mai szemmel nézve meglepd, hogy a varos, amelyben harom felsébb foku
iskola is miikodik, nem a tanarok vagy papok koziil valasztja ki a leirast végzo-
ket, hanem egyszertien a varosvezetésbol. Koziilitk csak Pataki tekintheté maga-
sabb képzettséglinek, de a tobbiek is — a helybéli iskolakban - olyan felkészitést
kaptak, amely képessé teszi 6ket nemcsak a latin elbeszéld szoveg leirdsara, ha-
nem a régi feliratok kiolvasasara is. Feltételezhet6, hogy mindegyik felekezet tor-
ténetét az azon felekezet képviseldje allitotta ossze.

Gyergyai Pal ennek a leirasnak koszonhetéen bekeriilt konyvészetekbe és a
Szinnyei-féle életrajzi lexikonba® is.

Megemlitjiik még, hogy ugyancsak 1734 tajan, szintén birodalmi 6sztonzés-
re késziilhetett el a korabeli Kolozsvar atfogé latképe, Johann Conrad von Weiss
szines tollrajza, mely egy 1736-ban osszeallitott képeskonyvben maradt rank: a
déli, hazsongardi oldalrdl késziilt a megorokités. El6térben maga a rajzolé mu-
vész is lathato, a domb aljan néhany diiledezé ereszes sirké tiinik fel, aztan egy
fasor és kerités, valoszintileg a temet6é. Azon tdl a bastydkkal megerdsitett va-
rosfal huzédik. A fontosabb templomok, imahdzak és iskoldk fedelén szam, s a
kép alatt megnevezésiik. J6l kirajzolédik a nagypiaci plébaniatemplom, a jezsui-
ta és a Farkas utcai reformatus templom. Az evangélikus és az unitarius imahazat
is bejelolik. A magas oromzatu fedélszékek f6l6tt magasan bontakozik ki a Fel-
legvar képe. Alatta még puszta a domboldal. A kiilvarosok koziil csak a Kozép
utcai és talan a Magyar utcai hdstat rajzolodik ki tobb épiilettel. A délkeleti szog-
letbastya (a szaboké) mellett kocsi halad el, az ut kozelében juhnyaj legel a ha-
zsongardi domboldalon. A képet az 1944-es kiaddshoz mellékelték.

23 SZINNYEI Jozsef, Magyar irok élete és munkdi IV. (Budapest, 1896), 38.
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A csalad Gyergyai két hazassaganak megfelel6en két agra szakad. Az if]. Pal
(17162-1784) aga ennek testvéreivel még harom nemzedéken at viszi a nevet. A
masodik frigybdl szarmazo fiatalabb féltestvér, Mihaly (1747-1828) aga lesz a
tuléld, s ez is osztozik az édesapa és édesanya vagyonan. A piacsori haz az 6 ke-
zén valik az egész varostol szamon tartott Gyergyai-hdzza. 1759. majus 28-an igy
emlitik egy szerz6désben: a ,,Piacsor keleti soran, egyrészt Gyergyai Pal szenator
successorai, masfel6l a Szentegyhdaz utcara jard varos kozonséges sikatora, és
azon tul, mostan mélt. gréf Kisrhédei Rhédei Jozsefné asszonyom hdza szom-
szédsdgaban” 1év6 ingatlan, amibdl a hires Wolphard-Kakas-hdzra kovetkeztet-
hetiink. Annak tehat északi szomszédja volt az épiilet, s a f6téri statushazak épi-
tése eldtt, 1897-ben bontottdk le, akkor mar vagy két évtizede a Frankkis csalad
tulajdonat képezte.

A Gyergyai csalad tagjai kozt utobb akadt jeles tigyvéd, kincstartosagi titkar,
varosi fészamvevo és kiralybird, nyelvész, muzsikus, s a 19. szazad kozepétdl
tobbnemzedéknyi orvos. Valamennyien ht fiai voltak az unitarius egyhaznak,
tobben tagjai a f6- és képvisel6tanacsnak, az egyhdzkozség keretében pedig ku-
ratorsagot viseltek, a kollégium tamogatasdban és vezetésében is részt vettek.
Neviiket adomanyok és alapitvanyok, alapkdbe rejtett feliratok 6rzik.



Gomori Gyorgy!

Magyar unitarius bejegyzések
egy lengyel album amicorumban

A Lubieniecki csalad fontos szerepet jatszott a lengyelorszagi arianus, illetve uni-
tarius mozgalom életében, és egyik leszarmazottjat, a teoldgus-csillagasz
Stanislaw Lubieneckit Bethlen Mikl6s és mdas magyarok is meglatogattak Ham-
burgban.? De Krakkdéban fennmaradt egy korabbi arianus Lubieniecki, az id6-
sebb Andrzej (1551-1623) 268 oldalas emlékkonyve, aminek érdekes magyar
vonatkozdsai vannak, ezeket veszem szamba az alabbiakban.

A 268 lapos album legkorabbi bejegyzései 1617-b6l szarmaznak, koztiik az
album 39. lapjan Makai Rasorius (Nyird) Istvan ir be Rakéwban, a lengyel uni-
tarius vallds akkori kozpontjaban. Hosszu bibliai bejegyzése Pél apostolnak a
Timoétheushoz irt masodik levelébdl idéz par szakaszt, de nem a Karoli Gaspar-
féle forditasban, hanem meglehet, sajat forditasaban, miutan el6ész6r megadja a
7-8. szakasznak az utolsé itéletre utald latin szovegét, ez a ,Certamen illud
praeclarum decertavi, cursum consumavi, fidem servami...” szavakkal kezd6dik.
Magyarul ez az albumba bejegyzett szoveg (korabeli helyesirassal) igy hangzik:
»Amaz kellemetes bajt meg vittam, futasomat el vegeztem, hitdmet meg tartot-
tam: Immadr ez leven hatra, el tétetett ennekem az igazsagnak coronaia, melliet
meg ad ennekem az Ur amaz napon, az igaz Biro, nem tsak nekem penig, hanem
mindeneknek az kik kevansaggal varidk az 6 dicséséges el iovetelelit”’ Ennél
jobb a Karoli-forditdas modernizalt véltozata, ami ezzel a sorral kezdédik: , Ama

1 Gomori Gyorgy (Budapest, 1934) 1956 6ta Angliaban él6 magyar irodalomtorténész
és polonista. 1969 és 2001 kozott a Cambridge-i egyetem tandra, 2003 6ta Londonban él.
A krakkoi Tudomanyos és Miivészeti Akadémia (PAU) tagja, Janus Pannonius-dijas és
Norwid-dijas mifordit6. Szamos konyve koziil a legutdbbit, az Elvindorlok és elvdgyddok
cimu tanulmany- és esszégytjteményt a szombathelyi Savaria Kiad6 gondozta.

2 GOMORI Gyorgy, Kulturdnk kovetei a régi Eurépdban (Budapest: EditioPrinceps
Kiado, 2009), 174.

3 Pamietnik przyjaciél Andrzeja Lubienieckiego (Krakow: Biblioteka Czartoryskich),
Rkps. 1. 1403, fol. 39. Janusz Tazbir 2002-ben ismertette az emlékkonyvet: ,Nowe Lubie-
nieciana” Archiwum Historii Filozofii i Mysli Spolecznej 45. évf., 47. sz. (2002): 45-54.
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nemes harczot én megharczoltam, futasomat elvégeztem, a hitet megtartottam™*
Ezutan Makai Rasorius még beirt néhany kozvetlen sort latinul: ,,Nobilitate ge-
neris, Doctrina et pietate praestantissimo, Domino Andrea Lubieniecio Domino
ac Patri in Christo jesu, mihi plurimum colendo, hoc mei amoris et observantiee
symbolum, appono: 19 mensis Augusti A. D. 1617 Racovia”. Az idésebb Andrzej
Lubieniecki, Faustus Socinus baratja ez id6ben a rakowi kozosség titkara volt,
fontos szerepet jatszott az Gjabb unitdrius nemzedék neveltetésében, lehet, hogy
éppen az 6 segitségével jutott el nagyobb csoport ,,szocinidanus” Leidenbe, ahol
1616. november 30-an egyszerre tizen matrikuldlnak, koztiik két magyar, a fent
emlitett Makai Rasorius és Szilagyi Janos, mig a lengyelek kozott olyan kivaldsa-
gok vannak, mint Jonas Szlichting és Krzysztof Lubieniecki.” Mds sz6éval Makai
Rasorius mar altdorfi és leideni tanuldsa utdn, Rakdwba visszatértében irt be az
Andrzej Lubieniecki-emlékkonyvbe. Ugy tiinik, a rakéwiak felismerték magyar
hitsorsosuk kiilonleges lelkészi képességeit, ezért kiildték 6t korabban az ugyan-
csak Altdorfban tanult Szilagyi Janossal egyiitt Leidenbe. Nem tudni pontosan,
meddig maradt Makai Rasorius Rakéwban, lehet, hogy hosszabb ideig, mert a
kovetkez6 nyom réla 1620-as, amikor is lektor lett a kolozsvari unitarius iskola-
ban, majd mint lelkipdsztor szolgélta egyhdzat 1626 és 1644 kozott.®

Miért tanultak unitariusok az altdorfi akadémian? Mert tudtak dr. Ernst
Schoner (1572-1612) ottani tevékenységérol. Schoner leideni tanulmanyai koz-
ben taldlkozott két lengyel ,,szocinidnussal’, akik meggy6zték arrél, hogy a szent-
haromsagtan nem bibliai eredetii, hanem kés6bbi zsinatok dontéseinek eredmé-
nye, s hogy a protestans valldsok kozotti vitdban az unitdriusoknak van igazuk.
Jollehet Schoner irdsban csak egy 1606-os orvosi disszertacioval 1épett a nyilva-
nossag elé,” filozofiat is tanitott és ,,kriptoszocinianus” nézeteir6l mas altdorfiak,
mint az inkdbb a titkos tudomanyokkal foglalkozo idsebb és fiatalabb Goclenius
is biztosan tajékozodtak, mig a 16. szazad végétdl itt tanulo lengyel didkokon ke-

4 Szent Biblia - azaz: Istennek O és Uj Testamentomdban foglaltatott egész Szent Irds,
ford. KAroL1 Gaspar (Lipcse: Poschel és Trepte, 1928), bibliofil kiadas, 214.

5 Album Studentorum Academice Lugduno-Batavice, Haga, 1875, az 1616. november
30-i bejegyzés alatt. Regisztralja ket Bozzay Réka, LADANYI Sandor, Magyarorszdgi did-
kok holland egyetemeken 1595-1918 (Magyarorszagi didkok egyetemjarasa az tjkorban
15.) (Budapest: E6tvos Lorand Tudomanyegyetem Levéltara, 2007), a 2488. és 2489. sza-
mu biogramban.

6 ARANYOSRAKOSI SZEKELY Sandor, Unitdria vallds torténetei Erdélyben (Kolozsvar,
1839), 140. és SzaB6 Miklos, Tonk Sandor, Erdélyiek egyetemjdrdsa a korai iijkorban
1521-1700 (Fontes Rerum Scholasticarum IV.) (Szeged, 1992).

7 Ernestus SONERUS, Theses Medicce De Sanguine Detractione Per Venas (Norimberga:
Typ. Abraham Wagenmann, 1606).
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resztiil Schoner hire hamarosan eljutott az 1602-ben alapitott Rakéwba. 1614-
ben Schoner mar nem ¢élt, de olyan tanitvanyai, mint Martin Ruar még unitarius
szempontbdl elfogadhatd, s6t vonzé akadémidanak mindsithették az altdorfit,
ahol korabban egyszer mar unitdrius rektort is valasztottak, Adam Sienienski a
Sieno személyében.®

Magyar részr6l 1608-ban Altdorfban matrikulalt harom kolozsvari didk,
koztiik a szasz Laurentius Filstich, aki késébb éattért a Bethlen Gabor altal timo-
gatott reformatus vallasra.” Ugy tiinik, ezek nem Rakéwon keresztiil, hanem
egyenesen Erdélybdl utaztak Altdorfba. Egyébként Makai Rasorius Istvan és
Szilagyi Janos eldtt Altdorf mar 1613-ban is tele volt lengyelekkel, akik, ha uni-
tariusok, gyakran csak annyit irtak neviik mell¢, hogy ,,Nob(ilis) Pol(onus)”.
1614. marcius 22-én még egy olyan jeles rakowi teologus is matrikulalt Alt-
dorfban, késébb meg a ,,tizes csoport” tagjaként Leidenben, mint Samuel Przyp-
kowski, a De pace et concordia ecclesice (Amsterdam,1623) nagy hatdsu szerz6-
je.l” Bar a rakowi akadémia még husz évig fennallt, a lengyel unitariusok
Altdorf-jarasa 1618-ig tartott, Leident pedig a dordrechti zsinat hatarozatai mi-
att 1620 utan fogjak sok évre elkeriilni.

A Lubieniecki-album kévetkezé magyar bejegyzéje Varsolci Molnar Janos,
aki Makai Rasoriusszal egy napon ir be ugyancsak tjtestamentumi idézetet. Ez
Lukacs evangéliuma 21. fejezetének harminchatodik szakasza, amit utitarsahoz
hasonléan Molnar latinul és magyarul jegyez be az albumba. A széveg ,Vigilante
itaque omni tempori orantes...” szavakkal kezddédik, magyarul pedig igy:
»Vigyazzatok azért minden udedben imatkozvan, hogy meltoknak talaltassatok
mind azoknak el tavoztatasara, az mellyek jedvenddk; es hogy meghalhassatok
az embernek Fia ele6tt”. Ezt koveti a latin ajanlas: ,hoc amoris sui monumentum
erexit” és az alairé neve — 6 kicsit masképp irta be a helyszint, mint magyar tarsa:
»Rakoviae”-nak." Varsolci Molnar nem adta meg életkorat, de alighanem par év-
vel fiatalabb volt Makai Rasoriusnal, mert még egy évet toltott Rakéwban az aka-

8 Adam Sienienski 1609. junius 30. és 1610. junius 29. kozt, egy évig volt rektor. Elias
von STEINMEYER, Die Matrikel der Universitdit Altdorf (Wiirzburg: Universitatsdruckerei
H. Stiirtz AG., 1912), 106.

9 SzaBO, TONK, Erdélyiek egyetemjdrdsa..., 1531. biogram. Filstich mellett még Viczy
Tamas és Bacsi Istvan matrikulalt. Emliti 6ket KESERU Gizella, ,,From Padua to Leiden
Transylvanian Unitarians Study Tours” in A Divided Hungary in Europe: Exchanges,
Networks and Representations 1541-1699. 1. (Study Tours and Intellectual-Religious
Relationships), szerk. ALMAsI Gabor (Cambridge Scholars Publishing, 2014), 70.

10 KESERU, ,,From Padua to Leiden..., uo.

11 Pamietnik przyjaciot..., fol. 40.
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démian, 1618-ban tért vissza Kolozsvarra, ahol lektor, majd lelkipasztor lett egy
unitarius gyiilekezetben. Fiatalon halt meg, 1621-ben."

De ha tovabb lapozzuk Lubieniecki albumat, egy tjabb érdekes magyar
nyelvil bejegyzésre bukkanunk, méghozza egy Polonus tollabdl. Az illetét Janusz
Tsapyckinek hivjak, ami mai helyesirassal Czapickinek felel meg, a bejegyzés da-
tuma pedig 1618. mdjus 5. Tsapycki magat ,,lublin6i” illetéséglinek mondja, de
alighanem Lublinra és nem az ilyen nevi nyugat-pomeraniai varoskara gondolt.
Lengyel neve ellenére Tsapycki nem irt be semmit ezen a nyelven, csak el8szor
egy latin disztichont Ovidiusbol: ,Casus unique valet semper tibi pendeat
ham(n)us / Quo minime speras gurgite pejus erit”, nem nevezve meg a szerzdt,
majd magyarul: ,Ezt irtam i6 emlekesekért (!) az en szerelmes es io akaro
uramnac, Nemesnek Lubieniecki uramnac Lublinobél Janus Tsapycki Luda-
viczbdl Racowba [menet?]”" Az, hogy ajanlasaban kiilon feltiinteti Andrzej
Lubieniecki tdrsadalmi rangjat (,nemesnek”), arra mutat, Tsapycki maga nem
volt nemesi szarmazék, hanem csak latinul is érté polgar vagy tanult irodeak.

A Lubieniecki-album utolsé magyar bejegyzése megint egy erdélyitdl szar-
mazik, akit Illyefalvi Demeternek hivnak. Neve nem szerepel a Szabo-Tonk pe-
regrinuslistan, de ugy tiinik, ez az erdélyi ember legalabb Rakéwig eljutott, mert
valdszintileg ott irt be magyarul a Lubieniecki-albumba egy bibliai mondatot:
»Az kegiessegh mindenbe hasznos, eobenne vagio(n) az eletnek igereti, mely
most vagion, es az ki ieovenddis”, ami elhagyja az 1Tim 4,8 ma mar kissé anak-
ronisztikusnak tetszé intelmét. A teljes szakasz a Karoli-féle forditasban igy
hangzik: ,,[Mert a test gyakorldsdnak kevés haszna vagyon;] de az isteni tisztelet
mindenre hasznos, melynek igérete vagyon e vilagon és a mas vilagon val6 meg-
ajandékozasarol”'

A magyar unitariusok kapcsolatai Rakowval egyelére nincsenek elég részle-
tesen dokumentalva. Szogi Laszl6 a lengyelorszagi magyar peregrinusokat fel-
tiintetd gylijteményében minddssze két nevet tart nyilvan, ezen kiviil csak azt
tudja megallapitani, hogy a rakéwi akadémidra vagy ,gymnasium illustre”-be
»bizonyosan tobb erdélyi unitarius hallgato is eljutott..”, de ezek szdma a lengye-
lek és az erdélyiek kozotti teologiai nézeteltérések miatt ,nem lehetett nagyon

12 SzABO, TONK, Erdélyiek egyetemjdrdsa..., 1159. sz. biogram.

13 Pamietnik przyjaciél..., fol. 180. Ovidiusnal ,credas” all az idézett részben, nem
speras. Tsapycki valdszintileg emlékezetbdl idézte, ezért tévedhetett.

14 Szent Biblia, 210.
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magas’.”” De Makai Rasoriusszal, valamint Szildgyi Janossal egy napon Alt-
dorfban egy Stephanus Conradus nevili, magat ,Hungarus”-nak vallé6 ember is
matrikuldlt.'® Semmi mast nem tudunk rdla, de sejtjiik, hogy erdélyi szasz unita-
rius lehetett. Végiil is ez a krakkoi lengyel albumot ismertet$ dolgozat két-harom
erdélyi magyarral gyarapithatja a rakdwi unitarius didkok és hallgatok listajat.

15 SzoaGr Laszlo, Magyarorszagi didkok lengyelorszdgi és baltikumi egyetemeken és aka-
démidkon 1526-1788 (Magyarorszagi didkok egyetemjarasa az ujkorban 9.) (Budapest:
E6tvos Lorand Tudomdnyegyetem Levéltara, 2003), 580.

16 Steinmeyer, Die Matrikel... 133., 1614. november 14. alatt.



Kovacs Andras!

Janos Zsigmond fejedelem siremléke?

,Ultimus existens antiquis stemmatis heros”
Johannes Sommerus®

A gyulafehérvéri Szent Mihdly rémai katolikus fészékesegyhdz északi, Vardai
Ferenc erdélyi plispok (1513-1524) altal épittetett és Szent Anna tiszteletére
szentelt mellékkapolnajaban két, azonos muhelyben késziilt, anyagaban is azo-
nos, sziirkésfehér marvanybdl faragott siremlék all. Jagello Izabellanak (1519-
1559), I. Janos magyar kiraly 6zvegyének és fianak, Janos Zsigmondnak (1540-
1571) - IL. Janos néven valasztott magyar kirdlynak és az els6 erdélyi fejedelem-
nek - a tumbdi ezek.

Jelenlegi helyiikre csupan az 1967-1973 kozotti restaurdlas soran keriiltek.*
Talan mar a székesegyhdz 1715 végén tortént visszafoglalasat kovetd dtalakitasok
idején is, de 1743-ban® mar biztosan a székesegyhdz északi mellékhajéjanak

1 Kovacs Andrds (Marosvasarhely, 1946) miivészettorténész, egyetemi tanar a Babes-
Bolyai Tudomanyegyetem Torténelem és Filozéfia Karan. Elérhetdsége: akovacs46@
yahoo.com.

2 Az Aetas 35. évt., 3. sz. (2020): 175-188. lapjain megjelent tanulmdny szerkesztett val-
tozata, amely bdvitett és jegyzetelt valtozata a szerzé ,,Janos Zsigmond fejedelem gyulafe-
hérvéri siremléke’, in A protestdns kisegyhdzak Magyarorszdgon (A reformaci6 kincsei 3.),
szerk. KOLLEGA TARSoLY Istvan, KovAcs Eleondra (Budapest: Tarsoly, 2017), 26-28. cimt
irasanak.

3 Johannes SOMMERUS, Epitaphium Joannis Secundi Electi Hungarice Regis. Epitafium-
vers-részlete. Idézi: Petrus Bop, Hungarus tymbaules, seu grata ac benedicti Hungarorum
quorundam principum heroum magnatum toga et sago domi militiceque insignium, virorum
eruditione ac prudentia clarorum, feminarum honestatis fama, ac pietatis studio illustrium
ex epitaphiis renovate memoria quam ex cineribus excitavit [Nagyenyed], 1764, 56-57.

4 BAGyuy Lajos, ,A gyulafehérvari székesegyhaz helyreallitasa”, Korunk 37. évf., 12. sz.
(1978): 1039.; Gjrakozlése: ,, A gyulafehérvari székesegyhaz helyreallitasa” in U6, Mijem-
lék-helyredllitds Erdélyben. 1955-1973, s. a. r., utészd Sas Péter (Kolozsvar: Kolozs-
Dobokai Féesperesi Kertilet, 2012), 85-91.; BALOGH Jolan, Kolozsvdri kéfaragé miihelyek.
XVI. szdzad (Budapest: MTA Mivészettorténeti Kutatocsoportja, 1985), 301.

5 ,Inaditu templi ad sinistrum latus, visuntur in simili tumulo cineres Reginza Isabellae
Polonz: poné hanc, Stephani Zapollya ejus filii; qui ad memoriam Patris, Hungariae
Regni, sed multum degener, Joannes II. dici voluit; arianismo enim Pseudo Aulici ac
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Janos Zsigmond és Izabella siremléke.
Gyulafehérvar, romai katolikus fészékesegyhdz (a szerzé felvétele)

utolso, nyugati boltszakaszaban allt a két felirat nélkiili, tires szarkofag.® A mel-
1ékhaj6 1900-as évek elején késziilt fényképén a két siremléket még faracs is véd-
te,” amit azutdn a Moller Istvan-féle restauralds sordn felszamoltak.

Medici sui Blandrata contaminatus, misere interiit. Eodem tractu legitur nigro incisa
marmori sequens inscriptio quam insignis Poeta moriens sibi accinuit, cum ignoto titulo:
Megerechen Ar. Co. De se ad lectorem...” Franciscus FASCHING, Nova Dacia (Claudiopoli,
1743), 55-56.; idézi: M1kO Arpdd, , Két vilig hatéran (Janus Pannonius, Garézda Péter és
Megyericsei Janos siremléke)”, Ars Hungarica 11. évf,, 1. sz. (1983): 55-56.

6 Faschingnak az ,,in aditu templi” kifejezése tartalmaban tokéletesen egyezik a székes-
egyhdz rendelkezésemre allo leltaraiban feltind széveg véltozataival: ,In fine [sc. Occi-
dentali - K. A.] navis mausolea quaedam signanter vero Isabellee regine Joannis Zapolya
conjugis, ex altera parte [sc. Meridionali - K. A.] vero, prope Archivum Capitulare [sc.
prope turrim - K. A.] Corvini Hunyadiorum, complura item marmoris nigri frusta ex
quibus aliqua inscriptiones quosdam excisas continent” Inventarium totius supellectilis
Cathedralis ecclesice Carolince Albensis in Magno Transilvanice Principatu anno 1784 mense
Februario confectum. Gyulafehérvari Erseki Levéltér (a tovdbbiakban: GYEL) 7119g. Val-
tozatai az 1772. évi (GYEL 7119), 1775. évi (GYEL 7119¢), 1777. évi (masolata 1810-bél:
GYEL 7119), 1850. évi (GYEL 7119 n) leltérakban; ENTz Géza, A gyulafehérvdri székesegy-
hdz (Budapest: Akadémiai Kiadd, 1958), Torténeti Forrasok (a tovabbiakban: TF) 217. sz.

7 ENTZ, A gyulafehérvdri székesegyhdz, 171. kép.
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Ez sem volt azonban az eredeti helyiik. Az ulmi Martin Zeiller (1589-1661)
szerint ugyanis 1632-ben Izabella és fia siremléke a székesegyhaz szentélyében
allt.* Martin Zeiller azonban valdszintileg egy korabbi szemtanu, az ugyancsak
ulmi Veit Marchthaler (1564-1641) leirasabol meritett, aki az 1589-et kovetd
években, valamikor 1592 és 1595 kozott jarhatott Gyulafehérvaron, és leirasabol
kideriil, hogy a szentélyben talalta Janos kiraly 6zvegyének, Izabellanak és fianak
fekete barsonnyal letakart siremlékét.’

Erdélyi s a székesegyhdzban is jartas szerzdink, Szamoskozy Istvan (1570-
1612)" és az 6 informacidit is atvevé Bethlen Farkas (1639-1679), aki még szin-
tén az eredeti helyén lathatta a siremlékeket, nemcsak megerésitik az ulmi szer-
z0 tanusagat," hanem téliik tudjuk azt is, hogy Izabella siremléke mellé, a
f6oltarral [f6oltarhellyel? — K. A.] szemben, a szentély hossztengelyétdl kissé bal-
ra [északra — K. A.] keriilt fidnak a sirja.'* Az utobb emlitett szerzé orokitette

8 ,Im Chor ligen Isabella, des Waywoden Johannis, so Konig in Ungarn sein wollen /
Gemehlin / unnd ihr Sohn Johannes II wider welche Keyser Ferdinand der I. zu friegen
gehabt” Martinus ZEILLER, Itinerarium Germanice Nove Antiquce. Teutsches Reysbuch
durch ... [Deutschland, Das XXIX. Kapitel] (Strassburg, 1632), 587.

9 ,...im Chor ist Konig Johan: hinderlassene gemahlin Isabella und Sohn Johannis II
regis Hung: Principis Transiluaniee [143v] Monumentum, so mit schwarzen Samett
bedekt...” A kézirat kiaddasat el6készité Németh S. Katalin szives kozlése.

10 Sepultus est Albz, in eede urbis maiore, proxime matrem ad dextram, nouo posito
monumento.”; ,Ubi [sc. Albe Iulie — K. A.], in Basilica urbis maiore, ad tumbam
perventum est, que e regione arae maioris ad sinistram sita est, ...” Szamoskozy Istvdn tor-
téneti maradvdnyai 1., kiad. SziLAGY1 Sandor (Budapest, 1876) (Monumenta Hungaria
Historica Scriptores 28.) 108., 119.; Megyericsei Janos ugyanott talalhaté sirlapjarol: ,,In
templo Albensi maiore, pavimento insertus lapis qua itur ad maius altare...” VO. BARABAS
Miklés, ,,Megyericsei Janos kolozsi féesperes”, Erdélyi Miizeum 24. évf,, 2. sz. (1907): 115—
121. Idézi BALOGH Jolan, Az erdélyi renaissance 1. (Kolozsvar: Erdélyi Tudomanyos Inté-
zet, 1943), 249-250.

11 ,,ubi in Basilica urbis majore ad tumbam perventum esset, qua e regione ara majoris
ad sinistram sita est, peracto panegyrico, corpus in novo monumento matri proximo est
reconditum..., Wolfgangus de BETHLEN, Historia de rebus Transilvanicis 2. (Cibinii,
1782), 227-229.; BETHLEN Farkas, Erdély torténete II. A Viradi békekotéstol Janos Zsig-
mond haldldig (1538-1571), szerk. JaNkovics Jozsef, ford. BoDOR Andras, jegyz. KRuppPA
Tamds, PALEFY Géza, (Budapest-Kolozsvar: Enciklopédia — Erdélyi Muzeum-Egyesiilet,
2002), 341-342.

12 Ezek tiikrében nyilvanvald, hogy eredetileg Megyericsei Janos sirkove is a f§oltarhoz
vezet6 tengelyben volt a szentélynégyzet padozataba siillyesztve, s hogy Fasching vele kap-
csolatos 1743-as allitdsa valdszintileg korabbi, illetve egykora informaciok sszeolvaszta-
sabol szarmazik. Megszivlelendd tehat Miké Arpad Két vildg hatdrdn. .. cim(i munkajdban
megfogalmazott gyanakvasa Faschingnak a sirlap ,,fekete marvany” anyagara utalo kitéte-
1ével kapcsolatban, mert azt valdszintleg a templomhajé végében hany6do fejedelmi sir-
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meg — kétségtelen bizonysagaként a sir id6kozben bekovetkezett feltorésének és
kirabldsanak is — annak az 6tvosmv, aranyozott réztablanak a latin szovegét,
amelynek a halott Janos Zsigmond mellére helyezve kellett tandsitania identita-
sat az égiek el6tt':

Serenissimus Princeps Dominus Joannes
Secundus, Serenissimi olim Joannis Regis
Hungarie, Dalmatia, Croatiz etc. filius,

ex Isabella Regina Sigismundi Regis et
Bona Reginz Polonorum filia prognatus,
Dei gratia electus Rex Hungariae, Dalmatiz,
Croatiz, etc. dono lingvarum, puritate

vitee, praesenti animo, bellica prosperitate,
et Martis stratagematibus, ac

cunctis heroicis virtutibus ornatus divinitus,
Patriz et vera pietatis amans, Anno

eetatis suee XXXI. die XIIII. Martii, hora
tertia ante auroram, summo cum sui desiderio
suorumaue luctu, colicis doloribus

morbis epilepticis diu conflictatus, acerba
morte raptus est, in quo semen Regium
gentis Hungaricae heu plane extinctum est,
vereque cecidit corona capitis nostri, ac
Imperium ad exteras gentes delatum, Anno
a Christo nato M. D. LXXI.

Fenséges Masodik Jénos Fejedelem Ur,
a néhai fenséges Janosnak, Magyarorszag,
Dalmdcia, Horvatorszag stb. kiralyanak

emlékek toredékeire vonatkozé valamilyen leirds is inspirdlhatta. Igy kétséges - bér az 4l-
tala kozolt hiteles felirat miatt teljesen ki nem zarhat6 — a tudés jezsuitanak a Megyericsei-
sirlap 18. szazadi athelyezésére utald informacioja is.

13 BETHLEN, Historia..., 210-211.; BETHLEN: Erdély torténete, 332.; JakaB Elek, Kolozs-
vdr torténete 2. (Budapest, 1888), 194. A temetésre vonatkozéan vo.: KEMENY Jozsef és
NaGyajTa1 KovAcs Istvan, Erdélyorszdg Torténeti Tara 1. (Kolozsvar, 1837), 106. 5. sz.;
Jak6 Klara, ,,Adalék fejedelmeink temetkezésének kérdéséhez”, in Emiékkonyv Jaké Zsig-
mond sziiletésének nyolcvanadik évforduléjdra, szerk. KovAcs Andras, Sipos Gabor és
Tonk Sandor (Kolozsvar: Erdélyi Muzeum-Egyesiilet, 1996), 238.
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Izabella kiralynétol, a lengyelek Zsigmond
kiralyanak és Bona kiralynéjanak leanyatol
sziiletett, Isten kegyelmébol Magyarorszag,
Dalmacia, Horvatorszag stb. valasztott kiralya,
isteni sugallatbol a nyelvek adomanyaéval,

az élet tisztasagaval, 1élekjelenléttel,

hadi szerencsével és Mars fortélyaival,

és minden hdési erénnyel ékesitett fia, a haza

és az igazi kegyesség kedvelGje, koranak

XXXI. esztendejében, marcius XIV. napjan,

a hajnal el6tti harmadik éraban, 6véinek
legnagyobb veszteségére és gyaszara,

miutan sokaig kiiszkodott kélikafdjdalmakban

és epileptikus betegségekben, elraboltatott

a kiméletlen haldl altal, akivel a magyar
nemzetség kiralyi magva, jaj, teljesen megszakadt,
és fejlink korondja valdban lehullott,

a hatalom pedig kiils6 nemzetekhez

sodrodott, Krisztus sziiletésétél az MDLXXI. évben.

Az idézettek el6tt, 1565. aprilis 6. utan, hat évvel Izabella halalat kovetGen,
de még fia életében a fejedelem olasz testérparancsnoka arrol szamolt be, hogy a
kirdlyné szerény koporsoja a székesegyhdz egyik tavoli és sotét zugaban taldlha-
to, nyilvan siremléke elkésziiltére varva.'

A nagybeteg uralkodé maga — 1567-ben kelt és kés6bb mar nem valtoztatott
végrendeletében az el6bbi adatunknak némileg ellentmondva, esetleg a siremlék
torténetének egy tjabb fejleményét is tilkrozve - ugy fogalmazott, hogy ,,... tes-
tét kiralyi méltosaganak kijaro és a fejedelmeket, kiknek vérébdl szarmazonak és

14 Giovanni Andrea GRomo, Compendio del tutto il regno posseduto dal re Giovanni
Transilvano et di tutte le cose notabili desso regno 2., szerk. Aurel DECEI (Apulum:
Tipografia Alba, 1945), 174-175. Vé.: MIkO Arpéd, ,,Bathory Istvan kiraly és a reneszénsz
mivészet Erdélyben (1576-1586)", Miivészettorténeti Ertesité 37., 3-4. sz. (1988): 121,
KovAcs Andras, ,,A gyulafehérvari székesegyhaz atvaltozasai (1565-1715)% in Catholice
reformare. A katolikus egyhdz a fejedelemség kordban, szerk. D16s1 David és MARTON J6-
zsef (Budapest-Kolozsvar: Szent Istvan Tarsulat - Verbum, 2018), 32.; U6, ,,A gyulafehér-
vari székesegyhdz atvaltozasai (1565-1715)", in Ige-Id6k. A reformdcié 500 éve. Magyar
Nemzeti Miizeum 2017. dprilis 26-november 5. 1. kitet. Tanulmdnyok, szerk. Kiss Erika,
ZASZKALICZKY Marton és ZASZKALICZKY Zsuzsanna (Budapest, 2019), 341.
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vildgra hozottnak magat ismeri, hasonloképpen vérszerinti rokonait, rokonsa-
gat, atyjafiait és baratait megilletd tisztelettel tisztességesen eltemetni és elhelyez-
ni parancsolja Gyulafehérvarott, felejthetetlen szentséges néhai fenséges anyja-
nak a sirja kozelében™" Vélelmezhet6 tehat, hogy anyjanak sirja akkor mar a
szentélyben lehetett.

A siremlékek elmozditasanak pontos idejét nem ismerjiik. Valészint, hogy
a szentélynégyzetb6l a székesegyhaz 1715. évi visszafoglaldsa utan, mar
Martonfty Gyorgy pilispok (1713-1721) idejében, akar 1719-ben, az 4j berende-
zés felallitasakor, akdr a szentély alatt 1étrehozott kripta épitése'® utan is kikeril-
hettek. Kétségtelen ugyanis egyrészt, hogy a szentély alatti kripta és a négyezet-
bél a kriptdba vezetd eredeti, ma mdr nem létezo lejarat 1étrehozdsanak idején a
siremlékek akadalyoztak volna a munkélatokat, masrészt pedig — elég Fasching
fentebb idézett véleményére hivatkoznunk - a 18. szazadban az ,arianizmussal
megfert6zott” Janos Zsigmond siremléke aligha maradhatott meg a liturgikus
szempontbdl ismét felértékelddott féoltar elétti térben. A szentélynégyzetben
ma a két egymassal atellenben allo, hatiiléses barokk kanonoki stallum talalhato;
a forrasok szerint ezek Batthyany Igndc piispoksége (1780-1798) alatt nyerték el
végs6 formajukat, valamilyen el6zményiik azonban mar 1744-ben elkésziilt."” A
belsé atalakitasok miatt egyébként a kozépkori székesegyhaz jotevéinek szamito
Hunyadiak siremlékei sem maradhattak meg eredeti helyiikon, a kereszthajonak
a szentéllyel szomszédos négyezetében. A négyezet atrendezését a diadaliv-pillé-

15 ,...corpus vero iussit pro regia dignitate et principum, quorum sanguine oriundum
editumque se cognoscit, item consanguineorum, affinium, cognatorum amicorumque
suorum digno respectu honorifice sepeliri et locari Albe Iuliee prope sepulchrum sacree
olim Mgtis regiee matris suee desideratissimee” Heckenast Gusztav, ,Janos Zsigmond
végrendelete (1567)”, in Collectanea Tiburtiana. Tanulmdnyok Klaniczay Tibor tiszteletére,
szerk. GaLAavics Géza, HERNER Janos és KESerU Bdlint (Adattar XVI-XVIII. szézadi
szellemi mozgalmaink torténetéhez 10.) (Szeged: JATE, 1990), 157.

16 ENTZ, A gyulafehérviri..., TF 86.; ,,...Szent Mihaly féangyal tiszteletére emelt szé-
kesegyhaz féoltara alatt levé 4j sirboltban...” — V6. Karczfalvi baré Martonfi Gyorgy erdé-
lyi piispok végrendelete. Kelt: Karolyfehérvarott, 1721. szeptember 5., kozli TEMESVARY
Janos, ,,Hét erdélyi piispok végrendelete”, Erdélyi Tudomdnyos Fiizetek 34. sz. (1931): 4.

17 ENTZ, A gyulafehérvdri..., TF 175., 183-186.; MiHALY Ferenc, ,,A gyulafehérvari
Szent Mihdly-székesegyhdz faberendezésének restauraldsa’, in EI6 multunk. A gyulafehér-
vdri Szent Mihdly-székesegyhdz és érseki palota, szerk. KNECHT Tamas (Kolozsvar: Ver-
bum, 2012), 126-137., kiilonosen 129-130., 132.; TERDIK Szilveszter, ,,A gyulafehérvari
székesegyhaz barokk berendezése”, in EI6 muiltunk..., 121-123.; TERDIK Szilveszter, ,,Ujra-
olvasott forrasok — adatok a gyulafehérvari székesegyhdz keleti része 18. szazadi berende-
zésének torténetéhez’, in A gyulafehérviri székesegyhdz foszentélye, szerk. Papp Szilard
(Budapest: Teleki Laszl6 Alapitvany, 2012), 211-220.
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rek mellékoltarainak a felallitasa is szitkségessé tette. Az ottani siremlékek is ak-
kor keriilhettek mai helyiikre, a déli mellékhajo nyugati végébe, a toronyaljba
koltoztetett kaptalani levéltar bejarata elé.

Izabella siremléke (Mihdly Ferenc felvétele)

A két siremlék formdja igazolja az elhelyezésiikre vonatkozo, 16-17. szazad-
ban keletkezett irott forrasok tantsagat. Izabella kiralyné ferde fedlapt siremléke
a szentélynégyzet északi oldalfaldanak tamaszkodott, fedlapja ugyanis, ahogy azt
keskeny oldalainak formaja is bizonyitja, rézstisen, északrdl a nézé felé lejtve
mutatta a ravatalképek tinnepélyes kompozicioit idéz6 beallitasban, diszruhdba
oltoztetett, diadémmal korondzott, jobbjaban jogart, baljaban kenddcskét tartd
fekvé alakjat, a labandl talalhaté szimmetrikusan ivelt, volutdkkal diszitett, né-
gyelt (1. Sforza, 2. Szapolyai, 3. harmas halmon kettds kereszt, 4. a dalmat leo-
pardok) pajzson zart, gyongyokkel ékesitett koronaju cimerrel, mellette, a ci-
mertani baloldalon pedig kisebb, kiilonallé tarcsapajzsban a Jagello-cimerrel.
Minthogy a szemlél6 csak a két révid oldallapot és a déli, hosszu oldalt lathatta,
a tumba készitdje ezeket diszitette. A két rovid oldalon, egy-egy dombormiiben
abrazolt, kiterjesztett szarnyu puttd félalakja latszik alatdmasztani a fedlapot és
tartani a kidomborodd manierista kartusba foglalt, iires, eredetileg taldn festett
sirfelirat szamadra fenntartott tiikrot. A déli oldallapra a szobrasz kétségtelentil
német, de mindeddig azonositatlan el6kép (metszet?) nyoman az irgalmas sza-
maritanus torténetét (Lk 10, 25-37) faragta ki.

A dombormii el6képe stilusaban, f6alakjainak elhelyezésében és olyan rész-
leteiben, mint az olvasasba mélyedt pap, a fejszéjével a vallan sietd lévita, a szab-
lyajat éppen a hiivelyébe cstsztatd rablo alakja, valamint a vendégfogado-cégér
kocsikereke leginkdbb a niirnbergi Georg Pencz (1500-1550) 1543-as,'® tovabbi

18 Adam BARTSCH, Le peintre-graveur Bd. VIII. (Wien, 1808), 339., 68. sz.
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Az irgalmas szamaritdnus torténete. Izabella kirdalyné siremléke.
Részlet (Mihdly Ferenc felvétele)

részleteiben és kompozicidjaban pedig a nala joval fiatalabb, ugyancsak Niirn-
bergben tevékenykedd Jost Amman (1539-1591) 1564-ben késziilt metszeté-
hez" kozelité kompozicié lehetett. Eltérések foleg az alakok elrendezésében, a
szereplok ,keletiesebb” 6ltozékének a részleteiben, a kép kozéptengelyét megha-
tarozo fa koronajaban domborodé almakban mutatkoznak.

Izabella kiralyné elhunyt fidnak vizszintes fedlapt siremléke eredetileg mel-
lette, a szentély hosszanti kozéptengelyének vonalatol balra, szintén északra 4ll-
hatott. Az ifju fejedelem siremlékének Iépcsdzetesen alakitott, sekély, pikkelysze-
rii levelekkel diszitett, profilozott talapzaton allo kéladajat gazdagon tagolt,
akantuszos kima és szima kozé fogott, tojassoros palcaval szegett kélap fedi, te-
tején az elhunyt gravirozott diszitésii rakpancélba oltoztetett, fején, mellén, bal-
kezén és labfejein erdsen sériilt fekvd alakjaval. Térdvasait egy-egy sorényes
oroszldnmaszk disziti. Az elhunyt fejedelem karjaira zsinérok hurkolédnak.
Ezek a jobb valla alatt elébukkané ruhadarabhoz, egy, a mindennapok szokasai-
tol eltéré6 modon ,,raadott” kopenyhez tartoznak.® A tumba hosszanti oldallap-
jain a talapzat folé furcsan kiugro, ékként taldlkozd, volutdkra tdmasztott veret-

19 Neuwe biblische Figuren / dess Alten und Neuwen Testaments / geordnet und gestellt
durch den fiirtrefflichen [...] Johan BOCKSPERGERN VON SALZTBURG / den jiingern /; und
nachgerissen mit sonderm Fleiss durch [...] Joss AMMAN voN ZURICH (Frankfurt am Mayn,
MDLXIIIL.) N IL, https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/btv1b105511026/f117.item (letoltve:
2020. szeptember 17.).

20 Az elhunyt fejedelem holttestén a koporsdban vords karmazsinruha és fekete palast
volt. Vo. KEMENY és NaGYAJTAI KOoVAcs, Erdélyorszdg Torténeti Tdra, 106.
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Janos Zsigmond siremléke (Mihdly Ferenc felvétele)

s

diszes, egymastdl részleteikben is eltéré manierista hermak (egyikiik elpusztult,
tomegét a modern restauralas jovoltabdl csupan méreteit idéz6 kéhasab érzékel-
teti) hataroljak a kétségteleniil fametszetes kompoziciokrdl felnagyitott s a minta
aprd, kéfaragvanyban nehezen érvényesiilé részleteihez is szemmel lathatéan
htiségesen ragaszkodo, dombormiben abrazolt jeleneteket.

A tumba r6vid oldalait egy-egy négyszogletes, beliil asztragalba, kiviil ma-
nierista veretdiszbe foglalt, leveles, bogyods dgacskakbol komponalt téglalap ala-
ku kartus disziti, a keleti, laboldali kozepén gyémantkvader domborodik, csupan
a nyugati oldal kartusat tartottdk fenn annak idején a tervezett felirat szamara.*

A siremlék hosszoldalain abrazolt két ostromjelenetnek az Alpoktdl északra
keletkezett, feltehetéen azonos kézt6l szarmazd fametszetel6képét mindeddig
nem sikeriilt azonositani.

Egy dilettans feltevés szerint* a hadadi csatat abrazolna az egykori északi
(jelenleg: keleti) oldal dombormiive. A feltevés gyermeteg torténeti maveltségi
kiotlje — jobb elképzelés hijan - Janos Zsigmond uralkodasanak egy, a valasz-
tott kiraly tavollétében megvivott s az erdélyi csapatok stlyos vereségével végzo-
dott Osszecsapasat, a hadadi csatat (1562. marcius 4.) valasztotta, s nevezte ki
onkényesen a siremléket diszité egyik dombormi témajava. Hasonlé modon
jért el egy mésik azonositési javaslat szerzéje is.”* O a két dombormiiben Kévar

21 A siremlékrél Cserna Karoly éltal készitett, 1897 el6tti rajzon a fedlap forditva 4ll.
V6. https://dka.oszk.hu/006300/006397 (letdltve: 2020. junius 29.). Lehetséges, hogy a
hiba a rajzol6é, mert a fedlap 1963-ban, a siremlék utolsé koltoztetése el6tt is a mostani
helyzetében volt. V6. Gheorghe SEBESTYEN, V. SEBESTYEN, Arhitectura renasterii in Tran-
silvania (Bucuresti: Editura Academiei Republicii Populare Romine, 1963), 73., 41. kép.

22 V6. a 4. jegyzettel.

23 https://www.cetati.medievistica.ro/pagini/Castelani/texte/reprezentari%20cetati/
reprez_fortificatii.htm s. v. Alba Iulia (letoltve: 2020. szeptember 17.).
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Janos Zsigmond siremléke. Déli (jelenleg: nyugati) oldal (Mihdly Ferenc felvétele)

ostromanak mindjart két mozzanatat vélte azonositani. Kévarat 1567-ben Janos
Zsigmond jelenlétében foglaltak el a Bebek Gyorgy vezette erdélyi csapatok. Az
azonositas ebben az esetben is az elhunyt személlyel kapcsolatos torténés onké-
nyes kivalasztasan alapszik. Nyilvanvald, hogy nem elég a két eltéré dombormi-
hoz Janos Zsigmond uralkodasa alatt lezajlott csatat vagy ostromot tarsitani, a
tarsitast a dombormi részleteivel ald is kell timasztani; bizonyitani példaul,
hogy azonositatlan eléképeik valoban Erdélyhez, s ott éppen a kivélasztott hely-
hez kétédnek.

Mindkét kompozicié egy-egy var ostromat dbrazolja, folddel toltott vesszo-
fonatos kasok kozé éllitott kerekes, lafettds ostromagyukkal - az agytk torkdn
kiomlé fiistfelhével, s6t az éppen kilott és a cél felé repiil golyobisokkal —, kano-
cot emelo tiizérekkel, pancélos, hegyes csticsu, ellenzés,* a 16. szazad masodik
felére jellemzd nyitott sisakot viseld, kopjakkal felfegyverzett lovasok és landzsas,
alabardos, helyenként l6fegyvert is hasznald, plundranadragos gyalogosok 6sz-
szecsapo alakulataival. K6zépen, akarcsak a kép el6terében kézitusaba kevere-
dett gyalogosok mellett, megcsonkitott holttestek és levagott emberi testrészek
hevernek. Kiilonleges részlettel csupan az egykori déli (jelenleg nyugati) oldal
dombormivén taldlkozunk: jobb szélén félreismerhetetlen lengyel szarnyas hu-
szarok, illetve nyitott sisakot és huszarokra jellemzé pajzsot viseld, csizmds, sar-
kantyus lovagok sorakoznak az ostromlok Andras-keresztes, illetve harom viz-
szintes savbol all6 zaszlaja mogott.

A var ormdn itt az ostromlottak latin (?) kereszttel osztott fecskefarok alaku
(a mdsik dombormiivon ezzel szemben vizszintesen savozott, hatterében pedig
ugyanolyan, illetve szembeforditott, egymastol eltérd, parabolaszerti gorbékkel

24 KALMAR Janos, Régi magyar fegyverek (Budapest: Natura, 1971), 47., 53-54., 87.,91.,
95. kép.
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Janos Zsigmond siremléke. Eszaki (jelenleg: keleti) oldal.
Részlet (Mihdly Ferenc felvétele)

Lengyel szdrnyas huszdrok. Janos Zsigmond siremléke.
Részlet (Mihdly Ferenc felvétele)

diszitett) zaszl6jat lobogtatja a szél. Az ostromjelenet a Bathory Istvan lengyel
kiraly (1576-1586) uralkodasa alatt 6nallé fegyvernemként hadrendbe szerve-
zett, de kétségkiviil korabban is létezett — igy elméletileg korabbi abrazolasokon
is el6forduld — nehézlovasok szereplése révén mindenképpen lengyel vonatkoza-
sU, ha metszetel6képét nem is sikeriilt mindeddig feltalalnunk. Az egykori észa-
ki oldalon talalhaté6 dombormi stilusaban, kiilondsen abrazolasainak részletei-
ben kozel all egy névtelen metszethez, amely a hétéves vagy els6 északi (tn.
haromkorona-) hébort (1563-1570) egyik mozzanatat, a svéd Alvsborg vdrdnak
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Janos Zsigmond siremléke, déli (jelenleg nyugati) oldal (Mihdly Ferenc felvétele)

I1. Frigyes dan kiraly (1559-1588) altali ostromat dbrazolja.*® Minthogy ennek
az els6 balti habortinak a dan kirdly szovetségeseként részese volt Janos Zsig-
mond nagybétyja, Zsigmond Agost lengyel kirdly (1548-1572) is, nem kizart,
hogy az elhunytaig kiralyi rokona egyediili utédanak és 6rokosének szamito Ja-
nos Zsigmond siremlékének a dombormiiveit is ilyen, lengyel vonatkozasu for-
rasbol szarmazé metszetel6képek inspiraltak.

Az elhunyt uralkodé feje két egymasra helyezett bojtos, érzékletesen fara-
gott rombusz-, illetve levélmintas szovésii anyaggal boritott vankoson nyugszik,
labanal rakos mellvért és zart, ugyancsak gravirozott diszitést, aprolékosan ki-
dolgozott, tarajos és tarkokorongos sisak lathat6. Feje mellé balra zart, gyon-
gyokkel és ékkovekkel diszitett, az Izabelldéhoz hasonlé uralkoddi koronat,
jobbra pedig néduszbdl kindvé, egyenld szart mankds kereszttel ékesitett or-
szagalmat faragtak. Jobbja a véllanak tamasztott uralkodoi jogart, balja hosszu,
egyenes kardjanak hiivelyét fogta. A kardmarkolat méretére a keresztvas f6lott,
illetve a vallvérten fennmaradt csonkokbdl kovetkeztethetiink. Az uralkodoi jel-
vények koziil csupan az erdsen rongalt jogar fejének a keresztmetszete utal vala-
mennyire a lengyel kirdlyok egykori jelvényére, s tiinik hasonlénak az Izabella
siremlékén abrazolt jelvényhez is. Az elhunyt jobb ldba mellett putté tartja a né-
gyelt, erdteljes volutakban kicsticsosodo, manierista pajzsot, amelynek elsé és
harmadik negyedében a koronas Jagello-sas, illetve a Magyar Kiralysag vagasos
cimere domborodik, mig a masodikban és a negyedikben a nap és hold felé agas-
kodo, harmas halombdl kinové farkas, illetve az agaskodo egyszarva utal a Sza-

25 11. Frigyes beveszi Alvsborgot, 1563, https://commons.wikimedia.org/wiki/File:
Fredrik_II_conqueres_%C3%84lvsborg 1563.jpg (letdltve: 2021. oktober 29.).
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polyai-haz cimerére. Férfi halottakat megilleté vicsorgd oroszlan agaskodik az
elhunyt bal laba és kardja mellett, mogotte — funkcidtlanul - a cimertarté puttd
parja is felttinik.

A két szarkofag elhelyezése véglegesitette az erdélyi fejedelmek udvari temp-
lomava valt székesegyhaz kiemelkedd jelent6ségii siremlékeinek a helyét: a ke-
reszthajonak a szentéllyel szomszédos négyezetében alltak ugyanis a Hunyadiak
siremlékei, mellettiik pedig Martinuzzi (Frater) Gyorgy sirlapja, amelyet Gio-
vanni Battista Castaldo allittatott. A késébbiekben ide keriilt Bocskai Erzsébet-
nek, Bathory Kristof erdélyi vajda (1576-1581) feleségének siremléke is. Ide te-
methették kettejiik koran, 1576-ban elhunyt fiat, Miklost is. Sirlapjanak cimeres,
a sirvers egy részét is tartalmazo toredékét a legutdbbi restauralasok soran az
el6csarnok padozataban fedezték fel.* Frater Gyorgynek a f6hajo kozepén (,,in
mezzo la nave maggiore della chiesa™), mas forras szerint a diadaliv északi
télpillérének kozelében (,,ad columnam chori ex parte Evangelii”®) emelt sirem-

26 Antonii de SZEREDAI, Szent-Hdromsdg: Collectio continens tabulas vetustorum ac
recentiorum monumentorum ... (Albae Caroline, 1791), 49.; BaALoGH, Kolozsvdri kdfara-
g0...,302.; EMOD1 Tamas Varkoch Tamds és Bathory Miklos siremléke cim{i el6adasa, amely
a Teleki Laszlo Alapitvany altal 2002. junius 4-én szervezett, A gyulafehérvari székesegy-
héz és érseki palota kutatasanak és helyreallitasanak tjabb eredményei cimi konferencian
hangzott el; TELEKI Gébor, ,,A székesegyhaz és érseki palota helyredllitasi munkalatai az
1960-as évektdl 1999-ig”, in KNECHT, szerk., EI6 multunk..., 47.

27 Ascanio Centorio DEGLI HORTENSII, Commentarii della gverra di Transilvania
(Vinegia, 1566), 148.

28 Az 1826. évi leltarban. Idézi: ENTZ, A gyulafehérvdri székesegyhdz... 214.; BALOGH,
Kolozsvdri kéfaragé... 306.; KovAcs, ,A gyulafehérvari székesegyhaz atvaltozasai’, 34.
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1ékétél mintegy két 6lnyire — igy egy harmadik kutfé6* —, de valdszintileg inkabb
a kereszthajo déli apszisaba, egyazon sirba temették 1599-ben Bathory Andras
fejedelmet (1599) és 1594-ben Szamosujvarott kivégzett batyjat, Boldizsart. A
szazadfordulds pusztitasok utan ehhez az 6roklott elrendezéshez igazodtak az-
utan Bocskai Istvan, az iktari Bethlen fejedelmi csaldd tagjai, valamint a
Rakocziak siremlékeinek elrendezésében is.*

Ha a felsorolt személyek felekezeti hovatartozasat nézziik, igencsak tarka
képet kapunk: a Hunyadi csaldd 15. szdzadban elhunyt tagjai, Izabella kiralyné
(megh. 1559) és Frater Gyorgy (megh. 1551), valamint a két Bathory testvér ka-
tolikusok, Bocskai Erzsébet (megh. 1581), akdrcsak batyja, Istvan fejedelem
(megh. 1606) reformatus volt, kalvinistak voltak tovabba az iktari Bethlen csalad
tagjai, Gabor fejedelem (megh. 1629) és neje, Kdrolyi Zsuzsanna (megh. 1622),
az 0ccse, Istvan (megh. 1648), tovabba az unokadccse, if). Bethlen Istvan (megh.
1632), akarcsak a Rakoczi csalad Gyulafehérvarott eltemetett tagjai, id. Gyorgy
fejedelem (megh. 1648) és két kisebbik fia, Ferenc (megh. 1632), valamint Zsig-
mond (megh. 1652). Koziiliik egyediil Janos Zsigmond volt az unitarius vallas
hive. Ez a székesegyhaz korabeli torténetének kronoldgiajat hiven kérvonalazo
»Okumenikus” tarkasag szorosan 9sszefiigg a Janos Zsigmond uralkodasa alatt és
utan bekovetkezett, a reformaciéval kapcsolatos fejleményekkel.

A reformacio terjedése az erdélyi egyhazmegyét a 16. szdizad masodik ne-
gyedében érte el. Kanonokjainak egy része a protestantizmus Ujitasait valasztot-
ta. Ez a folyamat azutdn erésodott fel, hogy 1556-ban az orszaggytilés szekulari-
zalta s az Erdélybe visszatért Izabella és Janos Zsigmond eltartdsara kincstari
birtokka tette az erdélyi plispokség és a kaptalan javait. Az 6zvegy kiralyné és
tizenhatodik életévét taposé fia abban az idében katolikusnak vallotta magat.
1557 juniusaban a tordai orszaggytilésen megegyezésre biztattak mindkét tabor-
hoz tartozo s 6ket patronusukként tisztel6 alattvaldikat. Az uralkodéi allaspont
alig modosult Izabella haldla utan, szinte a tridenti zsinat végéig (1563. decem-
ber 4.), mindaddig, amig remélni lehetett valamilyen kompromisszumos allas-
pont elfogadasat a katolikus egyhdz és az evangélikus nézeteket valld, kiilonb6z6
protestdns irdnyzatok kozott. A fiatal, az evangélikus vallas hivévé lett uralkodo
csak 1564 aprilisaban sziintette meg a miséket a gyulafehérvari székesegyhaz-
ban, a kovetkezd év folyaman pedig kimondtak a ,,szebeninek” nevezett (szasz)

29 BALOGH, Kolozsvdri kdfarago..., 306.

30 SzaBO Péter, ,,Térszimbolika a gyulafehérvari fstemplomban. Rekonstrukcios kisér-
let a fejedelmi sirok eredeti helyének meghatarozasahoz”, Ars Hungarica 34., 1. sz. (2006):
19-28.; KovAcs, »,A gyulafehérvari székesegyhdz atvaltozasai’, 15-72.
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evangélikus és a ,,kolozsvarinak” nevezett (magyar) reformatus egyhaz szétvala-
sat; az utobbi piispoke pedig David Ferenc - 1564-t6l az ifju kiraly udvari prédi-
katora - lett.”!

A felekezeti intézményesiilés azonban varatott magara, s a kovetkezé évek-
ben az uralkodé még mindig hitvitak utjan remélte eldsegiteni a megegyezést
id6kozben mér egymas ellen fordult evangélikus, illetve szakramentarius tano-
kat vallé alattvaloi kozott. 1568-1569-re véltozott a helyzet, akkor Janos Zsig-
mond mdr biztosan az antitrinitdrius tételek hive volt.*

Kozvetlen forrasok hianyaban nehéz eldonteni, hogy e sorozatos valtozasok
miként befolyasoltdk az udvari templomként m(ikodé székesegyhaz sorsat. Az
ifja fejedelem haldlakor a székesegyhdz patrénusa is, lelkészei is az j dramlat hi-
vei lehettek, 6k celebraltdk tinnepélyes temetését is, amelyen a gyaszbeszédeket
Dévid Ferenc és Johann Sommer mondta. A temetéssel kapcsolatos kiadasok fe-
dezetérdl a fejedelem 1567-es végrendeletének (modern szamozas szerinti) 42.
szakaszaban szlikszavian intézkedett, koltségeinek kiegyenlitését a testamen-
tariusokra haritotta.”® Szamoskozynek az ,4jonnan allitott siremlékre” (,novo
posito monumento”) vonatkoz késébbi utaldsa azonban anakronikus. Ugyan-
csak anakronikus, részben talan éppen Szamoskozy informacidjan alapszik az
1598-ban Gyulafehérvarott is megfordult Istvanfty Miklds hasonlé tartalmu ki-
jelentése is.** A valdsaghoz legkozelebb a temetés résztvevéjeként szemtantinak
tekinthet6 Forgach Ferencnek az elébbi jegyzetben idézett véleménye allhat.
Szerinte Janos Zsigmond koporsoéjat anyja addigra mar elkésziilt sirjaba/sirbolt-
jaba (?) foldelték/helyezték (?) el. Nehezen hihetd ugyanis, hogy az altalunk vizs-
galt siremlék a temetés idejére mar elkésziilt volna, ahogyan az is, hogy a kiraly-
né stilusaban egyez6 tumbaja mar készen lett volna. A két tumba azonos anyaga,

31 Az egész folyamat érzékletes Gsszefoglalasa: BALAzs Mihdly, ,,Megjegyzések Janos
Zsigmond vallaspolitikdjarol’, Credo 14. évf., 1-2. sz. (2008): 67-93., kiillonosen 73. skk.,
80.

32 Uo., 84.
33 HECKENAST, Jdnos Zsigmond végrendelete, 162.
34 ...cadaver ... principis ... ex arce in templum deductum esset, marmoreoque

sepulchro compositum...’, Nicolai ISTHVANFI, Pannoni Historiarum de rebus ungarici libri
XXXIV. (Colonie Agrippine, 1622), 521.; Istvdnffy Miklds Magyarok dolgairdl irt histo-
ridgja Tallyai Pal XVII. szdzadi forditdsdban 1/2., s. a. r. BENITS Péter (Budapest: Balassi,
2003), 473. Utobbi fogalmazasa részben egyezik a szemtant Forgach Ferenc szovegével:
»Ex arce tantum deductus est, et in tumulo matris humatus.” Ghymesi Forgdch Ferencz ma-
gyar historidja (1540-1572), jegyz. FORGACH Simon és ISTVANEI Mikl6s, bev. ToLDY Fe-
renc, kozli MaJeR Fidél (Monumenta Hungariee Historica, Scriptores, 16.), (Pest, 1866),
470.
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kiképzésiik, diszitésiik modja, egymashoz val6 viszonyuk ugyanis a végrendelet
szovegével egyetemben arra utal, hogy mindkettd a testamentumos urak, a feje-
delmi végrendelet végrehajtdi — Csaky Mihaly (1492-1572), Hagymasi Kristof
(1510-1577), Bekes Gaspar (1520-1579) és Stanistaw Niezowski (1520 k. -1573),
valamennyien unitariusok® - megrendelésére késziilhetett el az ifji fejedelem
haldla utan, talan - tekintettel a végrehajtok sorsanak alakuldsara is - még 1572
el6tt. A tumbak Erdélyben szokatlan kéanyagara és stilusara talalunk még példat
az 1559-ben meggyilkoltatott s eredetileg Gyulafehérvar kiilvarosi temploma-
ban’* eltemetett Kendi fivérek szintén 1571 utan allitott székesegyhazbeli kozos
tumbdjanak fennmaradt két, egykor a sirlada rovid oldalait képezd toredékén
is.”

35 Horn Ildiko, Hit és hatalom. Az erdélyi unitdrius nemesség 16. szdzadi torténete (Bu-
dapest: Balassi, 2009), 161-196.; Horn 11diko, A hatalom pillérei. A politikai elit az Erdélyi
Fejedelemség megszildrduldsinak korszakdban (1556-1588), akadémiai doktori értekezés
(Budapest, 2012), http://real-d.mtak.hu/581/7/dc_105_10_doktori_mu.pdf (letSltve:
2021. november 1.).

36 IsTHVANFI, Historiarum..., 388.

37 MIKO, ,,Bathory Istvan kiraly..”, 125. skk.; U6, ,,IV-17. Csatajelent Janos Zsigmond
erdélyi fejedelem (+1571) gyulafehérvari siremlékén’, in Torténelem — Kép. Szemelvények
mult és mifvészet kapcsolatdbol Magyarorszagon. Kidllitds a Magyar Nemzeti Galéridban.
2000. mdrcius 17. - szeptember 24., szerk. U6, SINkO Katalin (Budapest: Magyar Nemzeti
Galéria — Pannon GSM, 2000), 299.; U6, ,,Gdtika és barokk kozott. A reneszansz miivészet
problémai a kora tjkori Magyarorszagon’, in Mdtyds kirdly 6roksége. Késé reneszdnsz mii-
vészet Magyarorszdgon (16-17. szdzad). Kidllitds a Magyar Nemzeti Galéridban 2008. mdr-
cius 28. - 2008. julius 27. 1., szerk. U6, VERO Mdria és JAvorR Anna (Budapest: Magyar
Nemzeti Galéria, 2008), 252-253.; U6, A reneszdnsz Magyarorszdgon (Budapest: Corvina,
2009), 172., 173-174.
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Ezekre is tekintettel arra kell tehat gondolnunk, hogy a felsorolt siremlékek
mindegyike Gyulafehérvarott és erdélyi kdanyagbol késziilt. A siremlékek létre-
jottét 6vezd bizonytalansag, a rajuk vonatkozd adatok sziikszavusaga sem teszi
lehet6vé, hogy komolyan mérlegeljiik a forrasainkban feltliné egyetlen mester,
az olasz ,magister Castillio Italus lapicida” esetleges kozremutikodését. Két évvel
Janos Zsigmond halala el6tt, 1569 juliusaban utal egy oklevél ennek a mesternek
a gyulafehérvari hazara.’® A kétségteleniil kGszegéssel foglalkozo északolasz (?)
mesterember talan megszerezhette, esetleg meg is munkalhatta a kiilonleges k-
anyagot, azonban sem korabbi, sem 1571 utani mikodésér6l nem rendelkeziink
kézzelfoghatd bizonyitékkal. Ezzel szemben valdszintinek latszik, hogy az utébbi
id6k restauralasi munkai folyaman Gyulafehérvarott az érseki palota déli szar-
nyanak emeletén felfedezett harom in situ, valamint a veliik egyez6 faragvanybol
szarmazd, késobbi javitasok soran masodlagosan felhasznalt, viszonylag nagy
szamu, egyarant ion pilaszteres szarkovekkel és osztokkal tagolt harmas ikerab-
lak-toredék® a Janos Zsigmond idejében végbement — mindeddig csak irott for-
rasbol ismert* - jelentés palotabdvitéshez kothetd. Igy a tumbakon is mindegy-
re felting, lendiiletes volutds motivumok készit6jérdl is elképzelhetd, hogy
kapcsolatban lehetett az ablaksort kivitelezé mesterrel/mesterekkel.

Az el6bbi attekintés alapjan allithatjuk tehat, hogy Janos Zsigmond és Iza-
bella siremlékeit Gyulafehérvarott készithette egy helyben mikods, eldttiink is-
meretlen, inkabb épitészeti tagozatok faragdsaban, mint alakos szobraszatban
jartas kéfaragé, mindeddig pontosan meg nem hatdrozott, de részben kétségte-
leniil lengyel kétddésti eléképekre tdmaszkodva. Ezek azonositdsa valoszintileg
pontositja majd a két siremlék keltezését is. Ha az 1571-1572 koriili keltezés bi-
zonyitast nyer, akkor a gyulafehérvari siremléken a lengyel szarnyas huszarok
legkorabbi abrazolasainak egyikét szemlélhetjiik.

38 Janos Zsigmond kirdlyi konyve. 1569-1570., 141. sz. (Torda, 1569. jilius 2.), in Az
erdélyi fejedelmek kirdlyi konyvei I, jegyz., kozli FEJER Tamas, RAcz Etelka és SzAsz Aniké
(Kolozsvar: Erdélyi Muzeum-Egyesiilet, 2003), 58.

39 AsztaLos Gyorgy, ,Korestauratori munkak a Szent Mihély-székesegyhazon 2008 és
2011 kozott”, in KNecHT, szerk., EI6 miltunk. .., 112.

40 SzAMOSKOzY, 112. Idézi: BALOGH, ,Kolozsvari kéfaragd miihelyek’, 288.; MIKO, ,,A
reneszansz Magyarorszagon’, 171-172.; U6, A reneszdnsz miivészet torténete Magyarorszd-
gon, akadémiai doktori értekezés (Budapest, 2011), 200-201., http://real-d.mtak.hu/526/4/
dc_139_10_doktori_mu.pdf (letltve: 2021. november 1.); KovAcs Andras, Miké Arpdd
A reneszdinsz miivészet torténete Magyarorszagon cimii akadémiai doktori értekezésérdl,
opponensi vélemény, 8-9., http://real-d.mtak.hu/526/5/Kovacs%20Andras.pdf (letdltve:
2021. november 1.), valamint Miivészettorténeti Ertesit6 63. évf., 1. sz. (2014): 177-200.
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Piispokszentelés vagy piispokbeiktatas?

Az Egyhazi Képvisel6 Tandacs elnoksége szeptember 4-én kelt leiratdban az EKT-
tagok tudomadsara hozta, hogy szeptember 1-jén tartott gytilésében ,,meghatd-
rozta egyhazunk 32. fépasztora pilispokszentelési tinnepségének idépontjat és
helyszinét: 2021. oktober 9. (szombaton) 15 6rai kezdettel, a kolozsvari belvarosi
unitarius templomban’, sajnos a pandémia feliilirta mind az elnokség, mind az
Egyhazi Képvisel6 Tanacs terveit és a beiktatds egyel6re elmaradt.

Nem mehetek el azonban szé nélkiil az EKT altal szeptember 10-én kikiil-
dott meghivé mellett, hiszen az egy olyan hittudomanyi fogalmat hasznal, ami
eleddig ismeretlen volt az unitdrius teolégidban és liturgidban, ez pedig a piis-
pokszentelés. A vargyasi zsinaton 1999-ben elfogadott szertartdsi rend is csak a
lelkész- és templomszentelés fogalmat ismeri. A piispokbeiktatd istentisztelet
rendjét az emlitett zsinat elfogadta, az egyhazi jogszabalyok értelmében ez a ko-
vetendd szertartasi rend, igy minden bizonnyal az 4j egyhazi vezetés figyelmet-
lensége vagy tollhibaja lehetett a ,,plispokszentelésre” valo meghivas.

Teologiai stidiumaink soran azt tanultuk, hogy csak az Isten szent, az 6 tisz-
teletére ki lehet valasztani épiileteket, targyakat, és ezeket ritudlisan fel is lehet
szentelni, de ez csak annyit jelent, hogy ezeket a helyeket, targyakat Isten szolga-
lataba dllitjak. Személyek is felszentelheték, kérdés csupan az, mit értiink mi,
unitariusok a szentelés alatt. Ebben a kérdésben uigy gondolom, elegend? eliga-
zitast ad az unitdrius lelkészi oklevél szovege. Eszerint a lelkészi szolgalatra elhi-
vott és képesitett személyeket a zsinaton, a régi gyakorlat szerint a piispok és es-
peresek keziiknek fejére tételével, ,,esedezve szamara az egy €16 Istentdl az igaz
hit vilagossagat és a szentlélek erejét’, felhatalmazzak ,,az unitarius lelkészi hiva-
tassal jar6 minden jognak és kotelességnek teljesitésére és gyakorlasara, Jézus
evangéliuman alapul6 unitarius keresztény vallasunk igazsagainak hitelveink
szellemében és iranydban vald tanitasara és hirdetésére, hogy az a gondjara bi-
zott lelkek tidvére, anyaszentegyhazunk épiilésére, Istenorszaga terjesztésére, az
igazsag, szeretet és béke eldémozditasara szolgaljon”? A (fel)szentelést nem egyes

1 Kovacs Sandor (Brasso, 1968) a Kolozsvari Protestans Teologiai Intézet Unitarius Ka-
ranak egyhaztorténet-tanara. Elérhetésége: sandor.kovacs@unitarius.org.
2 Az 1996-ban kiadott lelkészi oklevél sz6vege.
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személyek, hanem az ,,Unitarius Egyhaz piispoke, esperesei és zsinata” végezték.
A lelkészszentelés annak kifejezése, hogy az Isten szolgalatdba allok magukat a
Szent szolgalatara elkotelezték, ez azonban semmiféle szentségallapotot nem ad
a lelkésznek. A szolgalat mibenlétére (a szentlélek altal kozvetitett karizmakra) a
lelkészi oklevél szovege utal, ezek pedig: a tanitas (profétalas), hit és szeretet. A
lelkészszentelés tehat szimbolikus cselekmény, annak kifejezése, hogy a szolgala-
tot vallalo lelkészt Isten elhivta és ,,a maga szolgalatara elkotelezte, tehat kész a
Lélek altal felruhazni azokkal a kegyelmi ajandékokkal, amelyek erre a szolgalat-
ra szlikségesek.”” Akiket az unitarius egyhazban lelkészi szolgalatra felszenteltek,
azok fliggetleniil attol, hogy milyen tisztséget toltenek be, a lelkészi hivatassal
jaré jogokat és kotelességeket gyakoroljak. Az unitarius egyhdazban nincsenek
un. egyhdzi rendek, ,kiilonb6zé szentséghatalommal felruhdzott” méltosagok.
A lelkészek, esperesek és a plispok is ,egyforman »minister verbum Dei, az Ige
egyszeri szolgdja. A természetes képességeiben, arravaldsagaban, altalaban a ta-
lentumaiban lehet egyik t6bb, mint a masik, de a kharismakban [...] nincs tobb
vagy kevesebb [...]. Aki egyszer felszenteltetett az egyhaz altal a lelkipasztori
szolgalatra, az Ige hirdetésére [...], nincs sziiksége annak, hogy tjbol és tjbol fel-
szenteltessék, de nem is szabad azt ismételgetni. A felszentelés megismétlése a
plispoki hivatalba valé beiktatas esetén azt jelenti, hogy a piispok magasabb ke-
gyelmi ajandékokkal ruhaztatik fel, tehat magasabb szentségallapotban lévén,
olyan javakat tud adni vagy kozvetiteni, amilyeneket a csak lelkipasztori tisztben
forgol6dok nem tudnak. Ha ezt a felfogast valljuk, tgy készen van a »papi rend«
utan a »plispoki rend«, de akkor meg fel kell szentelni az »esperest«, mint a ma-
sodik egyhazi rendhez tartozdt, mint olyan valami kozéplényt, aki magasabb
kharizmakkal rendelkezik, mint a lelkipasztor, de kisebbekkel, mint a piispok
[...]°*

Az unitarius egyhazi torvények szerint piispok csak a felszentelt papok ko-
ziil valaszthatd, ezért nem kellett az unitarius piispokot felszentelni, indokolat-
lan tehat az Egyhazi Képvisel6 Tanacs részérdl efféle kifejezéseket hasznalni.

Hogy a piispokbeiktatas hogyan valt szenteléssé, azt a f6tandcsi és zsinati
jegyzOkonyvek, majd az irott sajtd segit megérteni, el6tte azonban érdemes meg-
vizsgalni az unitarius piispoki hivatal kialakuldsat.

3 Tavaszy Sandor, ,Lelkészszentelés és plispokszentelés’, Kdlvinista Vildg 7., 2. sz.
(1933): 14.

4 Uo. A reformatus zsinat 1932-ben tette (1jbdl) kérdéssé, hogy felszentelhetd-e a re-
formatus plispok. Hosszu vita és a teoldgiai tanarok véleményének meghallgatasa utan a
zsinat nagy tobbsége a felszentelés mellett szavazott. Tavaszy 1933-ban irott rovid eszme-
futtatasa a zsinaton képviselt dllaspontjanak kifejtése.
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Erdélyben a szabad piispokvalasztast a kiilonféle orszaggytilési végzések,
majd az Approbate Constitutiok szavatoltak.” Az unitarius pilispokot legrégebbi
egyhazi forrasaink superintendens, illetve episcopus néven emlitik. Az egyhazi
torvényeket (kdnon) 6sszegytjté Miké Lorinc jogasz szerint a piispoki hivatalt
»mindig szabad valasztas utjan toltotte be a zsinati gyulés’® A legrégebbi
protocollumokban latni - az 1636 el6tti piispokvélasztasrdl sajnos nem maradt
fenn jegyz6konyv -, hogy Beke Ddnielt,” Jarai Janost,® Koncz Boldizsart,” Szent-

5 ,A négy recepta religion 1év6k koziil a fellytil megnevezett Reformata Evangelica,
Lutherana vagy Augustana, Unitaria vagy Antitrinitaria religion levéknek tulajdon piis-
pokjok magok vallasan 1évok legyenek, a Catholikusoknak vagy papistaknak penig Vica-
riusok, kik az 6 religiéjok és inspectiojok alatt az egyhazi rendekre vigydzzanak, mindaz-
altal az eleitd] fogvan observaltatott usus szerint, akik a plispokségre vagy Vicariussagra
valasztatnak, az 6 kozonséges egyhazi gyiilekezeteknek tetszésekbdl és végzésekbdl, azok
a fejedelmektdl confirmaltassanak (non obstantibus tamen regni legibus ac usu roboratis
consuetudinibus), mellyek szerint mind a piispok, esperesek a visitatiok allapottyaban
procedallyanak, kiki a maga inspectioja ala biztatott, és ez ideig observaltatott usus sze-
rint” Approbatee Constitutiones Regni Transylvanice..., Pars L, tit. 1., art. 9. (Varad, 1653).

6 MIkO Lérincz, Az erdélyi unitdrius valldskozonség igazgatdsi rendszere (Budapest,
1931), 29.

7 Sepsiszentivanyi Beke Dénielt 1636. december 17-én valasztottdk meg a dicsészent-
martoni zsinaton. Lasd Protocollum Generale Consistorium 1629-1736 1. (a tovabbiak-
ban Prot. I. 1629-1736), 11.

»Acta Synodi generalis in Dicsé Szent Mérton ad diem 17. Decembris 1636, in Domino
congregata. Clarissimo viro Paullo Csanadi ex hoc miseriarum ergastulo ad meliora
translato, successit illi in Episcopatu Reverendus ac Cl. vir Daniel Sepsiszentgeorginus,
communi reverendorum fratrum suffragio in illam dignitatem Dei gratia promotus.”

Beke megvalasztasaval gondok lehettek, hiszen egy évvel késdbb ujravalasztottak. ,, Acta
sanctae Synodi anno 1637 die 21. Junii in posessione Szt.Laszl6 sedes siculicales Maros in
Domino congregata. Cl. vir. Daniel Szentgeorgi denuo in superintendentem eligitur, cui
ab ecclesia debita observantia ec fidelitas promittitur” Prot. I. 1629-1736, 12.

8 Jarai Janost 1661. dprilis 7-én valasztottak piispokké a désfalvi zsinaton.

»[...] sancta synodus communi et unanimi suffragio ad mensam duobus ad id delectis
fratribus preesentibus scripto elegerunt Rev. ac clarissimum virum Johannem Jarainum
plebanum Claudipolitane ecclesia, ut pie defuncti vicem in domino subiret. Cui modeste,
imo serio prius aliquantis per hanc provinciam retranctans, imo multis lachrymis
obtestans se imparem esse hujus functionis oneri portando, tandem victus synodi
preecibus, pie in Domino in se suscepit, et pro more synodi antiquitus inolito juramentum
deposuit” Prot. I. 1629-1736, 59.

9 Kissolymosi Koncz Boldizsart 1663. oktober 23-an valasztottak meg az ddamosi zsi-
naton.

»[...] in locum pie defuncti episcopi Joannis Jarai unanimi voto eligitur episcopus
admodum Rev. vir. Balthasar Kis Solymosinus.” Prot. I. 1629-1736, 63.
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ivanyi Markos Danielt,"” Boloni Bed6 Palt,"" Kovendi Nagy Mihalyt'? és Almasi
Gergely Mihélyt" az atyafiak egybehangzé szavazata alapjan (communi reveren-
dorum fratrum suffragio vagy communi ministrorum et totius ecclesice voto et
suffragio) valasztottak plispokké. A megvalasztott plispokot a fejedelem megerd-
sitette. Egy Bethlen Gébor dltal 1613. november 6-4n kidllitott megerdsitd levelet
Jakab Elek kozolt." Ebbdl arra kovetkeztethetiink, hogy nemcsak piispokvalasz-
taskor, de fejedelemvaltaskor is (Gjra)megerdsitették tisztségiikben a pilispoko-
ket, amazok pedig letették a hliségeskiit az j uralkodénak. A Jakab Elek kozolte
oklevél két el6zének a megerdsitése, ezek szovege és stilusa valdszintileg valto-
zatlan maradt a fejedelemség koraban. A latin nyelven kiéllitott elsé 1601-ben
keltezett, a Csaki Istvan, Erdély fékapitanya szignalta collationalist (confirma-
toriat) Jakab Elek magyar forditasaban kozoljiik: ,,Elébe jarultak t. i. — irja a meg-
erdsitésben Csaki — az egy igaz Istent és a kdzbenjaro Jézust vallok tiszteletes pap
urai, a kik azon évi januar 24-én Thordan tartott zsinati kozgytilésokben kozaka-
rattal s mindnydjuk egyez6 szavazataval tisztelendé Thoroczkai Mathé urat, tu-
domadnydra, ismereteire, erkolcsei s élete feddhetlenségére nézve kitiind férfit a
superintendensi hivatalra megvélasztottak; s ill6 alazattal esedeztek el6tte, hogy
ez egyetértdleg tett valasztast ¢ is ismerje el érvényesnek, bevégzettnek és erds-
nek. O tehdt, hozzajarulvan e kéréshez némely el6keld férfiaknak kivéld ajdnlésa,
akik el6tt nevezett Thoroczkai Mathé ur erényei, tudasa, szelid erkolcsei és tisz-
tességben lefolyt eddigi élete sok okoknal fogva és alkalmakbol b6ven ismeretes
volt, s bizonyos reményben levén az irant, hogy 6 testének és lelkének minden
tehetségeit ezen terhes és fontos hivatalra fogja szentelni, és soha semmi, tiszté-
vel ellenkez6t megkisérelni vagy tenni nem fog; ezeknek tekintetébdl 6 ezen

10 Szent-Ivanyi Markos Danielt 1684. jinius 4-én a désfalvi zsinaton.

»Cl. ac Rev. Dominus Daniel Markus Szt. Ivdni ante omnia fratrum communi suffragio
eligitur in episcopum, quod feelix faustumque sit. Deus benedicito servo tuo ex voto
nostro electo Episcopo.” Prot. I. 1629-1736, 138.

11 B6loni Bed6 Palt 1689. junius 19-én a dicsészentmadrtoni zsinaton.

,Cl. ac doctissimo pie recordationis domino Daniele Szt. Ivani utpote Episcopo
modestissimo e vivis exemto in locum ejus suffectus est cl. ac doct. dominus Paulus Bed§
Boléni per suffragium Reverendorum virorum.” Prot. I. 1629-1736, 160

12 Kévendi Nagy Mihalyt 1691. méjus 20-an a nyarddszentlaszl6i zsinaton.

»In hac synodo electus est in Episcopum Reverendus Michel Kévendinus senior sedis
siculicalis Udvarhely communi fratrum voto et suffragis” Prot. I. 1629-1736, 166.

13- Almasi Mihalyt 1692. november 9-én a szabédi zsinaton.

,Extraordinaria Synodus eodem anno celebratior in Szabéd, ubi in Episcopum eligitur
Rev. Dominus Micheel Almasi” Prot. I. 1629-1736, 170.

14 JakaB Elek, ,Egyhaztorténeti adatok. CXXII. Virrasztasaim. XII7, Keresztény Mag-
vetd 27.,2. sz. (1892): 81-89.
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Thoroczkai Mathét, (a kit Isten tegyen szerencséssé!) az elél megirt eklézsiak,
papjaik altal megvalasztott superintendensének és piispokének elismeri, 6t ab-
ban az orszag akaratdbdl neki nyilvanosan atadott és atengedett tiszte tekintélyé-
nél fogva kegyelmesen megerdsitendének latta, a minthogy meg is erdsiti s ab-
ban allanddsitja jelen levelének erejével, teljes és mindennemd hatalmat és
tekintélyt advan arra, hogy 6 Erdélyben a maga vallasat hirdethesse, espereseket
valaszthasson, jambor erkdlcsti papokat nevezhessen ki, azok fizetését megki-
vanhassa, az elromlott templomokat és papi hazakat Gjra épittethesse, s minden
egyhazi kotelességeit teljesithesse; a hazassagi és egyhazi torvényszék korébe tar-
tozé mads tigyekben nyomozast vitethessen végbe, azok felett itélhessen, s donté
hatdrozatokat hozhasson, a papok botranyos cselekedeteit és hibait megfenyit-
hesse, az engedetleneket megbiintethesse; a vilagiaknak papok elleni tigyében a
torvényt és igazsagot kiszolgaltassa, eklézsiait jo és ill6 rendben igazgassa, s
mind azt, a mi tisztében all, kell6 médon s helyen végrehajthassa és elintézhesse.
S6t e hatalmat neki forma szerint megadta és megengedte azon levele altal. Mi-
nélfogva minden espereseket, alespereseket (Diaconus), plébanosokat és min-
den egyhazi egyéneket, valamint mas vilagiakat is, barmily sorstak és dllapottiak
legyenek, a kiket ez illet vagy ezutan illetni fog, ezen levele altal kegyelmesen
megtaldlja s nekik nyilvanos hivatala tekintélyével meghagyja és erélyesen pa-
rancsolja, hogy mostantdl kezdve a kinevezett Thoroczkai Mathét az egy igaz Is-
tent és a kozbenjard Jézus Krisztust vallé eklézsiak piispoke és superintendense-
ként iidvozolni, elismerni, annak tekinteni, s hivatalos miikodése korébe tartozo
minden tette és eljardsa irant tisztelettel és engedelmességgel lenni tartoznak,
hivatalabdl foly6 jovedelmeit neki egészen adjak meg s masokkal is megadatni
minden médon igyekezzenek s tartozzanak, Maskép nem cselekedvén s e levelet
az elémutatonak visszaadvan... Kelt (mint fennebb.)” Ezt az oklevelet erdsitette
meg Bocskai Istvan, Rakoczi Zsigmond, majd Bethlen Gabor. A piispok espere-
seit és papjait képviselve, maga is htiségeskiit tett a fejedelemnek, és az amazoktol
bevett eskiit valdszintileg a sajatjaval egyiitt atadta a fejedelemnek. A hliségeskii-
nek, homagialisnak egyik ilyen mintajat magyar nyelven 6rizte meg a Partialis
Consistorium jegyz6ékonyve. 1659. marcius 30-an az adamosi parcialis zsinaton
a papoktol a kovetkezé eskiit vették be: ,En T. T. eskiiszom az el6 Istennek ki az
mennynek, foldnek, tengereknek teremtdje, az mi Urunk Jézus Krisztusnak
szent Atyja, hogy az én kegyelmes uramnak, az méltésdgos Barcsay Akos urunk-
nak, Erdély Orszdgnak fejedelmének, Magyar Orszdg hozzatartozé részeinek
uranak, az székelyek ispanjanak, teljes életemben igaz és hii leszek, soha se tit-
kon, se nyilvédn az Onagysiga méltésaga, személye vagy fejedelemsége ellen nem
practikalok, s6t ha masokat értenék is olyanokat, vagy magam, vagy masok altal,
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6nagysaganak idején koran értésre adni el nem mulatom, tehetségem szerént
magam is az olyanoknak ellene allni igyekezem, igy mindazonaltal, ha énagysa-
ga is az eleiben adott conditiok szerént birja és igazgatja az orszagot.””> A ho-
magidlis eskil a mindenkori fejedelemnek/uralkodénak szolt, a piispok hivatalat
mar ezt megel6z6en, kozvetleniil megvélasztasa utdn elfoglalta, és a zsinat szine
el6tt eskiit tett. A piispoki eskil szovegét 1724-ben az arkosi zsinat a kovetkezo-
képpen allapitotta meg: LEn TT. eskiiszom az él6 Istenre, az mi urunk Jézus
Krisztus szent Atyjara, hogy Erdélyorszagban annak az ecclésianak, az mely
Unitarianak hivattatik, hii és igazleszek, az recepta unitaria religiot promovealom
er6dm szerént, az Disciplina Ecclesiasticat in omnibus suis punctis et clausulis
er6m szerint megtartom és egyebekkel is megtartani tigyekezem.”® 1758-ban ezt
a kovetkezé képpen modositottak: ,En T. et T. eskiiszém az él6 Istenre a mi
urunk Jézus Krisztusnak szent Attyara, hogy a Superintendensi hivatalnak,
melyre Isten 6 szent felségét6l a mi ecclesidink jo rendtartasa szerént hivattattam,
amennyiben emberi erétlenségem engedi, és az Ur Isten mennyei erejével
segittségiil 1észen megfelelni igyekezem: az ecclesidkra s scholdkra, azoknak
megmaradasokra, tanitéjokra s tudomanyokra, erkolcsokre, ugy kiilsé joszagok-
ra s jovokra vigyazok, a S[ancta] G[ene]rale Consistoriummal és a M. F6 Curator
Urral, az ecclesidk és scholdk jovara célozé dolgokban egyetértek: az Ecclesiastica
Disciplinat, mind magam tehetségem szerént megtartom; magamot s hdzam né-
pét és annak magaviselését, erkolcsét, ahhoz és szent hivatalomhoz szabom és
alkalmazom, s mindazokkal, akik directiom alatt 1észnek, megtartatni igyeke-
zem: az administratioban szokas és torvény ellen semmi Gjitast a consistorium
hire és akarattya nélkiil nem teszek, az igazsag kiszolgaltatdsaban személyt nem
valogatok, hanem kinek kinek igazsagat kiszolgaltatom.”"”

Az els6 piispok, akit nem szabadon valasztottak, hanem tisztségére kijelol-
tek, Palfi Zsigmond volt. Ot 1724-ben a vilagi féurak ,,az dolgoknak conjunctrai
és a terhes id6k miatt” a kolozsvari eklézsia, a konzisztorok és esperesek egyetér-
tésével superintendensnek jeldlték ,lévén olyan reménységgel, hogy ha szintén
kozonséges voxra mehetett volna is az electio, mason meg nem hatarozédott vol-
na”'® Ugyanebben az évben az Arkoson tartott zsinaton, a reformétus egyhézhoz
hasonldan, Szentabrahdmi Lombard Mihaly személyében tgy valasztottdk f6-

15 Prot. Partiale consistorium 1606-1693 II. (a tovdbbiakban Prot. part. cons. II.), 185.

16 Arkosi zsinat, 1724. jtnius 17., Prot. I. 1629-1736, 319.

17 Kissarosi zsinat, 1758. méjus 20., Protocollum Generale Consistorium II. 1737-
1770, 164. (a tovabbiakban Prot. II. 1737-1770).

18 Varfalvi Palfi Zsigmondot 1724. aprilis 7-én Kolozsvarott jelolés utdn piispoknek
»deklaraljak”
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jegyz6t, hogy az a piispok orokébe léphessen. Szentabrahami piispokké ,valasz-
tasakor” 1737-ben erre a gyakorlatra utalt a jegyz6konyv."” Agh Istvan ,valaszta-
sa is jelolés alapjan tortént,® miként a Lazar Istvané is.” Ez a gyakorlat 1812-ben

,»Az plispokség vacantidja az dolgoknak conjucturdi és a terhes id6k miatt szent zsinati
confluxusig valéd morat nem szenvedvén, tetszett a T. nemes unitarius statusnak tiszteletes
Esperestekkel és consistorokkal és a tiszteletes kolozsvari Unitaria ecclésiaval egyet érteni,
kiknek consensuskbol Anno 1724 7. Aprilis az Tekintetes nemes status Expressusi Tekin-
tetes Nagysagos Vargyasi Daniel Péter és Kmita Janos uramék, ugy kozelebb 1év6 harom
esperestek és a tiszteletes Kolozsvari unitdria ecclésia presentidjokban Kolozsvartt, tiszte-
letes tudds Varfalvi Palfi Zsigmond uram annorum 51., kolozsvari elsé prédikator kiis
generalis notariussagot 17 esztenddkig viselt, piispoknek declaraltatik, lévén olyan re-
ménységgel, hogy ha szintén kozénséges voxra mehetett volna is az electio, mason meg
nem hatarozdédott volna, melyért megkivanak, hogy votumot is deponalja - kit Isten sza-
mos esztendokkel békessége a directioval szeressen, mondja az egész nép. Amen.” Prot. I.
1629-1736, 315.

19 Szentabrahdmit az arkosi zsinaton 1724-ben valasztottdk f6jegyz6vé. (Prot. I. 1629-
1736, 316.) Puspokké ,valasztasa” 1737. augusztus 24-én tortént a kovendi zsinaton.

»Post hoc Reverendus ac Clarissimus Dominus Michel Sz.Abrahami, qui adhuc in
synodo Arkosini celebratam designatus fuit succesor Reverendi ac Clarissimi in domino
pie denati Sigismundi Palfi, unanimi voto spectabilium ac Generosorum Dominorum,
personam Inclyti Status unitarii substituentium Expressorum Ecclesiee Claudiacae et
Fratrum omnium eo convocatorum Superintendens designatur, cui muneri se etiam
juramento obstringit, cui Deus sit a dextra. Qui quoniam annis 13 bis ante hac classis,
functus est officio Generalis Notarii, idem officium resignavit, cui communi suffragio ego
indignissimus Joannes Kévendi sufficior” Prot. II. 1737-1777, 3.

20 ,Anno 1758 die 31 Martii postquam Reverendus ac clarissimus quondam super-
intendens Dominus Michel Sz. Abrahdmi Ecclesiarum unitariarum in Transilvania dis-
persarum per annos 20, et quod excedit, officio superintendentis functus e vivis excessisset
ac Reverendus ac Clarissimus Domino Samuele Fejérvari concionem sacram reverendo
vero ac Clarissimo Domino Stephano Agh orationem funebrem instituentibus de more
solito tumulatus fuisset, in congregatione quorundam nobilium aparte status, et civium
nostra ecclesie unitariee Claudiana nec non verbi divini ministrorum eorumque ex his
quorundam sancta generalis consistorii assessorum tam Claudiopolitanorum quam ex
sede Aranyas hic preesentium in locum pie defuncti superintendentis denominatur Rev.
ac cl. Dominus Stephanus Agh hactenus per aliquot annos officio generalis notariatus
functus; accedente consensus etiam Reverendorum seniorum, et status nostri nobilium
inaugurandus et confirmandus. Ideoque a denominato superintendente Rev. ac CL
Domino Stephano Agh Synodus indicitur anno mox prafato 1758 ad diem 20. Mai
celebranda in ecclesia Kis Sarosiensi, Inclytus Cottus Kiikiill6: preesentibus a parte
nobilitatis tam illustrissimo domino curatore supremo Dno Balthasare P. Horvath, quam
aliis spectabilis ac generosis Dnis nobilibus.” Prot. II. 1737-1777, 163.

21 Lazar Istvant 1786. junius 21-én ,valasztottak” ptispokké a nagyajtai zsinaton.

,Per supremum curatorem Francis cum P. Horvat muneris superintendentialis vacantia
per decessum pie defuncti, R. ac Cl. D. Stephani Agh de Sepsi Sz. Kiraly emersa ac per
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sziint meg Kormoczi Janos pilispokké valasztasaval.”> Késébb is talalunk példat
arra, hogy az elhunyt plispok helyébe a f6jegyz6t valasztja a zsinati fGtanacs, ez
azonban mdr nem volt altaldnos gyakorlat, mint az 1724 és 1812 kozott volt.

electionem Solitam canonicam restauranda proponitur, Reverendis ac clarissimi Thoma
Kovdcsi et Stephano Lazar generalis consistorii illo quidem ordinatio, hocce vero vice
notariis pro eodem munere candidatis, atque adeo e sessione quoque presente exmissis.
Conclusum: Reverendum e clarissimum Thomam Kovécsi generalem notraium ordina-
rium pro dignitate in merito considerari verumtamen ipsomet etiam vive vocis oraculo
grave et nimis onerosum Superintendentiale munus ob senium suum et infirmitates
exinde emersas atque in dies continue magis ac magis ingravescentas, praevie deprecante,
et per consistorum quoque tam iisdem infirmitatibus quam etiam gravitate muneris
superintendentialis onerosisque eiusdem objectis rite trutinatis munus idem super-
intendentiale communibus votis synodalibus, spectabilium vidla ac magnificorum Reve-
rendorum item clarissimorumque consistorum, seniorumque ac notariorum dioece-
sanorum universorum denique presentium Reverendo ac Clarissimo Domino Stephano
Lazar de Thoroczko penes solemni juramenti depositionem auspicandum deferri. [...]

Quo concluso publice pronunciato sessioni presenti finis imponitur. Interim vero
adveniente hora cultu divino destinata, ad signum sre campano datum universi templum
ingrediuntur, ibidem que posteaquam sacris ordinariis vacatum fuisset in consequentiam
preescripti, statim conclusi prefatus clarissimus Stephanus Lazar velut previo modo
electus ac denominatus Superintendens ad idem munus depositione solemnis juramenti
introducitor ac illo respectu ejusdem officii sui. [...]” Protocollum Generale Consistorium
IV. 1783-1795, 93-94.

22 Kérmoczi Janost 1812. julius 6-an tartott ravai zsinaton valasztottdk meg.

»Feladatik kiilsé rendbdl val¢ eloliil6 atyankfia altal, hogy a Superintendensi hivatal né-
hai Lazar Istvan, a generalis notariusi hivatal pedig Nagy Sigmond, és az egyik fékuratori
hivatal néhai Vargyasi id6sb Déniel Elek atydnkfiai elhalalozasokkal tirességbe hozattatvan,
azoknak ill§ kipétoltatasok ezen consistoriumnak févebb targyai koziil 1évék volnanak,
azért szitkségesnek tartana [...] ezen hivatalbeli iirességeket egyhazi torvényeink s rendtar-
tasunk szerént szabad és torvényes valasztas altal betolteni. Mely feladasra, minekutdna
mindenki hivatalra a votumok rendre és kiilon kiilon azoknak beszedésére kinevezett
consistor atyankfiai altal beszedettek, ezen Consistoriumnak eleibe térjeszttettek, ez altal
megvizsgaltattak, és az emlitett hivatalok koziil a superintendensi hivatalra minden votu-
moknal fogva substitutus superintendens Kérmaczi Janos, a generalis notariusra substi-
tutus generalis notarius Fiizi Janos, és a f6kuratorira a voxok tobbsége szerint Sepsiszentiva-
nyi Szentivanyi Samuel atyankfiai valasztattaknak lenni talaltattak, a aszerint az irt hivata-
loknak felvallalasaik, az azokra valasztatott atyankfiainak a consistorium éltal atyafisagosan
ajanltattak volna; emlitett atyankfiai azon hivatalokra lett valasztasokat elfogadtak.

[Hatarozat:]

Melyek utan Szentivanyi Sdmuel atyankfia hitletétel mellett a fékuratori hivatalra
béiktattaték azonnal. Superintendens és Generalis Notarius atyankfiainak pedig mindjart
irt hivatalaikba eklezsiai rendtartasunk szerént a templomban hitlés altal az egész szind-
dusi gytilekezet el6tt és hallatara kellettvén hivatalaba beiktattatniok, ennek végbevitetése
halasztaték a kozelebb tartandd reggeli istentisztelet bevégeztetése utdnra. A super-
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A piispoknek mint kdzméltésagnak homagialis eskiit is kellett tenni, ezt az
1744. évi 4., majd az 1791. évi 5. térvénycikk szabdlyozta.”® A homagialis eskii
letételérdl szolo okiratot ,,az egyesek alairasaval és az alairdk pecsétjével” a f6-
kormdnyszékhez terjesztették. Egy ilyen masolatot megdrzott a Kozmak altal
folytatott kéziratos egyhaztorténet.

A piispok tinnepélyes kolozsvari beiktatasrdl szo6lo elsé adat 1813-bol valé.
Ez év janudr 6-4n a fétanacson keriilt sor Kdrmoczi iinnepélyes beiktatasara. A
piispok megvélasztasat — a torvények értelmében - felterjesztették a kirdlyi kor-
manyszékhez. Az uralkodé kézjegyével ellatott latin nyelvii megerdsité diploma
kiallitasa utdn Osszehivtak a piispokbeiktatd fétanacsot. A kormanyszék kine-
vezte az un. beiktaté biztosokat, akik a f6étandcsi innepi istentiszteleten a piis-
poktdl bevették a hliségeskiit. A kovetkezékben Kormoczi, majd az 6t kovetd
plispokok beiktatasat ismertetjiik. Janudr 6-an ,,a templomba valé menetelre a
nagyobb haranggal jel adatvan’, a konzisztérium tagjai megjelentek a templom-
ban. A kormanyszéki biztosok a templom piacan foglaltak helyet a szamukra
elére elkészitett helyen. Baré Banfty Laszlé koszontotte az egybegytilteket, majd
felszolitotta a piispokot a hiiségeskii letételére. Az eskii szovegét Lazar Samuel
»gubernidlis titkar” olvasta, a plispok pedig utinamondta. Az eskiitétel utdn a
piispok mondott rovid beszédet, ebbdl idézziik a kovetkezdket: ,,[...] A polgari
tarsasagi test bizonyos részekbdl, s kiilonb6z6 rangu tagokbol szerkesztetik 9ssze
- nem lehet az egész test egészen f6 vagy szem, kezek is kévantatnak a munkara,
labak is a jarasra — a polgari test tagjai koziil azért az egyik vigydz, a mds mun-
kalkodik, az egyik parancsol, a mas engedelmeskedik. Mindenkinek vagynak
bizonyos jussai, kotelességei, melyek szentek, megsérthetetlenek, s azért minde-
nik tag lehet boldog az maga rendiben. A polgari test minden tagjai boldogsaga-
nak forrasa az igazsag, ebbdl, s ennek kiszolgéltatasabol erednek minden polgari
virtusok, s mindazok a cselekedetek, melyek batorsagat, hasznot, jol 1ételt, meg-
elégedést, nyugadalmat és gyonyoriséget sziilnek, melyek egytittvéve, boldogsa-
got. Ha azért a polgari testben minden tag az, aminek lennie kell, ha mindenki

intendensi valasztas pedig repraesentaltassék hazank torvénye szerént a Kirdlyi Guber-
niumnak, hogy ez altal kiildessék fel a felséges Udvarhoz Confirmatio végett.

[...] Ezek utan jel adatvan és végbevitetvén a templomban a délel6tti isteni tisztelet, mi-
nekutdna Superintendens és generalis notarius atyankfiai a 121. sz. alatti hatarozas kovet-
kezésétil emlitett hivatalaik hiven, szentiil és elémenetelesen leend6 folytatasara, magokat
az egész szinodusi gyiilekezet el6tt s hallatira az 6nmagok altal felolvasott és elmondott
hitlés altal kételezte volna” Protocollum Generale Consistorium VII. 1812-1816, 80-83.

23 Magyar Torvénytdr, 1540-1848. évi erdélyi torvények (Budapest: Franklin Tarsulat,
1900), 499.
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tag azt, annyit és ugy cselekszik, amint és amennyit, és az hogy maga allasa sze-
rint cselekednie kell, a boldogsagra, a kozjolétre nem hibaz semmi - a tarsasag
boldog és viragzik.

Az én dllasom pontja 6rallas és f6[1]vigyazat, de torekedésem az, hogy ama
nagy apostolnak példdja szerént, nem csak {6 és szem legyek, hanem mindenek-
nek minden. Az én er6dm véges erd, s midon egész erdm szerint szentséges valla-
sunk s nemes kozonségiink boldogitasara torekedem, s a terh alatt csiiggedezni
kezdek, egybevetett vallakat, tandcsot, erét s atyafisigos segedelmet varok. En
valasztatasom szerint nyert tisztes hivatalomat hiven, példasan viselni legszen-
tebb kotelességemnek esmérem, s magam ajanldsa mellett fogadom is”*

Székely Miklos beiktatdsara 1839. februdr 11-én keriilt sor. A késébbi piis-
pokbeiktatasok is ehhez hasonldan torténtek. Mindennek jol meghatarozott
rendje volt: a fétanacs a beiktatandd piispok és a kiralyi biztosok iinnepélyes
meghivasara meghivobizottsagot nevezett ki, s amig nevezetteket a gytilésbe hiv-
tak, addig a templomban a ,,kolozsvari Hangasz egyesiilet tagjai ékes énekléssel”
foglaltak le az egybegytiltek figyelmét. Az érkezdket a templomajtéban egy tjabb
bizottsag fogadta, és bevezette a f6tandcsi tilésre. A bevonulas rendje a kovetkezd
volt: eldl jott a kirdlyi téblai elnok, Vargyasi Daniel Elek, kozbdl a beiktatandé
Székely Miklds piispok, s utdna a fékormanyszéki titkar. A templomba lépéskor
hangos éljen kialtasokkal fogadtak 6ket, mikozben a kiralyi biztosok a zold posz-
toval bevont asztalfére készittetett székeket elfoglaltak. A beiktatand6 piispok-
nek ,felyiil oldalfélt kevéssé félre helyhezett széken jelezték ki iil6helyét”> Ezt
kovetéen Daniel Elek kormanyszéki biztos felszélitotta a f6jegyz6t, hogy olvassa
tel a kiralyi tanacs megerdsité levelét. A diplomat a felolvasas utan atadték a piis-
poknek, majd felszolitottak az eskii letételére. Székely Miklos elészor a piispoki
eskiit tette le, majd mint mar felesketett piispok a ,,homagidlis és unionis jura-
mentumokat’, és csak ezutan foglalta el az elnoki széket. A kiralyi biztos tinnepi
szonoklata utdn a piispok mondott rovid beszédet, majd a consistorium folytatta
tlését a piispok elnokletével. 1845-ben hasonld kiilséségek kozott tortént
Aranyosrakosi Székely Sandor beiktatdsa is, errél a korabeli sajto is beszamolt.*

1861. oktdber 6-an a Kriza Janos pilispok beiktatasara sszehivott rendkivii-
li Fétanacson felvetették, hogy a homagialis eskiit a szokastdl eltér6en — a Ko-

24 Protocollum Generale Consistorium VII. 1812-1816, 159-160.

25 Protocollum Generale Consistorium XI. 1837-1840, 324-327.

26 GAAL Gyorgy, ,Aranyosrakosi Székely Sandor piispokké valasztasa és beiktatasa’,
Keresztény Magvetd 93., 2. sz. (1978): 106-113. Lasd még Protocollum Generale Consis-
torium XIV. 1846-1849, 127-147.
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lozsvarra utazas tetemes koltségeit tekintve — ne csak a fétanacsi iilésen, hanem
az Egyhazi Képvisel6 Tanacson is bevehessék. A kérdést a Fétanacs a kévetkezd
tilésre halasztotta,” Kriza Janos plispoki beiktatésa tehat a Fétanacson tortént.”
O volt az utolsé unitarius superintendens, aki az uralkod6tél még latin nyelvii
megerdsitd diplomat kapott.

Ferencz Jozsef 1877. janudr 28-an tartott plispoki beiktatdja azért szamit
rendkiviilinek, mert 6 volt az elsé és utolsé unitarius piispok, akit a kiegyezés
utan I. Ferenc Jozsef csaszar hivatalaban megerdsitett, és magyar nyelven kidlli-
tott diplomaja ,,a magyar Szent Korona orszagaiban levé unitarius vallast kovetd
Osszes hivek superintendensének” szolt. Kinevezési oklevelét érdemes sz6 sze-
rint idézni.

»MI ELSO FERENCZ JOZSEF

Isten kegyelmébdl ausztriai csaszar, Csehorszag kirdlya stb. és Magyarorszag
apostoli kiralya kedvelt hiveinknek az unitaria vallast kovetéknek idvot és ke-
gyelmet.

Oszintén kedvelt hiviinknek, magyar szent koronank tanacsosanak, Ma-
gyarorszagon vallds és kozoktatdsi miniszteriink Nagysdgos Trefort Agostonnak
elGterjesztésébdl értesiilvén, miszerint vitézlé Kriza Janos, egykoron kiralyi ta-
nacsosunk elhunytdval az unitdria hitvallast kovetéknek egyhazkozségében
megiiriilt superintendensi hivataldra ezen egyhazkozség zsinati fétanacsa a tor-
vényesen fennallé szokas szerint tisztelendé hiviinket FERENCZ JOZSEFET, a
kolozsvari unitaria egyhazkozség ez id6 szerinti lelkészét s ottani f6iskolai hitta-
nart megvélasztotta. Mi kegyelmes tekintetbe vevén vallas és kozoktatdsi magyar
miniszteriink ajanlatat, — nem kiilonben kedvelt hivunk Ferencz Jézsefnek Fel-
séges uralkodo Hazunk irant mindenkor tanusitott hliségét, életének feddhetet-
len voltat s egyéb jeles szellemi tulajdonsagait, melyek alapjan nékiink a torvé-
nyek értelmében kegyelmes megerdsités végett ajanltatott; indittatva éreztiik
Magunkat nevezett hiviinket FERENCZ JOZSEFET AZ UNITARIA EGYHAZ-
KOZSEG SUPERINTENDENSI HIVATALABAN legkegyelmesebben megeré-
siteni; mihez képest 6t legfelsdbb kiralyi hatalmunknél fogva ezen hivatalra
ezennel kinevezziik, és abban megerdsitjiik; ugy mindazonaltal, hogy koteles
lészen, mind Nekiink, mind térvényes Ordkoseinknek e végre kiilondsen kikiil-
dendett kiralyi biztosunk szine el6tt a nekiink tartozé hitiségi eskiit elélegesen
letenni. Meghagyjuk és rendeljitk ennél fogva ezen leveliink sorjaban, minde-

27 Az Erdélyi Unitariusok Egyhazi fétandcsanak Kolozsvarott 1861-ben oktdber 8-an
tartott iilésérdl szerkesztett Jegyz6konyv, 3. §.
28 Uo., 11-13.§.
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neknek 6sszesen és egyenként az unitdria hitvallast magyar szent koronank ala
tartozo orszagainkban kovetdé hiveinknek, ugy az egyhazi eloljaréknak, mint a
tobbi barmi ranguaknak és rendtieknek, hogy nevezett Ferencz Jézsefet az unit-
aria egyhazak superintendensének ismerjék és ismerni tartozzanak, és kotelez-
tessenek. Mirdl is kiadtuk ezen felséges pecsétiinkkel, mellyel, mint Magyaror-
szag apostoli kiralya éliink, megerdsitett kiralyi leveliinket.

Kelt a mi 8szintén kedvelt hiviink nagysagos Trefort Agoston, Magyarorsza-
gon vallas és kozoktatasi miniszteriink kezei altal. Bécsben, november ho tizen-
egyedikén, Urunk sziiletése utan ezer nyolcszaz hetvenhatodik esztendében,
magyar, cseh stb. orszagi uralkoddsunk huszonnyolcadik évében.

FERENCZ JOZSEF (P. H.) TREFORT AGOSTON”

A megerdsités utan Ferencz Jozsef plispok a kovetkezé homagialis eskiit tet-
te:

»En Ferencz Jozsef a magyar korona orszégaiban levé unitérius hitvallast
kovetSk egyhdzkdzonségének térvényesen megvalasztott, és O csdszari és Apos-
toli kirdlyi Felségének foly6 évi november ho 11-én kelt legfelsébb elhatdrozasa-
val legkegyelmesebben megerésitett superintendense, eskiiszom a mindentudé
szent Isten el6tt, O csdszéri és Apostoli kirdlyi Felségének Elsé Ferencz J6zsef-
nek, torvényes uramnak és koronas kirdlyomnak, valamint az O legfelségesebb
hazabol és vérébdl szarmazé térvényes utddainak torhetetlen hiliséget és enge-
delmességet. Eskiiszom tovabba, hogy a torvényeket és az allami rend térvényes
intézményeit megtartom, és semmi oly kozosséget vagy Osszekottetést, sem a
hazaban benn, sem azon kiviil fenn nem tartok, a mi a kozbatorsagra veszélyes
lehetne, s6t inkabb az allamot netalan fenyegetd veszélyek elharitdsara semmit el
nem mulasztandok.

Isten engem gy segéljen, Amen!”

A jegyz6konyvek és a korabeli sajto is piispokbeiktatasrdl szamol be, az un.
felszentel6 aktusra, az esperesek kézratételére és dldasara nem kertilt sor. Az uni-
tarius egyhaztorténetben Boros Gyorgy volt az elsé plispok, akit a vilagi, de az
egyhazi sajtd hiradasa szerint is 1928-ban ,.felszenteltek”. Szent-Ivanyi Sandor az
Unitdrius Kozlonyben a november 19-én tartott fétanacs piispokszentelését is-
mertette.”” Legrészletesebben természetesen a f6tandcsi jegyzékonyv szamolt be
a plispokbeiktatasrol. Ez a kovetkezd szertartds szerint tortént: A hdromnegyed
tizkor kezd3d¢ istentiszteleten az invokacid és gyiilekezeti ének utan a tordai
Dévid Ferenc Egylet dalkore énekelt. Gvidé Béla koziigyigazgaté imadsdga utdn

29 SzENT-IVANYI Sandor, ,,1928. november 17-19., Unitdrius Kozlony 38. évf.,, 12. sz.
(1928): 194-196.
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sz0loének kovetkezett, ez alatt az id6 alatt a templom piacara készitett emelvé-
nyen Ferenczy Géza és Szentivanyi Jozsef fégondnokok kozott a piispok elfoglal-
ta a széket. A f6tandcs piispokbeiktatd hatarozatat a fégondok ismertette a gyii-
lekezettel, és elrendelte a piispoki eskii bevételét. Az egyhazi eskii letétele utan a
fégondnok kezet fogott a plispokkel e szavak kiséretében: ,,Szeretettel fogadunk,
tamogatasunkrdl biztositunk!” Ezek elhangzasa utan a fégondnok a fétanacs ne-
vében felhatalmazta és felkérte az espereseket, ,hogy a plispokiink szertartdsos
beiktatasat végezzék el. Piispok erre az emelvény szélén levé zsamolyra térdre
ereszkedik, fejét el6re hajtja, amire az egyhazkorok esperesei Csifé Salamon f6-
jegyz0 helyettes vezetésével egyenkint és sorra (...) kezeiket a piispok fejére te-
szik s egy-egy szentirasi tételnek idézésével — mialatt piano orgonajaték van - a
plispokot megaldjak, beiktatjak”*® A szertartasos beiktatas utan a piispok a szo-
székrél imat mondott és megéldotta a gyiilekezetet. A zaréének utan a plispok a
fégondnokok kozott az esperesektdl kisérve a plispoki lakasra vonult, és fogadta
a testiiletek tisztelgéseit. A fétanacs haromnegyed egykor folytatta munkalatait,
a beiktatott piispokot a fégondnok az egyhaz 9sszes intézménye és testiilete ne-
vében tidvozolte. A piispok vélaszolt az iidvozlésekre, majd a fétanacs el6tt meg-
tartotta pontokba szedett programbeszédét.*!

A fentiekbdl is lathatd, hogy az impériumvaltast kovetden a homagialis eskii
és a beiktatas nem egyszerre tortént. Boros Gyorgy a kiralyi jogokat gyakorld ré-
genstanacs képvisel6i eltt Bukarestben 1928. julius 26-an tette le a homagialis
eskiit. Az egyhdzak vezetdit az 1928-ban kiadott valldsiigyi térvény 27. cikkelye
alapjan csak azutdn iktathattdk hivatalukba, hogy a vallds- és miivészetiigyi mi-
nisztérium ajanlasara az uralkodé megerdsitette és a htiségeskiit letették. Ez
ugyanakkor azt is jelentette, hogy a korabbi gyakorlattal és az egyhazi térvénnyel
ellentétben a plispok az egyhazi eskiit nem a piispokvalasztasi zsinaton, hanem
megerdsitése utdn, beiktatdsakor tette le. Taldn ez az egyik oka annak, hogy az
eskiitétel és beiktatas a kisebbségi sorsban piispokszenteléssé valtozott.

Varga Béla plispokké valasztasa (1938) és tinnepélyes beiktatasa kozott ki-
lenc hénap telt el. A kiralyi megerésités 1938 aprilisaban megérkezett, de a beik-
tatasra csak oktoberben keriilt sor. Felettébb beszédes az is, hogy a roman nyelvi
meghivokban piispokszentelésre (hirotonisire) és beiktatdsra, az angol és ma-

30 A Magyar Unitarius Egyhaz Fétandcsanak 1928. évi november hé 18-19 napjain
Kolozsvart tartott rendes tiléseirdl szerkesztett Jegyzokonyv, szerk. Cs1r6 Salamon, VARGA
Béla (Kolozsvir, 1928), 16-17.

31 Uo. 21-28.
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gyar nyelviiekben csak beiktatasra (instalation) invitaltdk a meghivottakat.’> A
meghivoval egyidében Tdjékoztaté ~Utmutatdst kiildtek ki valamennyi lelkész-
nek és tanacsosnak a ,,piispok felavatasi iinnepének kiils6 formajaban is mélté és
tinnepélyes lefolyasa szempontjabol”. Az oktdber 2-an 10 6rakor kezd6dé piis-
pokbeiktato zsinati-fétandcsi istentisztelet sorrendje a kovetkezd volt. A lelké-
szek a kollégium el6csarnokaban gyiilekeztek, innen indultak a templomba: el6l
mentek a felszentelendo lelkészek, utana a piispok, fégondnokok, f6jegyz6, kiil-
foldi vendégek, esperesek és lelkészek. (,,A lelkészek midnyajan paldstosan kote-
lesek megjelenni” - 4ll a tajékoztatoban.)

»1. Unnepélyes bevonulds a templomba orgonasz hangjai mellett, hol min-
denki elfoglalja a kijelolt helyét.

2. Kezdé ének: El6 Isten egybegyfiltiink (5. sz. ének.)
. F6ének: E szent napon 6rvendezziink (49. sz. ének) egy versszak.
. Imadkozik: Halmagyi Janos maroskéri esperes.
. Sz616 ének: énekli Szentmértoni Eva.
. Fétisztelend6 Dr. Varga Béla eskiitétele és beiktatasa.
. Egyhézi ének: Aldott az Ur a mi Isteniink (214. sz. ének, egy versszak)
. Fétisztelend6 Piispok Afia egyhazi beszéde és aldasa.
. Zar6-ének: Tebenned biztunk elejit6l fogva (199. sz. ének)”
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A hatodik pont alatti szertartas hasonléan tortént, mint a Boros Gyorgy be-
iktatasakor: a piispok és a fégondnokok az el6készitett emelvényre mentek, majd
a fégondnok ismertette az Egyhazi Fétanacs plispokbeiktatast elrendeld hataro-
zatat, és felhivta a piispokot az eskii letételére. A f6gondnok mellé az esperesek
télkorben felsorakoztak, hogy ,,a kis emelvényt, melyen a szertartas lefolyt, ko-
rulalljak” A f6jegyzé a plispokkel szembedllva felolvasta a piispoki eskiit, aminek
elmondasa utan a piispok letérdelt, a f6jegyz6, az esperesek az angol és amerikai
tarsulatok egy-egy képvisel6je egyenként keziiket a fejére téve, egy-egy szentira-

32 ,52.1876/1938 EK.T.

A Romaniai Unitarius Egyhaz Féhatosaga tisztelettel meghivja Fétisztelend6 Dr. Varga
Béla piispok urnak 1938. oktdber 2-an délel6tt 10 drakor az unitdrius templomban tartan-
d¢ iinnepélyes beiktatasara”

,Consistoriul Bisiericii Unitariene din Romania cu onoare invitd pe ... la hirotonisirea
si instalarea solemna a P.S.S. Domnului episcop Dr. VARGA BELA ce se va tine in biserica
unitariand in ziua de 2 Octomvrie, 1938 la ora 10 a. m?”

»The Supreme Consistory of the Unitarian Church in Roumania Requests the honor of
your presence at the installation of Bishop Béla Varga indicated on the programme within
October second 1938”
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si hely idézésével megaldottak. (Az esperesek az dltaluk kivalasztott igét hatar-
id6re az EKT-nak megkiildték, hogy ha egyforma szentirasi helyet valasztana-
nak, legyen mdd valtoztatni.) A tisztelgd latogatdsokat a piispok a lakasan
fogadta, majd a délutan 6t 6rakor folytatodo iilésen ismertette programbeszédét.

A fent elmondottakbdl is latni, hogy 1920 utdn a piispok beiktatasa és a
homagialis eskiitétel kiilon-kiilon események voltak. A masodik bécsi dontés
utan, 1941 novemberében, Jozan Miklés homagialis eskiitételére és beiktatasara
egyazon napon keriilt sor. Megjegyzendd azonban, hogy a piispoki eskiit nem
beiktatasakor, hanem megvalasztasakor tette le. A beiktataskor dr. Miké Ferenc
nyugalmazott igazsagiigyi allamtitkdr vette be a hliségi eskiit. J6zan Mikl6s piis-
pok és dr. Kiss Elek féjegyz6 az urasztala mellett, egymadssal szembe megalltak.
A t6jegyz6 a kormanyzo képviseldjének megbizasabdl felolvasta s a piispok uta-
na mondta a kovetkezo eskiit:

»En, J6zan Miklds, a Magyarorszagi Unitdrius Egyhaz térvényesen megva-
lasztott és a Kormdanyzé Ur Oféméltésaga legfelsdbb elhatdrozasdval megerdsi-
tett piispoke, eskiiszom a Mindenhat¢ Istenre, hogy Magyarorszag Foméltosagu
Kormanyzoéjanak mindenkor hiiséges hive leszek, az orszag torvényeit megtar-
tom és masokkal is megtartatom, azok megszegését télem telhetéen megakada-
lyozom és minden erémbdl arra torekszem, hogy Magyarorszag javat elémozdit-
sam, érdekeit szolgaljam, az dllami rend torvényes intézményeit megévjam s az
orszag kozrendjét netalan fenyegetd veszélyeket elharitsam. Isten engem ugy se-
géljen!”*

Az eskii szovegét el6szor a kormanyzdi megbizott, majd a piispok irta ala.
Ezutan a piispok letérdelt az elhelyezett zsamolyra, és a f6jegyz6 és a kilenc egy-
hazkor esperese jobb keziiket sorra fejére téve, megaldottak.

Az 1946-ban piispokké valasztott dr. Kiss Eleket Mihdly kiraly november
17-én erGsitette meg hivataldban, az allami htiségeskiit pedig ,,linnepélyes kiils6-
ségek kozott” 1947. marcius 12-én tette le Bukarestben.* 1948. aprilis 1-jén az
erdélyi ptispokokkel egytitt Kiss Elek is ,,megujitotta” hiiségeskiijét, ezuttal azon-
ban nem a kirdlyra, hanem a népkoztarsasagra eskették fel. Beiktatdsa 1947. au-
gusztus 10-11-én tortént a pispokbeiktatd egyhazi fétanacsi tlésen. Ennek
nyomtatott jegyzékonyve sajnos nem jelent meg, gépiratos masolata azonban

33 A Magyarorszagi Unitarius Egyhaz plispok-beiktatassal egybekotott Egyhazi Féta-
nacsanak Kolozsvaron 1941. évi november hé 16-17. napjain tartott évi rendes tiléseir6l
felvett Jegyzékonyve, szerk. Kiss Elek (Kolozsvar, 1941), 21.

34  Hirek. A Fétisztelend§ ur eskiitétele”, Unitdrius Kozlony 57., 2. sz. (1947): 7.
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fennmaradt a plispok hagyatékaban.” A beiktatas a kovetkezéképpen ment vég-
be: a zsinati f6tanacs ilését az istentisztelet idejére az elnok felfiiggesztette, és a
testiilet tagjai a fégondnokoktdl kozrevett piispokot kovetve a templomba vonul-
tak. A templom ajtajaban a kolozsvari egyhazkozség vezet6i fogadtak az érkezo-
ket. Az Im bejottiink... kezdet(i (7. sz.) és a Dicsér téged teljes sziven (209. sz.)
énekek utan Ekart Andor, a lelkészkor elnoke imadkozott. Dr. Gal Miklds £6-
gondnok bejelentette, hogy 6felsége I. Mihaly kirdly a székelykereszturi zsinaton
megvalasztott piispokot megerdsitette, az pedig az dllami torvények értelmében
a kiraly el6tt az eskiit letette. A kirdlyi megerdsit iratot a vallasiigyi minisztéri-
um képviseldje olvasta fel. Ezutan dr. Erd6 Jdnos esperes, megbizott f6jegyzo-
helyettes az egyhazi el6irdsok szerint bevette a plispoktdl a hivatali eskiit, majd
nyolc esperestarsaval keziiket a térdepld piispok fejére tették és megaldottak. A
Sorsod hagyd az Urra... (31. sz.) kezdet( ének eléneklése utan a piispdk megtar-
totta beszédét.’® Az istentisztelet a Szivemet hozzdd emelem. .. (185. sz.) ének elsd
versszakaval zarult, ezutan a piispok lakasan fogadta az tidvozlésére megjelent
kiildottségeket. Feltiing, hogy a f6tandcsi iilésen nem ismertette programjat.

Dr. Kovécs Lajos piispok beiktatasa az 1972. jinius 11-12-én tartott F6tana-
cson tortént. A Fétandcs junius 11-én délelstt 9 drakor kezd8dott Urmosy Gyu-
la koziigyigazgatd imdjaval. Az iilést dr. Barabdassy Laszlé fégondnok nyitotta
meg. A Fétanacs a plispokbeiktato idejére felfiiggesztette munkajat. ,, A piispok-
beiktat6 istentisztelet EI6 Isten, egybegyiiltiink egyhdzi énekiinkkel kezdddott,
majd az 6rokszép zsoltar dallama csendiilt fel a gytilekezet ajkan: Szivemet hoz-
zdd emelem, és benned bizom, Uram. Dr. Szasz Dénes esperes el6fohdsza utan dr.
Barabdssy Laszlé fégondnok felolvassa a Székelyudvarhelyen 1972. marcius 19-
én tartott piispokvalasztoé Zsinati Fétanacs hatarozatat, mellyel dr. Kovacs Lajos
egyhazi f6jegyz6, teoldgiai tandr afiat az unitarius egyhaz plispokévé vélasztotta.
Ugyancsak felolvassa az Allam részérél tortént elismerés és meger6sités okmé-
nyat, és felkéri esperes afiait, hogy a beiktatasi szertartast végezzék el. Nagy Béla,
Kolcsdr Sandor, dr. Szész Dénes és Urmdsy Gyula esperes afiai egy-egy bibliai
idézet elmondasaval, jobb keziiknek a Plispok fejére tételével végzik a beiktatast,
melyet Mathé Zsigmond tb. esperes-ny. lelkész afia fejez be aldasmondasaval.

35 A jegyzékonyvet Benczédi Pal megbizott egyhazi f6jegyz6 készitette, ez azért érde-
kes, mert a fétanacs eredetileg Erd6 Janost bizta meg a jegyz6konyv vezetésével. A Magyar
Unitérius Egyhaz ptspok-beiktatassal egybekotott egyhdzi fétandcsanak 1944, 1945 és
1946 évekrdl elmaradt, Kolozsvaron 1947 évi augusztus ho 10 és 11 napjain tartott rendes
lésrdl felvett Jegyzokonyve. Lel6hely: MUEKvGyLt - Kiss Elek ptispok hagyatéka.

36 Részletek Fépasztorunk beiktatdsa alkalméval mondott beszédb6l”, Unitdrius Koz-
lony 57., 3. sz. (1947): 1-2.
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Ezek utan dr. Barabassy Laszl6 fé6gondnok a beiktatott Fépasztort felhivja, hogy
mint az Egyhaz 28. piispoke, foglalja el David Ferenc szoszékét. A gyiilekezet Vi-
gydzz értem Uristen és légy gydmol iigyemben kezdetli éneket énekli, mikozben
Pilispok afia felmegy a szoszékre és megtartja szdszéki szolgalatat. Lélekbdl faka-
do, halaadé és benséséges imdja utan Mk 12,29-31 alapjan mondott székfoglalé
beszédet.”” A szdszéki szolgalat utdn a templomban hangzott el a koszontébeszé-
dek els6-, majd a kozebéden a masodik része.

Az 1994-ben piispokké valasztott dr. Erd6 Janost nem iktattak be hivatala-
ba, megvalasztasa és eskiitétele utan nem volt semmiféle beiktatasi ceremonia,
de halalaig gyakorolta piispoki jogkorét.

Az 1996 decemberében megvélasztott dr. Szabé Arpéad piispok beiktatéja-
nak megszervezésérdl 1997. janudr 23-dn dontott az Egyhdzi Képvisel6 Tandcs,
marcius 8-at jelolték ki a beiktatds id6pontjanak. Februar 18-an a kolozsvari bel-
varosi egyhazkozség eloljarosagat levélben kérte fel az EKT, hogy marcius 8-an
11 6ratol a templomot bocsassak rendelkezésiikre a piispokbeiktaté megtartasa-
ra. A februar 27-én kikiildott korlevélben a lelkészeket szdlitottdk fel, hogy a
puspokbeiktato istentiszteleten szolgalati jelvényeikkel, palasttal és foveggel je-
lenjenek meg. Marcius 8-an az linnepi eseményt a koziigyigazgaté Mt 5,13-17
alapjan tartott imdja nyitotta meg. Dr. Kisgyorgy Arpad fégondnok tidvozolte a
plispokot és a gyiilekezetet, majd felolvasta a zsinat hatarozatat, amellyel dr. Sza-
bo Arpéadot az unitdrius egyhaz 30. piispokévé valasztottdk. A piispokvéalasztast
elismerd allami rendelet felolvasasa utan a f6jegyz6 és az esperesek a hagyoma-
nyos kézratétellel a piispokot megaldottak. A pilispok az Ef 4,1-7 alapjan tartotta
meg sz0sz€ki szolgdlatat. Ezt kovetden a templomban kertilt sor az iinnepi iid-
vozlésekre, a kiilonféle testiiletek, egyletek és a testvéregyhazak képviseldi részé-
r6l. Az iidvozletekre dr. Szabé Arpad vélaszolt, majd a meghivottak a Kolozsvéri
Protestans Teoldgiai Intézet konviktusdn szeretetvendégségen vettek részt. A
piispokbeiktatérdl az Unitdrius Kozlony és a Keresztény Magvetd is beszamolt.®

Balint Benczédi Ferencet 2009. marcius 6-an, az Erdélyi Unitarius Egyhaz
Zsinatanak tinnepi tilésén iktattdk be. A beiktatasi szertartast a nyugalmazott
plispok (Szabd Arpad), a féjegyzd és az esperesek végezték, azt kovette a plispok
sz6széki szolgalata. A koszontébeszédekre Bélint Benczédi Ferenc vélaszolt, az
tinnepség az Agapé vendégldben tartott szeretetvendégséggel zarult.

37, Kovacs Lajos plispok beiktatasa’, Keresztény Magvetd 78., 2-3. sz. (1972): 78-79.
38 ,D. dr. Szabé Arpad piispok beiktatéja’, Unitdrius Kozlony 68., 2. sz. (1997): 2.
»Plspoki beiktatd”, Keresztény Magvetd 103., 1. sz. (1997): 74.
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Ugy gondolom, hogy a fentiekben leirtak igazoljik és aldtdmasztjak a beve-
zetében felvetett gondolatot. Mindezeket természetesen nem azért osztottam
meg, hogy a f6tisztelend6 Egyhazi Képvisel6 Tandcsot eltéritsem a ,,plispokszen-
telési tinnepség” megszervezésétdl, csupan jelezni szerettem volna, hogy az uni-
tarius teologiaval és liturgiaval, de még a hagyomannyal is nehezen illeszthet6
Ossze a plispokszentelés.



MUHELY

Kovéacs Sandor (kozld)

Székely Mozes apjahoz irott levele 1831-bol'

Edes Atydm Uram!?

Angliaban val6 utazdsom fel8l tudositottam volt Edes Atydmot még Géttingaban?
irott volt levelemben, azon iid6tél fogva pedig eddig azért nem irtam semmi je-
lentést, mert nem voltam bizonyos utazasom millyen volta fel6l. Tengeri utaza-
som szerencsésen, ambar kozonséges tengeri betegség kidlldsa és szenvedése
utan kidllottam. 5-va 7-bris indultam Gottingabol Himburg felé Londonnak, az
hol még kilenc napot varakozvan egy anglus keresked6 hajoért, mellyel 14 napo-
kig utazvan az Eszaki-tengeren iszonyatos szélvészes id6ben 3-a 8-bris reggeli
nyolc 6rakor Londonba érkeztem, ahol, ezen foldkerekség legnagyobb varosa-
ban hdrom napi tébolygdsom utdn az unitdrius atyafiakra, s ezek koziil tekintetes
Bowring® trra talaltam, aki és kik szeretettel fogadvan, itt mulattam nyolc napot

1 SzZEKELY Mozesnek kiilfoldi peregrinaciojardl kiildott levelei nem keriiltek az unita-
rius egyhdz levéltaraba, valdszintileg valahol lappangnak. Az itt kozolt levél a Kénosi-
Uzoni-Kozma neve fémjelezte hatalmas kéziratos korpusz utolso, V. (kolozsvari) kétetébe
keriilt (809-810. oldal), a keresztdri kétetben nincs benne. A révid levelet azért kozoljik,
mert Uj adatokkal gazdagitja az unitarius peregrindcid torténetét.

2 Apja szintén Mozes, a levél elkiildésekor szabédi lelkész (felszentelték 1818-ban az
oklandi zsinaton), édesanyja Augusztinovics Lidia, Augusztinovics Pal testvére.

3 Székely Mozes 1830. oktober 25-én iratkozott be a géttingeni egyetemre. SzaB6 Mik-
16s, SzoaGr1 Laszld, Erdélyi peregrinusok. Erdélyi didkok eurdpai egyetemeken 1701-1849
(Marosvasarhely: Mentor Kiado, 1998), 3913. (451. oldal).

4 John BowRING (1792-1872) angol filologus és diplomata, a brit és kiilf6ldi unitarius
tarsulat titkara (1828-1831). Az erdélyi unitariusokkal folytatott levelezését Lakd Elemér
ismertette a Korunk 1972. évi 8. szamaban. Magyar unitarius kapcsolatair6l bévebben ir-
tam. Lasd: KovAcs Sandor, Angolszdsz-magyar unitdrius érintkezések a 19. szdzadban
(Kolozsvar: Erdélyi Muzeum-Egyesiilet, 2011), 32-42.
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melyek eltelések utan az unitarius atyafiok kivansagok szerént meglatogatam a
Jorki [igy!] Collegiumot,’ és annak hdrom t. i. Velbeloved [igy!],® Kenrick” és
Hinks® professor urait is. Ezen utam, mely mintegy 200 anglus mértfoldnyire
fekszik észak felé Londontdl annyi Rforintomba keriilt, de mivel az atyafiak én-
nekem 25 fontserlinget adtak, ugy ezt kivantak talam, hogy itt Angliaban kolt-
sem is el. En magam Géttingabdl kiindultamkor 300 Rhenes forintokot vihettem
magammal; melybdl 250 forintot Londonig elkéltvén 50 Rforintom még mara-
dott volt. Az atyafiak 600 Rforintot adtak, a mi pénziinkbe szamlalva, de ez elég
nem lévén itt valo négyheti koltségemre, itten tett utazdsomra és vissza valé me-
netelemre még adtak 100 Rforintot. Egész utam Jéndba® valé megérkezésemig
fog keriilni 850 Rforintomban. A londoni atyafiakt6l kaptam egy néhany darab
konyveket is, melyek az itten levé unitarius atyafiak allapottyarol bévebb
tudositést adhatnak miinekiink, ezeknek éra 100 Mforintokra mégyen. En a ma-
gam pénzembdl is vettem 50 Rforitot aru [50 Rft értékben] aprésag konyveket.

Ma 26-ik 8-bris Ostendébe a tenger partjan vagyok. Uti marsom lészen Bel-
giumon keresztiil ezen kovetkezenddé varosokon t. i. Antverpian, Briisselen,
Aancheren, Maintzon, Frankfurton, Gothan és Jénan, az hol is fogok maradni
haza val6 induldasom idejéig. Ide tigy gondolom, hogy 3-a Novembris meg fogok
érkezni. Most vagyon a zsebemben még 300 Rforint. De hogy Jénaba valé meg-
érkezésemkor tobb légyen 80 vagy 100 Rforintomnal, bajosan hiszem. Azért ké-
rem atyamot, hogy karacsonra a mas angariam'® valé felkiildésében is legyen
munkas. Mert kiilonben meg fogok éhezni Jénaba.

A cholera Hamburgba is kiiitott. Reméllem mégis, hogy Jéna meg fog kimé-
16dni ezen nyavajatol. Nagy Jozsef Grnak tiszteletem mellett mondja meg Edes
Atyédm, hogy az 6rdm 4rét ide ki szeretném haszndlni, s ha altal adja Edes Atydm-
nak, a tobbivel eggytitt kiildje. Mar négy hénapja, hogy odahazolnol semmi tu-
dositést nem vettem, azért kérem, hogy ezen levelemre irjon Edes Atydm tostént

5 A Manchester College torténetérdl és annak yorki szakaszardl lasd: ERpd Janos, ,,A
Manchester College torténete és kapcsolata az erdélyi unitarius egyhdzzal’, Keresztény
Magvet6 92. évt., 3. sz. (1986): 141-142.

6 Charles Wellbeloved (1769-1858) unitarius lelkész és régész, a yorki unitarius kollé-
gium igazgatdja.

7 John Kenrick (1788-1877) unitarius lelkész, a yorki kollégium tandra. 1831-ben
Boloni Farkas Sandorral és Székely Mdzessel is talalkozott.

8 William Hincks (1793?2-1871) unitarius lelkész, természettudds.

9 Székely 1831. november 11-én iratkozott be a jénai egyetemre, lasd: SzaB6, SzdaI,
Erdélyi peregrinusok..., 3913. (451. oldal).

10 Am. fizetési részlet.
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levelet Jénaba, mert nyughatatlan vagyok Edes atydmék mint létek felol.
Rachelnek és Viganak'' presentbe hozok egy par selyem keszkenét Londonbol,
melyet haza érkezésemkor percipialni fognak. Az iid6 szorgos 1éte miatt londoni
utam szorossabb leirasara nem érkeztem csupan 20 minutdnyi idém lévén a le-
vél irdsara, masszor hat bévebben irok vagy odahaza menetelemkor elébeszélem.
Zsiga batyam tisztelem s szerencsésen megtett utazasomat altal irni E__[igy!]
bizom. Edes Anydmnak és testvéreimnek egészséget kivinok s midén Edes
Atyamot is tisztelem és tartos egészsége megmaradasat kévantam volna, marad-
tam Edes Atydmnak engedelmes fia,

Mozes Székely mp.

Belgium, Ostende 26-a Octobris 1831.

11 Valészintileg Mdzes lanytestvéreirdl van szo.
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Andorké Julia Eszter — Kovacs Sandor (kozl6)

Gal Miklos foljegyzései II.

[26] Amint mar emlitettem, 1921. évben tarsultam dr. Bocsanczi Andras! volt
magyar kozjegyzovel, kitdl irodajat az tjonnan kinevezett roman kozjegyzé vet-
te at, s kozos tigyvédi irodat elGszor az & Josika utcai hazaban, majd ezt a Torda-
Aranyos Varmegyei Takarékpénztar helyiségébe koltoztettiik, amelynek én mar
megeldz6en jogtandcsosa voltam s mads ipari és kereskedelmi vallalatoknak is.
Jogtanacsosa voltam a Kévenden székel6 Aranyosszéki Takarékpénztarnak is,
tobb hitel- és fogyasztasi szovetkezetnek, s f6ként Aranyosszék foldmives és bir-
tokos kozonsége a mi irodankban bonyolitvan le ingatlanforgalmat, igyvédi iro-
dank elég jonak volt mondhaté. Féként peren kiviili és bankiigyekkel foglalkoz-
tunk, s mar maga az iroda jovedelme is biztositotta megélhetésiinket, bar az
1930-as évekbeni gazdasagi valsag, a konverzio nélunk is éreztette hatasat.

A tordai tigyvédi kamaranak ugy Bocsanczi, mint révidebb ideig [27] én is
valasztmanyi tagjai voltunk, s err6l — talan 1938-ban - akkor mondottunk le,
amid6n nem akartunk annak a rendelkezésnek a végrehajtasaban segédkezni,
amely zsid6 kartarsainknak a kamardbdl valé kizardsara vonatkozott.

Bocsanczi Andras 1943-ban Kolozsvérra tavozott, széval az akkori un. bécsi
dontés altal 1étesitett hatdron tulra, s én azutan 1944 szeptemberéig egyediil foly-
tattam az irodat. Bocsanczi nemcsak tarsam, hanem jobaratom is volt, s tobb,
mint 20 éves munkank a legnagyobb egyetértésben és harmdniaban telt el, soha-
sem meriilvén fel barmi csekély disszonancia kozottiink. Bocsancziné Esztegar
Mariska még Kolozsvart elhalt hosszu és nehéz szenvedés utan, Andras egyetlen
leanyéval és vejével 1944 Gszén tovabbsodrddott Budapestre és Ausztriaba, ott is

1 Bocsanczi Andrés (1875-?) Désen sziiletett, kozépiskolai tanulmanyait Kolozsvarott,
ajogi egyetemet Budapesten végezte. Marosvasarhelyt tett tigyvédi vizsgat, 1907-t61 1921-
ig Tordan volt kozjegyz6. Felesége Esztegar Maria.



394 KERMAGV 2021/4 ¢ VARIA

halt el, mig leanya jelenleg Dél-Amerikaban él. {Egy izben meg is latogatott, al-
land¢ levelezésben vagyunk.}

A Torda-Aranyos Varmegyei T[akarék]pénztar a Kolozsvari Takarékpénz-
tar és Hitelbank fiokjava valt, s irodank is a bank uj f6téri székhazaban kapott
elhelyezést, s ott is volt 1944 szeptemberében is minden hivatalos és maganok-
mannyal, irodai felszereléssel, harom irégéppel egyiitt, midén a szovjet hadsereg
bevonult. A bank székhazaba elszor a prefektira koltozott, majd a szovjet kato-
nai parancsnoksag koltozott be, irataim az udvaron levé évohelybe dobaltattak
ki, ezekbdl utobb szedett 6ssze egyet s mast hliséges titkarném, s igy maradt va-
lami meg a kliensek szamara.

Ez volt a helyzet 1945 mdrciusdban tortént hazaérkeztemkor az iroda tekin-
tetében.

Térjlink vissza az 1920-30-as évekre, mi volt a helyzet Tordan tarsadalmi té-
ren. Eltekintve Szab6é Gézaéktol és Budovszky Janoséktdl,? akikhez rokoni kote-
lékek fiiztek - legjobb baratsagban Bocsanczi Andrasékkal voltunk, ami termé-
szetes is mar a kozos iroda miatt is — de érintkeztiink a varosi és megyei
magyarsag legtobb szamottevo csaladjaval, részt vettiink tarsadalmi 9sszejovete-
leken, mulatsagokon, balokon. Egyébként szerettiik otthonunkat és azt felesé-
gem az évek soran mind szebbé és lakalyosabba tette gy, hogy 6rom volt ne-
kiink otthon lenni, s mindinkabb azt szerettiik, ha ismerdseink keresnek fel
minket, minthogy mi menjiink hozzajuk. Akkor nem jutott még esziinkbe, hogy
ezt az otthont még el is lehet vesziteni, s eljon az id6, hogy még akkora otthont
sem taldlunk, ahova fejiinket lehajthassuk.

Kezdetben lakdsunk négy szoba, fiirdészoba és mellékhelyiségekbdl allott.
Ez a régi épiilet, amelyet rendre bévitettiink és lakalyosabba tettiink. El6szor a
gazdasagi udvart rendeztem. A régi [28] apré melléképiileteket Gjakkal cserél-
tem ki, az istallot betonoztattam, cseréppel fedettem a cstirrel egyiitt, ugyszintén
az udvari haz is cserépfedelet kapott. A mellékutca felél betonkeritést emeltem.
Sor keriilt lakéhazunk kibévitésére is. Egy 1j szoba és egy 4j lakhatd, dupla abla-
kos, iiveges veranda hozzaépitésével a haz is egy egészen 1j homlokzatot kapott,
és a szobdk parkettat.

Ebben az idében mar megsziiletett masodik fiigyermekiink, Miklos — 1921.
julius 20-an a mi nagy boldogsagunkra, épen, egészségesen, de tobb, mint 48
oran keresztiil szenvedett érte az anyja, és oly nehezen sziilte meg, hogy bar sze-
rettiink volna még egy gyermeket, erre még gondolni sem lehetett, féltve felesé-
gemet. Persze mar volt némi prakszisunk [sic!] a gyermeknevelésben, nem volt

2 Budovszky Janos torvényszéki bir Tordan, felesége Csegezi Irma.
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vele annyi baj, mint Jend fiunkkal kis koraban, s Miko - igy hivta 6 magat, mi-
dén beszélni kezdett, s ez a név rajta is maradt — egy nagyon jo, engedelmes gyer-
mek volt, keveset is betegeskedett, eltekintve egy mumpsszal kapcsolatos kozép-
fulgyulladastol, mely orvosi beavatkozast is igényelt. Késobb aztan kétszer torte
el a bal karjat elemista koraban s egyszer a jobb karjat footballozés [sic!] kozben.
Mindannyiszor hibatlanul gyégyultak a torések.

Jend fiunk iskolait egészen a 4. gimnaziumig bezardlag Tordan végezte, az-
utan a kolozsvari unitarius gimnaziumban jart, s ott is érettségizett, s a kolozsva-
ri egyetem jogi fakultdsara iratkozott be. Bar azon igyekeztem, hogy csaladi kor-
ben maradjon, s azért adtam nagynénémhez teljes ellatdsra, akinél egy szép
kiilonszobdja volt, egyetemi tanulmdnyait mégsem végezte lelkiismeretesen, in-
kabb szorakozassal toltotte idejét, minek kovetkeztében 6rokos pénzzavarai vol-
tak. Gyakran buskomorsag lepte meg, melynek okait nem tudtam kifiirkészni.
Az 1933/34-es tanévben II. éves jogasz volt. Nagyon féltve 6t és jovojét, gyakran
hosszasan elbeszélgettem vele, probaltam red hatni, komolyabb életre serkente-
ni, parhuzamot vonva, példakat felsorolva a kotelességét és a munkajat végzo
ember és a mindeneket elhanyagold kozott. Példakkal illusztraltam, hogy milyen
egy ember elpocsékolt élete. Sajat tapasztalataimat mondottam el fiatalkorom-
bdl, szembedllitva az akkori egyetemi ifjisag jo részének léha és konnyelmii éle-
tét a kiilfoldi tapasztalatokkal, hisz én éppen az 6 kordban voltam egy éven at
kiilfoldon, s minden kiilsé befolyastdl mentesen, csupan csak a latottak és ta-
pasztaltak alapjan jutottam mar akkor arra a szilard meggy6z6désre, hogy az
életet s annak céljat komolyan felfogva az ember mdr sajat maga lelkiismereté-
nek is tartozik azzal, hogy gy viselkedjék és munkalkodjék, hogy a tarsadalom-
ban kivivott pozicidja alapjan embertarsai megbecsiilését nyerje el. Az a boldog,
[29] akit irigyelnek, és szomoru annak sorsa, akit szamba sem vesznek, avagy
éppen sajnalnak. Arra jottem red fiam viselkedése és gyakori buskomorsaga és
elejtett szavaibdl, hogy nem idegen néla az 6ngyilkossag gondolata. Igy aztén
6rokos aggodalom volt szamomra az 6 minden [épése. Azoktol, akikkel érintke-
zett, ahol megfordult, réla mindig a legkedvezébb kijelentéseket hallottam, szép
fia volt, kedvelte mindenki. 1934 télutéjan itthon volt, marcius elején minden
bejelentés nélkiil, avagy anélkiil, hogy téliink elbicstizott volna, feliilt biciklijére,
s amint utobb kideriilt, Torockdra ment. Itt egy vendégloben szallt meg, s még
magahoz kérette az ottani unitarius papot,’ akivel egyiitt borozgattak, s miutan

3 Ekkor Benczédi Domokos (1899-1979) volt a torockoi lelkész.
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elvaltak, agyba fekiidt, és szublimatoldatot* vett be, amitdl rovidesen eszméletét
vesztette. Mi pedig majd esziinket vesztettitk nyugtalansagunkban, midén éjsza-
kara sem tért haza, s erre a végs6 szerencsétlenségre mégsem akartunk gondolni.
Masnap délutan érkezett Torockordl egy telefonértesités, hogy a fiam ott van, és
rosszul van. Autéval mentem utdna, s hoztam be Tordara, gyomormosast alkal-
maztak, de az effajta méreg hamar leszall a bels6 szervekbe, s f6ként a vesét ta-
madja meg. Orvosi vélemény szerint az is megtorténhetik, hogy a beteg a mér-
gezés utan latszolag felgyogyul, de késébbi id6pontban mégis csak megoli ez a
méreg, szétrombolva a vesét. Az orvosok nem lattak értelmét, hogy Kolozsvarra
vigyem, dr. Elfert® hires belgy6gyasz orvos-tanart hozattam ki, de mindhidba.

1934. marcius 25-én hagyott el, huszadik évében. Nagy részvét mellett a
kévendi sirkertiinkben helyeztiik 6r6k nyugalomra. Sirja mellé egy nagy mar-
vany sirkovet allittattam, nevét ugy vésve oda, hogy a mi neveink is felvéshet6k
legyenek, mid6én mi is ugyanazon sirba keriiliink.

1944 6szén a vihar elszakitott minket halottainktdl is, de ez évtél eltekintve
1949. november 1. volt az els6 alkalom, midén halottaink sirjat nem kereshettem
fel, s ki tudja, mikor mehetiink ismét oda, s mehetiink-e mi is oda hozzajuk 6rok
nyugalomra.

Jend fiunk résziinkre par bucsusort hagyott, meleg szavakkal kérve, hogy ne
nehezteljiink rea elhatdrozasa miatt, de meghasonlott sajat magaval, céltalannak
latva életét s talaljunk megnyugvast és vigaszt a nala 7 évvel fiatalabb Miklds 6cs-
cse felnevelésében s a réla valé gondoskoddsban, ne engedjiik el magunk melldl,
mert ha ¢ is veliink marad, az 6 élete is talan masként alakult volna. [30]

Ez az utolsd emlék tdle, irdasztalomban Griztem, 1944 Gszén ez is elveszett,
sorai csak emlékezetemben maradtak meg, sokszor és sokszor kisértve, midén
ugy alakult a helyzet, hogy Miklos fiamat is Kolozsvart kellett neveltetnem, és az
1940. évi Erdély kettészakitasa folytan a kolozsvari egyetemre kellett beiratkoz-
78k, s a csalddi otthonba tobbé nem is térhetett vissza. Hisz csak természetes,
hogy Jend fiunkat elveszitvén, még sokkal nagyobb volt a szeretetiink és aggo-
dalmunk Mikldsért és az 6 jovéjének alakuldsaért.

Feleségemet nagyon letorte a Jend elvesztése, honapokig nem tudott maga-
hoz térni, s csak 6rokos sirasaval tette még nehezebbé az én helyzetemet. Igaz,
hogy nekem konnyebb volt sorsomat viselni, mert nagy elfoglaltsagom és sok
munkamnal fogva, nem voltam folyton abban a kdrnyezetben s azok kozott az

4 Higanyklorid, erésen mérgez6 anyag, amelyet forr6 vizben oldva fertétlenitésre hasz-
naltak.
5 Elfer Aladdr (1876-1944) hires kolozsvari belgyogyasz, egyetemi tanar.
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emlékek és targyak kozott, melyek mindig csak rea emlékeztették, s azok kozott
a falak kozott, ahol egyiitt éltiink. Hogy feleségemet a megszokott kornyezetb6l
kizokkenthessem, nyaron elmentiink fiunkkal egytitt a Constanza [Constanta]
és kornyékbeli tengeri fiirdékbe és Bucuresti-be, s azel6tt és azutan is mindent
elkovettem, hogy fajdalmat enyhitsem, s gondolatait bar ideiglenesen fiunk el-
vesztésérol eltereljem.

%

1913 szeptemberében koltoztiink at Tordara s rovidesen az itteni unitarius
egyhazkozség presbitériumanak tagjava és jogtanacsosava, majd gondnokava
valasztottak, agyszintén az aranyos-tordai kor jogtanacsosava s utobb feliigyeld
gondnokava. Az Egyetemes Unitdrius Egyhdz Fétandcsdnak mar kora ifjasa-
gomtdl fogva tagja voltam, majd az Egyhazi Képvisel6 Tanacsnak is, és 1938-ban
az Egyetemes Unitdrius Egyhaz Foétanacsa fégondnokanak vélasztott meg,
amellyel elértem a vilagiak altal elérheté legmagasabb tisztséget. Errdl az alla-
somrol vagyoni helyzetemben tortént valtozas, gyszintén a koriilmények mér-
legelése folytan, 1945. évi hazatérésemkor lemondottam, ezt a lemondasomat a
székelykereszturi zsinat kérésére, egyhangu bizalomrdl biztositva, id6legesen
visszavontam, tovabb teljesitvén tisztségemmel jaré kotelességemet. 1948-ban
ismét arra a meggy6zddésre jutottam, hogy e tiszteletbeli egyhazi allasom vise-
lése a megvaltozott tarsadalmi berendezkedés folytan nem idészer(i és ismétel-
ten és visszavonhatatlanul lemondottam, s azdta az egyhdz kormdnyzatdban
nem veszek részt.

1940-1944 kozotti idészakban a Dél-Erdélyi Unitarius Egyhazat [31] vezet-
tem egy ad-hoc tanacs és egy egyhazi iroda beszervezésével tordai székhellyel.

Egyhazamat szerettem, és szeretem. Egyhazi tisztségeimet lelkiismeretesen
igyekeztem ellatni annal is inkabb, mert feleségem nagyapja, Ferencz Jozsef piis-
poktol, ki tobb, mint 50 évig volt piispoke az egyhaznak,® csak meleg egyhazsze-
retetet lattam és tapasztaltam, s ezt tanultam nagybatyamtol, Gal Jen6tdl is. Az
egyhaz fenntartdsa, rendeltetésének betoltése anyagiak nélkiil lehetetlen, s mint-
hogy a hiveknek az egyhdz anyagi sziikségleteihez valé hozzajarulasa rendszere-
sen mindig kétséges volt, a fenntartasi lehetdség f6 bazisa az egyetemes egyhaz-
nak anyagi alapjai, ingatlanvagyona voltak, amelyeket az 1919/20. évi agrar-
reform,” Ggyszintén a pénz értékének allandd csokkenése, majd leura [ti. lejre]
valé bevaltasa alaposan megnyirbaltak. Az egyhaz mégis Osszeszedte magat, s
hivei tdmogatasat is élvezve meg tudott felelni hivatdsanak. Az 1934. évi konver-

6 Ferencz piispok 52 évig allt egyhdza élén.
7 1919/20-ban még nem keriilt sor agrarrefomra, az n. foldreform 1921-ben volt.
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zi6s torvény ujabb csapas volt az egyhaz készpénzvagyonara, készpénzalapjaira.
Ha az 1945. évi tjabb agrarreform nem is érintette betl szerint az egyhdznak
még megmaradt vagyonroncsait, de az ezzel kapcsolatos események, majd az is-
kolak és alapjaik ellenérték nélkiil tortént allamositasa mégiscsak elsodortak az
egyhaz birtokmaradvanyait, s most mar a tanintézetek és intézmények fenntar-
tasara szolgalo épiileteit és hazait is.

1938-ban tortént fégondnokka valasztasommal egyidében dr. Varga Béla
személyében 0j piispokot is valasztott az Egyhazi Fétandcs. Két urnaba dobott
szavazdcédulakkal egyiddben folyt a plispok- és fégondnokvalasztas, s a plispoki
szavazaturnaba — persze csak tévedésbol — bekeriilt egy szavazdcédula az én ne-
vemmel is. Mint f6gondnok, 1939-ben elkisértem a piispokot Bucuresti-be, ahol
a hiiségeskiit Karoly kiraly el6tt tette le a kiralyi palotaban tinnepélyes formak
kozott. Diszhintéval vittek minket a kiralyi palotaba, s ott is megadtak a szoka-
sos ceremonias kiilséségeket. A piispok palasttal a vallan, én frakkban voltam. A
piispok felolvasta révid roman nyelvii beszédét, s mint aki dolgat mar jol elvé-
gezte, kezdte rendezni papirosait. A kirdaly ezt latva, megszakitotta beszédét, s én
palastjanak huzogatasaval figyelmeztettem Vargat, hogy figyeljen a kiralyra, aki
aztan folytatta valaszat. Végezetiil leszallott hozzank a trénrdl, és elbeszélgetett.
Karoly kiraly jo szonok és jé el6ado volt, nagyon intelligens ember. A magyaro-
kat nem szerette. {*lasd foglalatat 31/1, 31/2, 31/3 oldalon.}

Betét a 31. oldalhoz, folytatdsa a 31. oldal végének.

Evtizedek multéval atolvasva feljegyzéseimet, és most 1977-ben befejezni is
6hajtvan, ugy latom, hogy egyhazi tevékenységemmel és az abban az idében tor-
téntekkel tul roviden végeztem.

Visszatérek ezért az 1930-as évekre. Akkoriban én a Torda-Aranyos kori
egyhazkor feliigyel6 gondnoka voltam, a Fétanacsnak és az E. K. Tanacsnak
{tagja}. A kor lelkészei koziil tobben az egyhazi vezetésbe tj és frissebb szellemet
kivantak bevinni. Ezért a ,,medgyesi mozalom” néven ismert akciot kezdemé-
nyezték.® F6 mozgatoi Balazs Ferenc,’ Fikker Janos, Bende Béla voltak, de az ak-
ciot tdmogattak az aranyosszéki papok, Kolozsvarrdl Kiss Elek, Fazakas Janos,
Rézman Mor és lehet, hogy masok is, akikrél nem tudok, s dltalaban részletes

8 Az in. medgyesi mozgalomrdl az utdbbi évtizedekben tobb tanulmany is megjelent e
lap hasabjain. A legfontosabbak: MOLNAR B. Lehel, ,,Ujabb adatok a »medgyesi mozga-
lomrol« Pal Tamas tollabol”, Keresztény Magvetd 111., 3. sz. (2005): 228-235.; PAL Janos,
,Ujabb adalékok a medgyesi mozgalom torténetéhez”, Keresztény Magvetd 113., 4. sz.
(2007): 428-438.

9 Balazs Ferenc nem vett részt a mozgalomban.
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mozzanatait nem irhatom le, mert e mozgalomban részt egyaltalan nem vettem,
sem pedig a mozgalom iranyitoi terveiket, céljaikat velem nem kozolték. A sze-
repl6k mar mind halottak, de én 6ket halaluk utan sem akarom vadolni, avagy
valamivel is sérteni. Mégis ugy ttnt fel és tiinik fel most is annyi év utan, hogy az
akcio f6 célja az egyéni érvényesiilés és a helycsinalas volt.

Er6s tapot adott az akcidnak Szent-Ivanyi Sandor teoldgiai tandr allasfogla-
lasa. Varga Béla teologiai tandr és akkori egyhazi féjegyzével egy nemzetkozi
unitarius ossze jovetelre voltak kikiildve, talan Daniaba vagy Hollandidba. Haza-
jove Szent-Ivanyi elhiresztelte és megvadolta Vargat, hogy mint erdélyi magyar
ember ott gerincteleniil viselkedett, a romdniai magyarsag és egyhdza érdekeit
sértd, meghunydszkodo beszédet mondott. A vadaskodast felkarolta Szentivanyi
Jozsef f6gondnok, ha nem is nyiltan, de jéindulatilag tamogatdja volt Ferenczy
Géza, a masik fégondnok, s a kdnnyen befolyasolhat6 Boros Gyorgy piispokot is
ebben az iranyban hasznaltak fel.

Megindult aztan a tamadas Szent-Ivanyi Sandor, Szentivanyi Jozsef és Boros
piispok ellen. A piispokon kiviil az egyhaz életében intenziven részt vevd csalad-
jét s f6ként vejét, Puksa Endrét, ki a gazdasdgi tigyek eléaddja volt. En abban az
idében nagyon elfoglalt ember voltam, és mar csak a beinditott iigy fejleményeit
lathattam és tapasztalhattam.

A tdmadasok elmérgesedtek és eldurvultak. Fétanacsi tilés el6tti napon az
elégedetlenek és Varga Bélat megvédeni akardk csoportja jelentdsen megnove-
kedett, és Tanka Karoly egyhazi tanacsos vezetésével kiildottség jarult Boros
plispok elé, kovetelve lemondasat. A lemondatas aktusa kdzben mentem éppen
at az E. K. Tandcs termén, s magam is elimultam a térténteken. Szegény Boros
piispok engedett az erdszaknak, lemondott dgyszintén Szentivanyi Jozsef f6-
gondnok és Puksa Endre is. Szent-Ivanyi Sdndor teoldgiai tanartarsai kozott
egyedill és elszigetelten maradvan, ellenszenvessé valt, s a plispokségi alma is
meghitsulva 1évén, elhatdrozta, hogy elhagyja Romaniat, Magyarorszagba tavo-
zott, s aztan az Egyesiilt Allamokba vandorolt ki, s ott is halt meg.

Ilyen atmoszféraban nyitotta meg Ferenczy Géza fégondnok a masnapi egy-
hézi fétanacsi tlést, bejelentve a pilispok, Szentivanyi fé6gondnok és Puksa le-
mondasat. Sziikségessé valvan a piispoki és a fégondnoki allas betoltése, az el-
rendelt szavazds sordn Varga Béla nagy tobbséget kapott, s a harom vagy négy
tégondnokjelolt koziil az elsé szavazasnal én csak éppen 50%-ot kaptam, mert az
abszolut tobbséghez hidnyzé egy szavazat véletleniil a plispoki urnaba keriilt, s
igy érvénytelenné valt. A masodik szavazasnal aztan nagy tobbséggel valasztot-
tak fégondnokka.
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Ezek utan Ferenczy Géza f6gondnok is lemondott, s voltak még, de kevesen,
akik kezdetben tavol maradtak az egyhaztol, de rendre [31/1.] <...>' elhagyta
Romaniat, az Amerikai Egyesiilt Allamokban él, igy nem tekinthetd romén al-
lampolgarnak, a romdn kormany nem hagyna jéva megvalasztasat, s e valasztas-
bdl egyhdzunk csak kart latna. A szavazas alkalmaval Kiss Elek nagy tobbséget
kapott, megvalasztott plispoknek jelentettem ki, s igy a plispoki szék betoltetett.

Nem mindenkinek volt bizalma a tekintetben, hogy Kiss Elek megfelel6en
fogja-e betolteni a piispoki hivatast. Most mar halala utan visszatekintve piispo-
ki mtikddésére, meg vagyok gyézddve, hogy szerencsés valasztas volt. Igaz, hogy
természete nem volt mentes az erdszakoskodastél, de egyhdzanak hu fia volt,
egyhdzat rajongdasig szerette és szolgalta.

Nagy szerencséje volt, hogy pilispoksége alatt megszerezte Groza Péter ba-
ratsagat, s az 6 révén a romaniai patridrkaval [helyesen: parttitkarokkal] is jo vi-
szonyba keriilt.

1948-ban az egyhaz helyredllittatta egyhazalapitonk, David Ferenc dévai
varban lev6, martiromhalalara [sic!] emlékeztetd emléktablajat. Groza is veliink
volt, s hivatalosak voltunk hozza villasreggelire dévai, pazarul berendezett laka-
saba. A Grozaval val6 baratsag eredménye volt aztan, hogy egyhazunk részére
elényoket tudott kiharcolni, harcolt az 6 megszokott energiajaval, sok papunk
koszonhette neki szabadsaga visszanyerését, allasban maradasat, tobb tehetséges
egyhazi férfiu rehabilitalasat. Fizetésébol csak a szerény haztartasa koltségeit tar-
totta meg, a tobbletet a redszorultak segélyezésére forditotta. O alatta iilte meg az
egyhaz, kiilfoldi hitrokonaink népes kiildottségeinek részvételével, fennallasa
400 éves évforduldjat megfeleld iinnepségek keretében, s ez alkalommal keriilt
kiaddsra a Négyszdz év. 1568-1968.

Meg kell emlékeznem egyhazunkat 1977 marciusaban ért nagy vesztesé-
glinkrél, Mikoé Imre halalardl, ki fiatalon, 66. évében hagyott el, akkor, amikor
még betegsége el6tt tele volt alkoto tervekkel, hisz most lett volna alkalma, nyu-
galomba jutdsa utdn, tjabb maradandé miiveket irni. Eddig is nagyszer( irdsai-
ban multbeli nagyjaink életét és tevékenységét orokitette meg. Erdé Janossal
egylitt tervezték megirni az unitarius egyhaz torténelmét, amire nagy sziikség is
lenne, hisz Gal Kelemen Ferencz Jozsef élete és kora miive éta nincsen sszefog-
lalva egyhdzunk torténelme.

Halala el6tt egy honappal hozzam intézett, mar csak lediktalt levelében mar
éreztette, hogy mdr nem tér vissza soha iréasztaldhoz, sem szeretett szép csalad-
jahoz. Pedig mennyire vagyott [arra], hogy még irhasson. Nagy veszteség ne-

10 A gépiratbol a 31/2 és 31/3 oldal hianyzik.
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kiink, mint fégondnok egyhazanak, mint ir6 az erdélyi magyarsagnak. Ez id6
szerint potolhatatlan. [32]

Dacara annak, hogy nagyapam és nagybatydm tobbszor megvalasztott or-
szaggyulési képviselSk voltak, és még én is mar elemista koromban politizaltam,
s a valasztasok idején ,jobb” parti voltam a csalddi tradicioknak megfelelGen,
mindezek dacdra politikai szereplési ambiciéim nem voltak. Véletleniil, akara-
tom ellenére sodortattam a politikaba. Ez a politika azonban, kisebbségi sor-
sunkban, egy nemzetvédelem volt. Partszervezetiink azt célozta, hogy a Roma-
niadban, mint nemzeti kisebbségként él6 magyarsagot és annak gazdasagi,
kulturalis érdekeit, elnemzetietlenitését a folyton megismétlédé tamadasok el-
len védelmezziik, a magyarsagnak a koz- és maganintézményekbdl, vallalatok-
bdl, hivatalokbdl valé sorozatos kiszoritasat erénkhoz képest akadalyozzuk és
tiltakozé szavunkat hallassuk. Emlitettem volt, hogy a Magyar Szovetség felosz-
lasa utan a Romanidban €16 magyarsag a Magyar Part [nevi] politikai szervezet-
ben tomoriilt, s igy vett részt a politikai életben és a képviseldi és szendatorvalasz-
tasokon, 1928 vagy 1929-ben lehetett, hogy a megyénkbeli szokdsos magyar
torzsalkodasok kovetkeztében a Magyar Part kozpontja listavezetének nem me-
gyebelit, hanem dr. Barabas Bélat,'" a veterdn 48-as politikust jeldlte s engem
masodiknak tudtom és beleegyezésem nélkiil. Ezt kovetéleg tortént, hogy a Ma-
gyar Part Torda varosi szervezete elnokké valasztott, és az 1931 vagy 1932-es
parlamenti valasztasok idejében a varosi és megyei szervezet elGterjesztésére lis-
tavezetdnek jelolt a kdzpont. Kormdanyelnok Maniu volt, majd Vaida-Voivod([!],
mindketté mint a nemzeti parasztpart 4ltal alakitott kormany feje. En voltam
leginkabb meglep6dve, midén meg is valasztatvan, atra kellett kelnem Bucuresti-
be, mint az Gj parlament képviselje s a Magyar Part keretében egy tj munkakort
betoltenem. Midén Aranyosgyéresen a gyorsvonatra felszalltam, ott talaltam a
Magyar Part tobb képvisel6jét és szenatorat, kozottiik a part elnokét, gr. Bethlen
Gyorgyot, dr. Gyarfas Elemér'” régi ismerdsomet és baratomat, mindnydjan
orommel és baratsagosan fogadtak, egyediil Sandor Jozsef bacsi volt velem szem-
ben rezervalt, nyilvanvaléan azért, mert el6szor arrol volt sz6, hogy Torda-Ara-
nyos [varJmegyében 6t jelolik listavezetének, de errdl a tordaiak hallani sem
akartak. Késbb aztan jo baratsagba kertiltem Jozsi bacsival is, mert én voltam
vele szemben a legtiirelmesebb hallgaté, midén hosszadalmas, de sokszor érde-

11 Barabas Béla (1855-1934) jogasz, orszaggytilési képvisel, az Orszagos Magyar Part
alelnoke, 1926-t6] a Romdn Parlament szenitora.
12 Dr. Gyarfas Elemér (1884-1945) jogasz, politikus, publicista, 1926-t6l szenétor.
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kes elbeszéléseit a multrdl, amidén és ahol 6 volt a kozpont, és a jelenre vonatko-
z0 fejtegetéseit adta eld.

A parlament megnyitasan részt vettem, de rovidesen hazajottem, mert ki
volt tlizve megyei szervezetiink évi kozgytlése, [33] melyen egyik képviselStar-
sammal mint az 4j parlament tagjai, szerepelniink kellett. A kozgytiléssel kap-
csolatosan Tordan un. Magyar napot rendeztiink. Jokor reggel rezesbanda éb-
resztette fel a tordaiakat, lovas bandérium jarta be az utcakat, a kikialtok felhivtak
a figyelmet a kozgytilésre s az egész napot betoltd programra. A sétatéri pavilon-
ban volt a kozgytilés, délutdan népiinnepély annak minden valtozatossagaval, este
bal. Ezen a kozgytilésen valasztottak a megyei szervezet elnokévé is.

Két-harom nap sem telt bele, mid6n taviratot kaptam bucuresti-i titkarsa-
gunktdl, mellyel felhivtak [ti. felszélitottak], hogy menjek azonnal Bucuresti-be,
s a parlamentben igazoljam magam egy vasgardista képviselé vadja ellen, aki
meginterpellalta a beliigyminisztert, hogy miként tiirheti, hogy Tordan Magyar-
orszagot csinaljanak a rebellis magyarok, s még a rend6rok is diszbe voltak
oltoztetve, s ezt a skandalumot mind én csindltam. A képvisel6hazban a vasgar-
dista képvisel6k allando zajongdsa kozben visszautasitottam a vadakat, kihang-
sulyozva, hogy hasonlé megmozduldsokra jogunk van s ezzel nem sértjiik sem a
roman dllam tekintélyét, sem a kozrendet nem boritottuk fel, s6t meg kellett vé-
denem még a tordai renddrség vezetdjét is, kit a vasgardista képvisel6 elcsapatni
kivant, ki nem is volt hibas, mert ugyanaznap valami miniszterjaras is volt Tor-
dan, s ezért voltak a rendérok diszben, s nem pedig értiink.

A partszervezet ébrentartasaval, a magyarsag szervezetei és az egyesek
tigyes-bajos dolgainak intézésével voltam elfoglalva Tordan és a megyében, mig
Bucuresti-ben valasztéimnak oda tartozo tigyeit intéztem el a minisztériumok-
ban és a hivatalokban, utébb aztan olyan mértékben vették igénybe ezt az
ingyensegélyt még a romanok is, hogy rendes iktatot és az elintézésekrol feljegy-
zéseket kellett vezetnem, egyébként az tigyek és iratok 6sszekuszalodtak volna.
Akkoriban a parlamenti tagnak tekintélye volt, sok minden dolgot el lehetett in-
tézni, még olyat is, amely majdnem lehetetlennek latszott. Eszembe jut, hogy a
koltd-pap Mécs Laszloval a tordai rom. kath. egyhaz egy szavaloestet akart ren-
dezni, a tordai renddrség elutasitotta az engedély iranti kérést. Kapom a taviratot
errél Bucuresti-ben, kérik a kdzbenjarasomat azzal, hogy masnap estére van ki-
tlizve az est, s a jegyek is mar el vannak adva. A délutani parlamenti iilésen jelen-
levé beliigyi alminiszterhez {6hozza tartozott és 6 volt a féndke a siguranta nevi
belbiztonsagi intézményének} par soros kérést vittem, hogy engedélyezze az est
megtartasat. Az én feleldsségemre megadta hozzajarulasat, elrendelve, hogy az
engedélyt azonnal adja ki a Bucuresti-i siguranta vezérigazgatésaga. Ekkor mar
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délutan 6 dra volt, autdba iiletem, s a siguranta vezérigazgatésagahoz hajtattam,
ahol mar nem volt benn a f6nok, de azonnal utdna mentek, behoztdk, az [34] en-
gedélyt kézhez vettem, s a 9 dras gyorssal mar utaztam Torddra, s az est meg volt
tartva a tordai renddérség nagy bosszusagara. Egy masik engedély tigy Isacu®
muvészeti feliigyel6nél akadt meg, ki az eléadandé szindarabokat cenzurazta, és
az el6adast engedélyezte. Hiaba ostromoltak, utobb mar nem is engedte szine elé
a kérelmezd egyhaz vagy intézmény megbizottjait. Hozzam fordultak. Bemen-
tem hozza Kolozsvarra, lakasara, bejelentés nélkiil, hogy le ne tagadhassak jelen-
1étét, s midén nekem is kontorfalazni kezdett, letiltem egy székre, s azt mondot-
tam, hogy egy negyedoéra alatt adja ki az engedélyt, ha nem teszi, masnap be
fogom mutatni fényképét a parlamentben. Magammal vittem az engedélyt.

Egy rokon fiatalasszony, midén Magyarorszagba ment férjhez, nem tartotta
fenn maganak a roman allampolgarsagot. (Akkoriban az lehetséges volt.) Elvalt
férjétdl, s tordai anyjahoz jott haza. A tordai rendérség nem akarta itt megttirni
mint magyar allampolgart. Az elvesztett roman allampolgarsag visszaszerzése
pedig a fennall6 rendelkezések folytan lehetetlennek latszott. Felkerestem az[t]
az igazsagiigyminisztert, kitdl azt a valaszt kapta, hogy nekem tudnom kell, hogy
erre nincsen torvényes lehetdség, de keressem fel a jogligyi igazgatasi f6nokét, s
hatha egyiitt valamit kitaldlunk. Téle is a fenti valaszt kaptam, s hogy 6 ezt nem
tudja megcsinalni. Masik héten ismét felkerestem, s addig mind forsziroztam az
elintézést, hogy végre ezt kérdezte: Hat ki tulajdonképen az a fiatal né, és szép is?
Es én személyesen vagyok érdekelve nala? Mar kapcsoltam is, hogy mit kell va-
laszolnom, s mondottam, hogy bizony szép és fiatal is, s engem szerencsétlenné
tesz, ha el kell vesztenem. Erre azt mondotta, hit lassa, ezt kellett volna monda-
nia mar elébb is, utdvégre egyik férfi ilyen esetben szivességet kell tegyen a ma-
siknak. Igy szereztem én meg ezt az allampolgarségot.

A part 6sszejovetelein az altalanos politikai helyzetet vitattuk meg, a sérel-
mek orvoslasara alkalmas eszkozoket és modozatokat, a parlamentben leendé
felszolalasokra jeloltettek ki a képvisel6k és szenatorok.

Id6vel parlamenti magyar tarsaimnal mindinkabb megbecsiilésre tettem
szert, tartozkodo természetem dacdra, a part vezetdsége bizalommal és megbe-
csiiléssel volt velem szemben, élén Bethlen Gyorggyel, ki sokszor kérte ki véle-
ményemet egyes kérdésekben.

Ha jol emlékszem, az 1933 decemberében megtartott altaldnos vélasztasok
alkalmaval ismét Torda-Aranyos varmegye [35] Magyar Parti listavezetdje és

13 Valészintleg Emil Isac (1886-1954) roman koltére, publicistara utal, 1920 és 1940
kozott Isac volt az erdélyi és bansagi szinhazak feltigyeldje.
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képvisel6je lettem, melynek eloke a vasgardistak altal meggyilkolt Duca'* mi-
niszterelnok utan Bratianu Dinu," majd Tatarescu'® lett. 1936-ban harmadizben
is képvisel6 lettem, de Téatarescu nem kapvan meg a parlamenti tobbséget, le-
mondott, helyét Goga Octavian toltotte be, ki a megvalasztott parlamentet fel-
oszlatta, 4j vélasztast rendelvén el. Erre a valasztasra partunk altal ismét jeloltet-
tem, de vélasztasra mar nem keriilt sor, mert Cilinescu Armand” Gogat
megbuktatta, s német mintara szervezett egy part diktatérikus rendszerét hozta
magéval. Az eddigi partszervezeteket feloszlatta, megalakult a Nemzeti Ujjdszii-
letési Front, melyben a magyarsag egy része Banffy Miklos'® gr. vezetése és ira-
nyitasa mellett részt kivant venni. Ezen allasfoglalast megel6z6 Osszejovetelen én
is azok kozott voltam, akik ezt ellenezték, s akik nem akartak részt venni az 4j
alakulatban, azzal az indokoldssal, hogy az ilyen diktatérikus rendszer mellett ki
van zarva az orszag népének véleménynyilvanitasa. Banftyék aztan mégis belép-
tek az 4j alakulatba, mint a Frontban a magyarsagot képvisel6 alosztaly. A nekem
felajanlott képviseldséget vagy szenatorsagot nem fogadtam el, listara valo felvé-
telem ellen tiltakoztam. Ez nem jelentette azonban azt, hogy a magyarsag helyi
életében se ténykedjem, s Tompa Lajos' és tarsaival berendeztem a magyarsag
Osszejoveteleire alkalmas tagas otthont, a fiatalsdg részére sportszakosztalyt,
kuglipalyat és a tagas kerthelyiségben szabad szinpadi és tornabemutatdkat tar-
tottunk. Ez volt az Uranus.

Calinescu miniszterelnok és Frontvezetd meggyilkoldsa utan mas formaju
diktatarakkal kisérleteztek, s végre az Antonescu diktaturaja alakult ki.

Képviseléségemet is csak arra hasznaltam fel, hogy embertarsaimon segit-
sek, helyzetiikon konnyitsek. Eljarasaimért soha semmit el nem fogadtam. A
képvisel6i fizetés és napidijakrol fel-jegyzéseket vezettem, és ligyeltem, hogy ezt
a pénzt kozcélokra adjam, nehogy valamikor az a vad érjen, hogy hasznot huz-

14 JTon Gheorghe Duca (1879-1933) roman liberalis politikus, 1933-ban Romdnia mi-
niszterelnoke. Ugyanez év december 29-én a sinaiai vasutallomason a vasgardistdk agyon-
16tték.

15 Constantin I. C. Bratianu (1866-1950) roman politikus, I. G. Duca meggyilkolasa
utan a Liberalis Part elnoke.

16 Gheorghe Tétarescu (1886-1957) roman liberalis politikus, két izben miniszterel-
nok.

17 Armand Calinescu (1893-1939) parasztparti politikus, filozofus, 1939-ben minisz-
terelnok.

18 Gr. Banfty Miklos (1873-1950) ird, politikus. 1939-ben vezetésével jott létre a Ro-
maniai Magyar Népkozosség.

19 Tompa Lajos (1899-?) orszaggytilési képvisel6. 1944 oktoberében a Szovjetunidba
deportaltak kényszermunkara, soha nem tért haza, 43 évesen halt meg.
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tam ebbol. Kardcsonykor minden megyémbeli magyar egyhazkozségnek kiild-
tem egy Osszeget szegények segélyezésére, és intézményeinknek anyagilag és
munkavallaldssal is mindig rendelkezésére allottam.

A partpolitikai élet itt, Torddn is elég mozgalmasnak volt nevezhetd. A ma-
gyarsagot a roman partok igyekeztek sajat céljaikra felhasznélni, f6ként a libera-
lis és a nemzeti parasztpart. Igyekeztek a part egységét megbontani, pénzelve és
favorizalva [36] bizonyos magyar nemzetiségli szakadarokat. A helyi Magyar
Part-gytiléseink levezetése alkalmaval gyakran okozott nekem gondot, hogy tag-
jaink koziil egyesek nem a magyarsag altaldnos érdeke szempontjabol igyekeztek
a felmertilt kérdéseket megoldani, hanem sajat érdekiik és érvényesiilésiik szem-
pontjabol. Egyik kozségi vélasztds alkalmaval, midén a Torda varosi magyarsag
erejében bizva 6nalld listaval kivant a valasztasi harcba menni, nem kivanvan
sem a kormanyon levé nemzeti parasztparti parttal, sem a liberalisokkal k6zos
listan indulni, a kisebbségben levé liberalisok, s féként annak [azoknak] volt
primadrja [polgarmestere], hogy a vérosi tandcsba mégis bejussanak, egy kozos
roman blokkba tomoritette mindkét roman partot. Ezt a romdn blokkot, dacara
a partok kozotti politikai ellentéteknek, nagyon konnyt volt 6sszehozni, amidén
a magyarok ellen iranyult. A valasztasok el6tti este Osszegytltek a terrorlegé-
nyek, sokan a vezet6k koziil nemzeti parasztruhaba o6ltoztek, igy nehezebben
voltak felismerhetdk, elindultak tiintetésre, beverték az ablakokat, botokkal tor-
ték Ossze az ablakfakat végig a Ratiu-Josika és Avram Jancu-Jokai utcaban, 6sz-
szeromboltak a Magyar Iparos Egylet berendezését. Mindezekkel a magyar va-
lasztokat akartak terrorizalni.

Ablakbetorésben maskor is volt résziink olykor-olykor, f6ként a méjus 1-jei
és a majus 10-ei felvonuldsokkal kapcsolatosan.

Ugyanezen id6ében tortént, talan az ezt koveté napon, hogy a felizgatott ha-
vasiak a Torda-Topanfalvi keskenyvaganvi vonatrdl leszallva, a sinfalvi magya-
rok ablakait, ablakkereteit torték dssze, belsé berendezéseket romboltak, tobbe-
ket bantalmaztak, s mint akik dolgaikat jol végezték, a vesztegelésre kényszeritett
vonatszerelvényre ismét felszallva folytattak utjukat nem felejtkezvén el a borévi
magyar korcsmarosrol, kinek berendezését, lakdsat szintén elpusztitottak. Inter-
pellaltam, vizsgélatot és a blinosok megbiintetését kivantam, ki is kiildtek valami
inspektort, ki igyekezett eltussolni az egész tigyet. A kdrokat tarsadalmi tGton
igyekeztiink megtériteni, s valamelyes kartalanitasi 0sszeget a beliigyminisztéri-
umtdl is kikényszeritettem. [Itt Gal Miklds egy csillaggal jelolte, hogy kiegészi-
tést tett. A 37. oldal el6tt egy kéziratos, szamozatlan oldalt toldott be az emlékirat
szerzdje.] {Toldalék a 36. oldalhoz. Kuriézumként jegyzem itt fel — valdban, 45
év alatt micsoda valtozas! - hogy akkoriban még Gyulafehérvarnak is, mint £6-
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ként 1918 el6tt az Osszes erdélyi varosnak, magyar jellege volt. Gyulafehérvart is
jo magyar tarsadalmi élet volt, és sokan a roman vezet6k koziil jartak magyar
tarsasagba. Ilyen volt a gyulafehérvari Pop csalad akkoriban é16 két tagja, Ioan és
Stefan. Gyulafehérvart senki sem ismerte ket masként, mint Jancsi Pop és Pista
Pop. Maniu nagy hivei voltak. Pista éppen professzor volt, Jancsi pedig Mihalache
kiiliigyminiszter mellett hadiigyi miniszter. Ehhez a Jancsi Pophoz mentem én
el, és erélyesen koveteltem téle, adjon allami segélyt a karok részbeni megtérité-
sére. Kaptam is — most mar nem emlékszem az Osszegre — talan 50-60 000 lej
lehetett.}

A partkormanyzat idején, akarmelyik part is volt uralmon, meg tudtam a
magam szdmdra bizonyos foku respektust tartani, s igy a magyarsagot érdeklo
tigyekben, kérdésekben kedvezobb intézkedéseket kieszk6zolni, de ez mind ne-
hezebb és nehezebbé valt a nacionalizmus mindinkabb erésebb térhdditasa foly-
tan.

Ezekben az idékben a tordai tarsadalmi berendezkedésrdl [37] még csak
annyit emlitek meg, hogy a Torda varosi magyarsag gerince az iparostarsadalom
volt, melyet az Iparos Egylet tomdoritett egybe, ezért becsiiltem és tamogattam
mindig ezt az egyesiiletet, 6k voltak, akik erét képviseltek, akikre szamithattam,
ha valamit megvaldsitani kellett. Jol voltak szervezve még a kereskeddék a Keres-
ked6k Egyesiiletében, ezek is megbizhato hiveim voltak, az intellektuelleket ma-
gaba foglalé Magyar Casinérél mar nem lehetek épen ilyen jé véleménnyel, mert
ott érezhetd volt a széthuzas s a ki nem elégitheté ambiciok folytani duzzogas.

%

Ratérek kozgazdasagi téren tortént mitkodésemre. A Torda-Aranyos Var-
megyei Takarékpénztarnak, az Aranyosszéki Takarékpénztarnak voltam jogta-
nacsosa, feliigyeld bizottsagi, illetve igazgatdsagi tagja. Minthogy tizleti szellem
sohasem volt bennem, a nyerészkedési vagy, vagy bar az un. élelmesség sem 1é-
vén soha kenyerem, inkabb johiszemiiségemmel éltek vissza, midén néhany ipa-
ri és kereskedelmi vallalat alapitdsaba belevontak. Ezekben tortént miikodésem
azonban rendszerint arra szoritkozott, hogy a leadott pénzem eltszott.

Igazgatdsagi tagja és elnoke voltam a tordai Hangya szovetkezetnek és az
»AVE”? szovetkezetnek. 1938-ban a romaniai Hangya szovetkezetek Nagyenye-
den székel6 kozpontjanak, eldzetes tudomasom nélkiil, igazgatosagi tagjava va-
lasztattam, s késébb az igazgatosag alelnoke voltam 1945-ig, s majd e kozpont-
nak marosvasarhelyi kozponttal Kaldka névre tortént atkeresztelése utdn ennek
is igazgatosagi tagja voltam, melyrél [az] 1946. évben mondottam le, s azéta nem

20 Aranyosszéki Vidékfejlesztoé Szovetkezet
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vettem részt az ligyek intézésében. Rovidesen egyébként is a kozpontositott alla-
mi sz6vetkezetbe vonatott be s 6nallésaga meg is sziint.

Szeretettel és megbecsiiléssel emlékszem meg a Hangya kozpontnak egyiitt-
miikodésem alatti elnokérdl, gr. Haller Istvanrdl,” kit onzetlen, becstiletes és
mindig az intézmény megerdsitéséért és fejlesztéséért kiizdd és dolgozo vezetd
embernek ismertem meg, s kihez meleg baratsag is flizott.

Tordai viszonylatban még elnoke voltam a Tordai Magyar Dalkornek és
tiszteletbeli elndke a tordai Iparos Egylet és a Keresked6k Egyesiiletének.

%%

[Az ]1938-1939. években ismét egy uj vilaghdboru eldjelei mutatkoztak.
Németorszag Hitler vezetésével katonailag megerdsodvén, szovetkezve Olaszor-
szaggal és Japannal, terjeszkedési [38] vagyanak (Lebensraum® a német faj ré-
szére) nem tudott mértéket szabni. Legel6szor a békeszerzodés béklyoitdl szaba-
ditotta fel orszagat, annektalta a csehszlovakiai Szudéta-vidéket, aztan Ausztriat,
mindezt a fajelmélet alapjan, protekturatusa ald helyezte Csehszlovakiat. Olasz-
orszag kezet tett Albanidra és Etidpidra, majd Németorszag meginditotta Len-
gyelorszag elleni villamhabordjat, meglepetésszertien meg nem tamadasi és ba-
ratsagi szerz8dést kotott a Szovjetunidval, de mindezekkel kirobbantotta a
masodik vilaghaborut. Hatalmas hadigépezetével gyors tempdban megszallotta
a Hollandiat, Belgiumot, Daniat, Norvégia és Franciaorszag nagy részét, kitizvén
az angolokat a kontinensr6l, majd megszallotta Jugoszlaviat, Gérogorszagot szi-
geteivel egyiitt. A szdvetséges Japan is tiineményes haditetteket vitt végbe. Azsi-
aban tobb orszagot szallott meg, és uralta a Csendes-6ceant, mar fenyegette
Ausztraliat is.

[Az] 1939. évben Magyarorszag megszallhatta a rutén foldet (jelenleg a
Szovjetunidhoz csatolt kiilon koztarsasag),” Csehszlovakidval és Romaniaval
megkisérelt megegyezés eredményteleniil végzédvén a bécsi dontés alapjan Ma-
gyarorszaghoz csatoltatott a volt észak-magyarorszagi (most Szlovakia) részek
egy része és 1940 szeptemberében Erdély északi része, a Kiralyhagon tali rész és
az Un. Partium, Szatmdrral egyiitt. Hitler a Magyarorszagnak vissza nem adott s
a régi Eszak-Magyarorszag északi hataraig terjedd teriileten egy uj allamot kre-
alt: Szlovakiat. Most mar teljesen érdekkorébe vonta Magyarorszagot, Szlovaki-
at, Bulgariat, Romaniat, a meg nem tdmadasi és baratsagi szerz6dést felrugva

21 Gr. Haller Istvan (1896-1971) a nagyenyedi székhely(i Hangya Szovetkezet elnoke.
22 A Lebensraum egy német geopolitikai fogalom, magyar jelentése: élettér.
23 Napjainkban Ukrajna része.
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megtamadta a Szovjetunidt, annak teriiletén is hatalmas hadi sikereket érvén el
s eurdpai részének nagy részét tartotta hatalmaban, mar Moszkvat fenyegette.

A masodik vilaghaboruban Németorszag a gy6zelem nagyobb reményével
harcolhatott, mint az els6ben. Jol felszerelt, erds hadserege volt, a polgari lakos-
sag élelmezésének kérdése is megoldva, majdnem egész Eurdpa a hadteriiletéhez
tartozott. Olaszorszagon kiviil szovetségese volt Japan is, s rendelkezett csatlosa-
ival is. A sok tamadd haboru s féként az oroszorszagi hadjarat s annak utolso tele
fel6rolte erejét és itdképességét. A hatalmas szovjet emberanyag, Amerika, Ang-
lia dltal szallitott hadianyag, az amerikai technikai f6lény féként a bombazo re-
piillégépekben, melyekkel Németorszag, Ausztria, Magyarorszag, Csehszlovakia
stratégiai és ipari gocpontjainak dllandé bombdzdsa, az a mérhetetlen kdr, amit
az alland6 bombazas a hadfelszerelési izemekben, gyarakban, vasuti anyagok-
ban, a lakossag sziikségleteit képezd javakban szenvedett, [39] megforditotta a
héboru s igy a vilag sorsat. Németorszag nem tudott tobbé megkiizdeni a hadi-
anyag-termelés terén ellenfelei habort- és bombdazasmentes teriileten torténd
termeldiramaval. A sztalingradi vereség utan egyre tért és erét vesztett. Olaszor-
szag sem tudott mar ellent allni a délrdl j6v6 angol-amerikai haderdének. Hitler
mar csak a sokat propagalt Uj fegyverek bevetésének reményével narkotizalhatta
haderejét. Megjelent ugyan a V. I. és V. II,, {a tavolhord¢ rakétak} és — az atom-
bomba elédei —, de isteni csoda nem torténvén, semmi sem tudott mar valtoztat-
ni a hadi helyzeten. Olaszorszag kiugrasa, az atlanti védelmi fal konny attorése,
a német és csatlos hadseregek allando visszavonuldsa, anyag- és vérvesztesége
megpecsételte Németorszag és csatldsai végzetét.

%

[Az] 1940-1944. években a dél-erdélyi magyarsag sorsa elég stlyos volt. Az
itt maradt magyarsag a bécsi dontés okozta djulasabdl magahoz térvén, Magyar
Népkozosség elnevezés alatt szervezkedett, elnoke dr. Gyarfas Elemér volt. A ve-
zetéségben részt vettek az egyhdazak képviseldi, a katolikusok részér6l Marton
Aron piispok, a reformétusok részérél Nagy Ferenc piispokhelyettes, az unitéri-
usok részérdl én mint fé6gondnok, a Magyar Gazdasagi Egylet részérdl Szasz
Pal,** az iparkereskedelem képviseletében Haller Istvan, a Hangya elndke, még

24 Szasz Pal (1881-1954) jogasz, politikus, a masodik bécsi dontés utan 6 szervezte
meg az EMGE (Erdélyi Magyar Gazdasagi Egyesiilet) dél-erdélyi kozpontjat.
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Bethlen Bélint,” az ifjusag részérdl Teleki Adam* és Miiller Jen6”” mint fotitkar.
Tanacskozasainkat Nagyenyeden vagy Gyulafehérvart tartottuk, Gyarfas Elemér
mint elnok jart el a kormdanynal sérelmeink {igyében, majdnem allandéan
Bucuresti-ben is tartézkodott, s mindent megtett az itt él6 magyarsag sérelmei-
nek orvosldsa tekintetében.?® Kozponti irodank Nagyenyeden volt, egy allando
iroda Bucuresti-ben, s azonkiviil minden magyar lakta vidék székhelyén.

A romanok és magyarok kozott elég fesziilt volt a helyzet, éppen a bécsi
dontés kovetkeztében. Végtelen sokat szenvedett Torda és vidéke magyar lakos-
sdga, mert akdrmi is tortént Eszak-Erdélyben, minek folytdn a romanok szen-
vedtek, foként a tordai lakossag volt az, amely a retorziét elszenvedte, kozel 1évén
a feleki hatdr, a menekiiltek folytonosan 6z6nlottek Eszak-Erdélybsl Dél-Erdély-
be és viszont, nagyon sokszor alaptalan hireket terjesztve olyan atrocitasokrol,
melyek a valdsagban soha meg nem torténtek, avagy egészen masként torténtek,
mint ahogy hiresztelték. Utés és visszaiités, ez volt akkor a divat Roménia és Ma-
gyarorszag vezetdinek elképzelése szerint, s a retorzios rendszer mindkét olda-
lon csak szenvedést hozott a lakossag szamara. Mindkét orszagban a tengely [40]
uralkodvén, s mindkét orszag a tengely® csatldsa 1évén, egy német-olasz bizott-
sagot alakitottak, amely igyekezett — legalabb igy mutatta — az ellentéteket athi-
dalni, de végeredményben eredményes munkat nem végzett. Miikodése abban
meriilt ki, hogy a felmeriilt eseteket kivizsgalta, de nem is annyira a hely szinére,
hanem inkdabb csak a megyei kdzpontokba szallt ki, informaciokat kért a prefek-
tusoktdl, a roman 6sszekotd tiszttdl és a megyei magyar vezetoktdl. Talan [az]
1943. évben tortént, hogy egy kolozsvari romdn bankigazgat6 letartdztatdsaért
retorzioképpen Tordan engem tartéztattak le, s a rendérségen kellett ilnom ta-
lan 8 napot is, pontosan annyit, amennyit a roman iilt Kolozsvart. Nem voltam
éppen fogdaban, hanem a renddrségi titkar szobajaban aludtam, de mégis csak
fogsagban voltam. A német-olasz bizottsag vezet6i nyomban felkeresték felesé-
gemet s engem is meglatogattak, hogy helyzetemrdl meggy6zddjenek, de mind-
ez végeredményben a helyzeten nem valtoztatott.

25 Gr. Bethlen Bdlint (2-?) Béla testvére

26 Gr. Teleki Addm (1900-1972) agrarmérnok, mezdégazdasagi szakiro, tobbszords po-
litikai elitélt. 1938-1940 kozott vezetd tisztséget toltott be a Romaniai Magyar Népkozos-
ségben.

27 Valoszintileg if]. Miller Jené (?-?)nagyenyedi tigyvédrél van szé.

28 A kérdéskorrel behatdan foglalkozott: L. BALOGH Béni, ,,A Romaniai Magyar Nép-
kozosség 1940-1944 kozott”, Limes — Tudomdnyos szemle 24. évf., 2. sz. (2011): 29-44.

29 Ti. a tengelyhatalmak kézponti dllama, Németorszag.
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Fogvatartasom ideje alatt tortént, hogy ismét retorzidképpen, de amint
utébb kidertilt, szazszorosan hatvanyozott mértékben, elrendelték, hogy a ma-
gyaroktol a lisztet és gabonat vegyék el. Egyes hatosagi kozegek ezt aztan oly sza-
dista médon hajtottak végre, hogy még a dagasztdtekndben levd lisztet is elvet-
ték, minden kenyér nélkiil hagyva az illetoket.

Mar 1938. évtdl kezdve divatba jott a magyarok ,,koncentralasa” Nem tartot-
tak allitolag megbizhatoknak a hadseregbeli szolgalatra, s ezért munkaszolgalat-
ra, eréditések, 1ovészarkok asasara hasznaltak fel, meg banyamunkara, atépités-
re, vasutépitésre. Ez a rendszer aztdn 1942-1943-ban érte el tet6fokat, minek
kovetkeztében sok magyar hagyta el Dél-Erdélyt. A szegény sorsu koncentralta-
kat igyekeztiink segiteni, féleg meleg ruhdkkal ellatni, a csalddokat pénzado-
mannyal. 1943/44 telén lehetett, midon a zsilvolgyi[!] vasutépitésnél felhasznalt
magyaroknak Marton Aron piispokkel ruhakat kivantunk kiosztani, s egy zi-
mankds, hofuvasos téli napon autéval indultunk el a hosszu utra Gyulafehérvar-
rdl, a ruhdkat mar megel6zden elkiildettiik Petrozsénybe. Bar a katonai parancs-
nokukkal megallapodtunk, hogy masnap vasarnapra beengedi a szolgalatosokat
Petrozsénybe, hogy részt vehessenek az egyhdzak istentiszteletein, s azutan atve-
hessék a ruhdkat, a parancsnok megszegte igéretét, a varosba indulé magyarok-
nak utjat alltak a katonai és csenddrosztagok, s csak azok voltak Petrozsényben,
akik mar megel8z6 este beszoktek, s ott toltotték az éjszakat, de ezekre is allan-
ddan vadasztak a jardrok. [41]

Jellemz¢6 volt az akkori spionrendszerre, hogy a mi nyomunkban is folyto-
nosan detektivek 6lalkodtak, s amidén a szomszédos Lupény kozségbe mentem
az ottani unitarius papot meglatogatni, a személyemhez beosztott detektiv is a
vonaton utazott. Igy aztén a ruhdkat sem tudtuk kiosztani, hanem annak szét-
osztasat reabiztuk az ottani egyhazi vezetdkre.

Dél-Erdélynek Eszak-Erdéllyel hatdros savjaban volt a legstilyosabb helyzete
a magyarsagnak, s bizonyos mértékben valdsziniileg a romanok helyzete is az
észak-erdélyi savon, bar a magyar kormany az egyenld elbanas elvét nemcsak
hangoztatta, hanem a valdsagban is igyekezett kozegeivel betartatni. Volt ido,
midén Tordan magyarul sem volt szabad beszélni, illetve nem lehetett anélkiil
beszélni az utcan, hogy az ember ki ne tegye magat a sovén romanok inzultusa-
inak.

Dél-Erdély magyarsagdnak panaszai rendre annyira felszaporodtak, s kivalt
a mdr fentebb emlitett gabona- és lisztelkobzasoknak kovetkeztében, hogy a ma-

30 Weress Bélarol (1894-?) van szo, aki 1920-t6l 1943-ig volt lupényi pap. 1940 és 1943
kozott 28 alkalommal allittattak hadbirosag elé a roman hatosagok.
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gyar kormany kivansagara egy német-olasz vizsgalobizottsag utazta be kiilonvo-
naton Dél-Erdély teriiletét, amely aztdn meghallgatta a panaszokat, jegyzékony-
vet készitett. Megjelenésiik id6pontja bizonytalan volt, ezért, valamint a hat6sagi
kozegek részérdl tortént megfélemlités, jabb retorzidk kilatasba helyezése ko-
vetkeztében a meghurcoltak csak szérvanyosan jelentek meg. Lényegében azon-
ban mindegy volt a kiilonvonatosdi és a bizottsagosdi, inkabb csak szinhdz, s
minden maradt a régiben.

A dél-erdélyi és észak-erdélyi magyarsag, illetve romansag vezet6i igyekez-
tek, hogy a fesziilt helyzetet a kolcsonosség elve mellett enyhitsék, s e célbol po-
litikai és gazdasagi jellegii megallapodasokat kotottek, amelyeket hogy a roman
kormény a dél-erdélyi magyarokra vonatkozolag és a magyar kormany az észak-
erdélyi romanokra vonatkozolag hogy betartsa, arrél Romaniaban az észak-er-
délyi romansag vezetdi, Magyarorszagon pedig a dél-erdélyi magyarsag vezetdi-
nek kellett gondoskodniok. E célbdl biztositani kellett, mint targyald feleknek,
egyes személyeknek utlevélszerzési lehetdséget, mert a személyes targyalas és
kozbenjaras elkeriilhetetlen volt. Ily médon rendeztiik a dél-erdélyi magyar és az
észak-erdélyi roman szovetkezetek életlehetéségeit és aruellatasat, s a megegye-
zések, ha olykor-olykor santitva is, de mégis sok eredménnyel jartak.

Részben a mar emlitett német-olasz bizottsag ténykedése [42], a roman és a
magyar Osszekototisztek és a diplomaciai exponensek latogatdsa, a kolcsonosség
alapjan folytatott targyalasok kovetkezménye volt az, hogy gyakran kerestek fel
diplomaciai jelzést kocsik utasai, s megtortént, hogy még 3-4 D. jelzésii kocsi is
allt a lakasom el6tt, melyek megjelenése bar nyilvanos volt és nem titkos, ilyen-
kor az én Leibdetektivem?' a hdzam korul 6ldlkodott, rendesen a hdzzal szembe-
ni él6sovények mogiil gytijtve az adatokat.

Mindezek azonban apro6 és lényegtelen dolgok voltak a kézben kibontakozo
vilageseményekhez képest, melyek feltartdztathatatlanul fejlédtek Németorszag
teljes leveretése felé, s felvet6dott a kérdés, hogy mi lesz a csatlds dllamok sorsa.
Olaszorszag kiugrott a tengelyb6l, Romania 1944. augusztus 23-an nyitotta meg
hatarait a szovjet hadsereg el6tt, s ezzel mindkét orszag jo pontot nyert a gy6z6k-
nél. Magyarorszag kitartott a megszokott szovetségi hliség mellett, s amidén
megprobalta a kiugrast — elég késén — német megszallas ala keriilt. Bir Romania
részt vett a szovjet hadsereg tovabbi hadmiiveleteiben, mégis sokkal kevesebb
ember- és anyagi veszteséggel uszta meg, mint Magyarorszag, melynek egész te-
riiletén atvonult a haboru pusztitasa.

31 Am. testér (ném.)
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Tekintettel arra, hogy feltételezhetd volt, hogy Magyarorszag nem lesz képes
elhagyni a hitleri Németorszagot, s igy felhasznalhato lesz a tovabbi német had-
miiveletek céljara, Hitler az erdélyi kérdéssel édesitve végightzta szajan a mézes-
madzagot, mindezek reank, dél-erdélyi magyarokra azzal a katasztrofélis kovet-
kezménnyel jart, hogy a magyar hadsereg egységei a német haderdvel egyiitt
vonult be dél-erdélyi teriiletre. Ezt elére ldtva Romdnia mar megel6zéen rendéri
intézkedéssel minden dél-erdélyi varosbdl és kozségbdl tuszokat szedett és inter-
nalt. Mar augusztus végén a Torddn interndltak kozé keriiltem, amelybdl csak
akkor szabadultam ki, midén szeptember 5-én a romdn polgari és katonai koze-
gek elhagyvan [ti. elhagytdk] Tordat. A fogsagban pozitive nem tudtuk, csak
éreztiik az elkovetkezendé eseményeket. Az utolsé napokban hallottuk az elké-
vetkez0 repiil6tamadasokat, szeptember 5-én dél felé mar a kozelgd agyutiiz hal-
latszott, észrevettiik a szomszédos rendérségi épiiletben a jovés-menést, a ké-
ményben emelkedd fiist jelezte az iratok elégetését.

Ugy délutdn 3 6ra tajban érkeztem lakdsomra, ahol szegény feleségemet a
legnagyobb ijedtségben, a repiil6ktdl rettegve, elbujva taldltam, alig tudtam bele
lelket verni. Idegrendszere mar nagyon meg volt tamadva 1944 jiniusatol fogva,
midén Kolozsvart végig-szenvedte a vasuti dllomas és kornyékének angol-ame-
rikai bombadzasat. Jollehet a Széchenyi-téren volt egy pincében, de itt is oly erés
volt [43] a hatds, mintha a fold rengett volna, s a légnyomas még itt is er6sen
érezhetd volt. Ett6l az id6t6l fogva nyugalma nem tért vissza, itthon is a légiria-
dok mind gyakoribba valvan, 6rokos rettegésben élt.

Alig érkeztem lakasunkra szeptember 5-én délutan, midén megreszkettette
a hazat a kozeli Szaniszl6 utcai hid felrobbantasa, kevéssel azutan az aranyosi vas
hid robbantasa, majdnem egyidében elkezd6dott a német és magyar tankok at-
vonuldsa.

Engem végteleniil aggasztott Magyarorszagnak e lépése, dacara annak, hogy
tudtam, hogy csak német parancsra torténhetett, meg voltam gy6zédve, hogy
keservesen fog lakolni, s az els6 csapasok ép[p]en a dél-erdélyi magyarsagot fog-
jak érni, amely legkevésbé hibds e 1épésért. E napon még az utcara sem 6hajtot-
tam menni, s erre csak estefelé szantam el magam, midén tordai barataim, isme-
réseim tobb izben is értem jottek, aggddva a kovetkezményekért s kérve, hogy
egyiittesen nézziink széjjel, hogy mi a helyzet és a teendd. Voltak, akik oriiltek,
de meg kellett mondjam, hogy én ezt a bevonulast csak plinkosdi kiralysagnak
tartom, s figyelmeztettem mindenkit, hogy legyenek targyilagosak, ne ragadtas-
sak el magukat, s ha arra sziikség lesz, védelmezzék az itt maradt romanokat és
zsidokat minden személyi és vagyoni tdmadassal szemben. Ezen az éjjel Torda
még szérvanyos agyutiiz alatt allott, mindegyre bevagodott egy-egy granat vagy
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srapnel. Az atvonulé német és magyar csapatok is bizon[y] garazdalkodtak, s
mindinkabb nyilvanvaléva valt, hogy meg kell kisérelniink valamelyes szervezet
létesitését, amellyel rendet probalnank csinalni. Erre csak egy polgardrség szer-
vezése mutatkozott célra-vezetének, amelyben romanok is részt vesznek. Ok
azonban huzézkodtak a kozremiikodéstdl, nyilvanvaldan az dtmeneti allapotra
gondolva. Nekiink pedig nem lehetett habozni tudva, hogy utélag minden torté-
nésért minket tesznek feleldssé. Igyekeztiink megvédeni az allam, a megye, a va-
ros és az egyesek vagyonat, de a megfelel6 beszervezés mindinkabb lehetetlenné
valt az emberek fegyelmezetlensége miatt. Par nappal késébb mar visszafelé
6z0onlott a magyar trén, a csapatok csak Miriszloig jutottak, ott mar a szovjet
agyuk tiizébe kertiltek. Szeptember 12-én mar mindinkdbb hallatszott az agyu-
tliz, amelybdl mar gondolhattuk, hogy a visszavonulas kévetkeztében mindin-
kabb kozeledik a front Torddhoz. Szeptember 12-13 éjjelén a szovjet és roman
csapatok el66rsei mar elérték Szentmihaly kozséget, s reggel mar a tordai kerté-
szeti telepnél és a gyaraknal voltak.

Szeptember 13-an elhataroztam, hogy elhagyom Tordat, mivel ugy gondol-
tam, hogy mindenért elsdsorban engem tesznek feleldssé, s hibamon kiviil is
meghurcolni, de a f6 ok mégis a féleségem stlyos idegallapota volt, ki allando
rettegésében kifutott volna a vilagbol, [44] csak hdborut ne lasson.

Olvastam mostanaban egy konyvet, s abban azt, hogy a torténelem nagy
emberei hol és milyen lépésiikkel kovettek el dontd hibat. Igy pl. Nagy Sandor
Indiaban, Cyrus Schythidban, Caesar Afrikaban, Napdleon szintén Afrikaban.
Ehhez még hozzatehetem, ugy Hitler, mint barki mas, aki diktatori elvekre ala-
pitja uralmat. Az ilyen uralom nem lehet dlland6. De Hitlernek sorsat a Szovjet-
unio elleni haboru pecsételte meg, hogy ugy mondjam, id6 eldtt. Példa lehetett
volna el6tte a napdleoni hadjarat, olyan oriasi teriilettel és az orosz téllel nem
birkézhatik meg hadsereg. Mindezt csak azért emlitem, mert nincsen ember
hiba nélkiil.

Lehet, hogy én is hibdztam, mid6n elhagytam Tordat, de a kovetkezmények
igazoltak. Meg vagyok gy6z6dve, hogy vagy itt pusztultam volna el, vagy a de-
portalas utvesztéiben, melynek soran annyi tordai férfi pusztult el,** s meg va-
gyok gy6zbédve, hogy feleségem sem birta volna ki életben azt a sok megprobal-
tatdst, ami itthon zudult volna red.

Visszatértem - ezt pedig megtehettem, mert csupan lelkiismeretem szerint
cselekedtem, és csak azt és annyit tettem, amennyit nemzetem és fajtdm érdeké-
ben és szolgalataban minden becsiiletes embernek meg kellett tennie. Késdbb,

32 Tordardl tobb mint 700 magyar férfit hurcoltak el, kéziilitk 216-on pusztultak el.
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midoén hazatértem utan hadbirésag és népbirosag elé keriiltem, dacara a tiirel-
metlen atmoszféranak, mindkét férum dltal felmentettem. Mindenesetre segit-
ségemre voltak az onként ajanlkozott tandim, koztiik Stan volt t[6rvény]széki
biro, ki azt adta eld, hogy aznap, midén én az internalasbdl szabadultam, kapu-
jukban taldlkoztam vele és csalddjaval, felkésziilve, hogy a német-magyar csapa-
tok bevonulasa el6tt elhagyjak Tordat, én azt mondottam, ne menjenek sehova,
vonuljanak vissza lakdsukba, kozel lakunk egymashoz, amit tehetek, megteszek
érdekiikben, megvédem, ha kell, visszavonulva toltsék még el azt a néhany na-
pot, mert ez a bevonulas csak olyan piinkosdi kiralysag. Stan akkor mar tablai
elnok volt, s csak akkor hallottam réla, hogy a foldalatti kommunista mozgalom-
nak is tagja volt. Egy mdsik romdn tantim el6adta, hogy jelen volt egy 6sszejove-
telen, amelyen én elnokoltem, s ahol azt inditvanyoztak, hogy kiildjiink tidvozl6
taviratot Horthy Miklésnak, én a kérdést targyalds ald sem bocsatottam annak
kijelentésével, hogy egy ideiglenes megszallas esetében ez nem iddszert. S még a
felvonult zsid6 tanuk, kik szerint én mentettem meg ¢ket a németek kezébdl,
mert midén felvarrtak a sarga csillagot, én mondottam, hogy ezt vegyék le, iilje-
nek az elkovetkezd napokban otthon, s ha valakinek valami baja van, értesitse-
nek. Egy zsid6 orvost, kit mar tovabbitani akartak, én vettem ki a rendérség [45]
kezébél. Es més hasonlé tantivallomasok mentettek meg.

Feleségemet szeptember 13-an egy vordskeresztes autdba beszoritva, min-
den poggyasz nélkiil kiilldottem Kolozsvarra, én meg gyalog indultam el két néi
alkalmazottunkkal esében, néhany csomagot, amit egy autdsra biztam, szeren-
csésen viszontlattam Kolozsvart. Ezen kiviill, mindeniink itt maradt Tordan, va-
lamint Kévenden és Maroscsapon berendezett lakasunkban. A csaladi ékszerek
és ezlistnemii a Tordai Hitelbank fiok safe-jében voltak letéve, ugyanide értéke-
sebb perzsaszényegeink, dsszes bizonyitvanyaim, diplomaim, okleveleim — ha-
dizsakmannya valvan.

Midén Kolozsvarra értiink, itt is allando volt a repiilétamadas, s ugy hata-
roztunk, hogy tovabb megyiink, magunk sem tudvan, hogy hova, csak tovébb.
Egész véletlen volt aztan, hogy Kolozsvart osszetalalkoztunk dr. Bogdan
Jend[vel]* és feleségével. Egyiitt mentiink a Hatvan melletti Lérinci nevli nagy-
kozségbe, ahol Bogdanné névére gyogyszertartulajdonos volt.

Szeptember 15-én este érkeztiink Miklds fiam[mal] és menyasszonyaval
egyiitt Debrecenbe, ahol éppen légiriadd volt s szamunkra épen csak annyi idé,
hogy a teherauto6rél leszéllva a debreceni nagyerddben levethessiik magunkat a

33 Val6szint, hogy Bogdan Jend szamosujvari kiralyi jarasbirosagi elnokrél van szo.
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foldre, elszenvedve mintegy 2 6raig tartd, a Sztalin-gyertyak™ fénye mellett vég-
rehajtott, sok hullimu légi bombatdmadast, melyet mind a négyen sebesiilés nél-
kiil dsztunk meg.

Feleségemet ismét sulyosan érintette ez az ismételt probatétel, s nem akart
még egy napig sem tovabb maradni Debrecenben. Kiilonb6z6 jarmiiveken elju-
tottunk Karcagig, s ott nem kapvan meg a keresett rokonunkat, utdnuk mentiink
a kozeli Berekfiirddbe. Itt a fiird6 egyetlen ,,szallodajaban’, egy piszkos nyomor-
tanyan toltottiink par napot, szemlélvén esténként Debrecen, Piispokladany és
kornyékének esténként megismétlddé bombdazasat. Innen hallhattuk a szolnoki
és tiszafiiredi Tisza-hidak bombazdasat. A tiszafiiredi hidon akartunk dtkelni a
Tiszan. En tudtam mar - mert hire érkezett —, hogy a hid mar nem létezik, de az
izgalmak elkeriilése végett ezt sem tarsaimmal, sem a megfogadott teherautd so-
férjével nem kozoltem, mert ezt tudva nem is indult volna neki az utnak. Persze
Tiszaftireden megallapitvan, hogy a hid mar nem létezik, nehezen tudtuk raven-
ni, hogy egy tavolabb fekvé kompon vigyen at. Ezt végre megtalalvan, a szintén
teljesen elpusztitott hatvani palyaudvarnal elhaladva megérkeztiink Lérincibe.

Lérinciben éltiink 1944. november 1-ig fold felett, s ezt kovetéen harom ho-
napig a pincében, aztan megint fold felett. Lorinci a szovjet és a német arcvonal
kozott fekiidt két honapon keresztill, s igy allandodan a fejiink felett repiiltek a
16vegek, s esett a falura is elég. Azt a hazat, amelyben mi laktunk, nem érte loveg,
de [46] éppen a pincénktd] mintegy 20 méterre esett le egy jokora repiilébomba,
amely akkora iireget vagott, mint egy kisebb szoba, lesodorvan a légnyomas altal
a kozeli épiiletek cserépfedelét, s a bombaszilankok befirddtak a hazak falaba.
Azt gondoltuk, hogy elérkezett utolsé 6rank. Ez alkalommal elészor kapott a fe-
leségem nevet6gorcsot, amely rémesebb volt minden eddigi idegrohamnal.

December 6-an hajnalban - éppen nevem napjan - jottek be a faluba az
el[s]6 szovjet el66rsok, megeldzo éjjel lezajlo elkeseredett harcok utan. Az elsé
talalkozaskor megszabadultam bdrkabatomtdl és a zseboramtdl. Ezen az éjjel
halt meg a hazigazdank, én mentem el a szomszédos hazban lakoé plébanoshoz
ezt bejelenteni. A falu mar teljesen néma volt, a német katonasag mar visszavo-
nult, s ez a néma csond és sotétség még félelmetesebb volt, mint ha dorogtek vol-
na az agyuk. A plébanos nem is jott el6 a pincéjébdl, s csak utobb gondoltam
meg én is, hogy ha az el66rsok meglattak volna, konnyen otthagyhattam volna
ez alkalommal a fogamat.

34 Ejtéernyore erdsitett szovjet vilagitobombak, ezt nevezte a koznép Sztalin-gyertya-
nak.
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Az ostromtol megszabadultunk, de a megszallas, amit a szenvedésektdl valo
megszabadulasnak tekintettiink, bizony sok uj fajta megprobaltatast és szenve-
dést hozott. Csak utobb ébredtiink arra, hogy fiam milyen veszélynek volt kitéve
Lérinciben. Itt érte a Szalasi-féle bevonulési parancs. Ugy hatdroztunk, hogy ne
tegyen ennek eleget. A fiatalsag bevonulasét a csenddrség és a német katonasag
ellendrizte, s megtortént, hogy a pincében, reafekiidve rejtegettiik.

Mar ez ostrom el6tt a kiépités alatt all6 Hatvan-Heréd-Lorinci nagy erému-
telepnél kapott alkalmazast, ide is mentek ki feleségével egyiitt, Bocsardy Mar-
gittal, kivel Lérinciben 1944. november 16-an lépett hazassagra, s 6k mar itt tol-
totték a karacsonyt is, relative sokkal nagyobb nyugalomban, mint mi, akik a
pincében maradtunk. Lérinciben is tobb, mint 100 férfit vittel el fogolytaborba,
flam szerencsésen ettdl is megszabadult, magam sem tudom, hogyan sikeriilt ez
a kimagyarazkodas, midén utdna jottek.

%

Minden gondolatunk a hazatérés volt. A Budapest koriili harcok, féként
Buda ostroma még marciusban is folyt, német ellentamadas indult a Dunantul-
rél, s a szovjet katonai parancsnoktdl csak marcius elején kaptunk hazautazasi
engedélyt. En eddig az el6ljarésag mellett miikodd munkaosztagba voltam be-
osztva, de inkabb irodai munkat végeztem. Marcius elsé felében egy erés fagy-
hullam késleltette hazautazasunkat, 10-15 fok lehtiléssel. Marcius 14-én indul-
tunk hazafelé nagyon legyengiilt feleségemmel. Szenesvagon tetején [47]
érkeztiink meg este Szolnokra, s egy keserves éjszakat toltottiink el az ott Ossze-
16tt vasuti dllomds peronjan csomagjainkon iilve, s minden percben kikergetve
onnan a sotét utcara és a mar nagyon ismert bizonytalansagba. Ide-oda bolyong-
va kitartottunk reggelig, s igyekeztiink barmilyen vasuti szerelvényre feliilni,
hogy ebbdl a pokolbdl tovabbjussunk. Ha egyikre felkapaszkodtunk, s onnan
lekergettek, kerestiink mas vonatszerelvényt, mig végre egy zart vagonba jutot-
tunk, ahol a katonak megtiirtek. Miért, miért nem, minduntalan verekedéseket
rendeztek, ez azonban ugy latszott, hogy csak olyan dlhdboru volt, egyikiinket-
masikunkat a mozgo vonatbdl ki akartak dobni, nyilvanvalé volt a szandék, hogy
ott maradjon a podgyaszunk az ¢ szamukra, igy aztan jonak lattuk meglépni e
vagonbol, midén a szerelvény vesztegelt, s egy nyitott kocsira masztunk fel. Ré-
mes éjszaka kovetkezett, dllandd 16v6ldozés, emberek orditdsa, ndk sikoltasa
hallatszott, folyt a fosztogatas. Mi valahol a mozdonyhoz kozelebb lehettiink,
egészen hozzank nem jutottak el, s valahogyan épen beérkeztiink, koromsotét-
ben Piispokladany allomasara. Ez a vasti allomas is 6ssze volt bombazva, s da-
cara annak, hogy a vasuti vendéglé helyisége — ez egyediili aranylag ép helyiség
— is ablak nélkiil volt, az ott 6sszezsufolt ember ugy elfogyasztotta a levegd oxi-
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génjét, hogy feleségen elajult. Hidba gyujtott az ember gyufat, ez elaludt oxigén-
hidny miatt, s csak ugy kapkodtunk a levegéért. Alig tudtam kihurcolni ebbdl az
embertomegbdl a szabadba, ahol aztan magahoz tért.

Dél felé tudtunk csak valahogyan tovabb menni Nagyvarad felé, ahova sziir-
kiiletben érkeztiink. Itt masféle izgalmak részesévé lettiink. Betuszkoltak egy he-
lyiségbe, ott levetkdztettek, megmotoztak, csomagjainkat atkutattak, értékek
utan kutattak, kiilonféle kérdéseket tettek fel, s mar éjszaka volt, mikor elenged-
tek. Szerencsénk volt egy aranyosgyéresi zsid6 funkciondriussal, aki ismert. Egy
vasutas vitt magahoz éjjeli szallasra egy zsufolt szobdba, egy agyat kaptunk fele-
ségemmel egyiitt, persze semmit sem aludtunk, feleségem csak sirt s reszketett
egész éjjel, s alig tudtuk kivarni a reggelt. Délutan indult egy vonat Kolozsvar
felé, s mi még kinéztiink a varosba, hogy valami élelemhez juthassunk. El6szor
jutottam romaniai ujsaghoz, s nagy volt a meglepetésem, amikor olvastam, hogy
a kozigazgatdst Eszak-Erdélyben csak most vették 4t a roman hatésdgok. Groza
Péter az Gj miniszterelnok, s megjelent egy Uj agrarreform torvény, melyb6l mar
lattam, hogyha vagyonmentésért jottiink haza, ez egy hidbaval6 megmozdula-
sunk volt. Lérinciig semmi hir nem jutott el arrél, hogy mi is van itthon, és én
teljesen tajékozatlan voltam az itteni helyzetr6l. [48]

Vonatindulds el6tt mar 4-5 draval beiiltiink egy kitort ablakd, megrongalt
vasuti kocsiba, libak, rucak, tytukok kozé meghtzdédva. Akkoriban vigan folyt a
feketézés, Nagyvaradon béségesebben volt élelmiszer, mint Kolozsvaron, s a ko-
faknak itt volt bevasarlasi lehetdsége. Vagonunkat allanddan a kiiirités veszedel-
me fenyegette, e célbol gyakran igyekeztek katondk bejutni, de a zsufoltsag oly
méretl volt, annyira hegyén-hatan voltunk elhelyezkedve, hogy a behatolas még
nekik sem sikertilt.

A vonat végre csak elindult, s masnap dél felé érkeztiink meg Kolozsvarra.
Itt ujabb akadaly, a jarvanykorhazba akartak beutalni, mint kiilfoldrél érkezdket,
ettdl is megszabadultunk valamiképpen, s eljutottunk feleségem nagybatyjahoz
és nagynénjéhez teljes végkimertiltségben. Nekik is csak a konyhajuk volt lakha-
to allapotban, itt aludtunk oten, de mégis 6sszehasonlithatatlanul csendesebb
éjszaka volt, mint az el6bbiek.

Az itteni helyzetet egyeldre fel kellett deriteni. A még mindig Kolozsvart tar-
tozkodo tordaiakkal talalkozva, 6k aggalyosnak vélték azt a szandékomat, hogy
Tordara visszatérjek. Kolozsvart is még a politikai rendérség sziir6jén kellett at-
esnem, ami elég konnyen ment, mert az akkori fénok megel6zéen tordai lakos
volt, ismerte az én multamat és tevékenységemet, kifogasolni valét nem talalt.
Azt is nehezen tudtam megérteni, hogy miért élhetek én Kolozsvart nyugodtab-
ban, mint Tordan, hisz Romania teriiletén volt mindkét varos, egymastél mind-
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ossze 30 kilométerre. Amint mér emlitettem, Eszak-Erdélyre a romén kozigaz-
gatast csak a Groza-kormany hivatalba 1épésével egyiddben terjesztették ki,
Kolozsvart még sok magyar tisztvisel6 volt a helyén, az egyetem, a klinikak a
magyar tandri kar vezetése mellett, a demokratikus érzelmt magyarsag, f6ként a
munkassag kezébe vevén a vezetést és iranyitast, ezek voltak f6ként az okok,
hogy a kolozsvari és tordai helyzet kozott mégis csak lényeges kiilonbség volt.

Lassan befutottak mindenfelél a hirek is. Tordai lakdsunk kifosztva, minden
ing6sagunk szerte-széjjel hordva. Ebben a fémester egy Oarga nevii 6rmester la-
kénk volt és a csaladja. Az asszony kezébe adtam at a kulcsokat, midén 1944.
szeptember 13-4n Tordét elhagytam. Ok aztan lddakba csomagoltak a fehérne-
mi, asztalnem, ruhanemi, porceldn és ivegnemu nagyrészét, s mindent, amit
a lakasban, padlason értékesebbnek és konnyebben szallithatonak talaltak, s
ilyesmi pedig rengeteg volt, teherautékon kolozsvari lakasukra szallitottak. De
még a férfiszoba berendezését, szekrényeket, egy zongorat is magukkal vittek, s
mindezeket katonai teherautdkon, és élvezték is zsakmanyukat, az Srmester nem
kapvan egyel6re nyugdijat, azok eladasabol éltek. [49]

Mintegy 1000 kotetbdl allo konyvtaramat allitdlag egy ifjusagi szervezet vit-
te el teherautdn, amit az utcai ablakhoz allitottak. Amit 6 és masok el nem tudtak
vinni, az a CASBI* leltaraba keriilt. Ez az intézmény azért 1étesittetett, hogy a
fegyversziineti egyezmény feltételei alapjan az ellenséges javak, mint hadizsak-
many, a szovjet hadsereg tulajdondba menjen at. Ezen a cimen aztan minden
magyartol, aki 1940 6szétdl fogva Dél-Erdélyt elhagyta, avagy az 1944. évi har-
cok elél néhdny kilométerre is tovabbment, mindenét leltarba vették, s ingdsaga-
it flinek-fanak, intézményeknek, partoknak a hasznalataba adtak. Dacdra annak,
hogy késébb a szovjet lemondott a fegyversziineti feltételekben biztositott joga-
rél, és a szovetségesek kozott 1étrejott potsdami egyezmény szerint csak a német
javakra tartotta fenn, dacara annak, hogy 1945-46. és ‘47. évben tobb torvény
méltanyosan rendezte a kérdést, és a falusi javak kivétel nélkiil fel is mentettek,
mert hat az agrartorvény alapjan ugyis kisajatitas ald esett minden olyan vagyon,
ami CASBI ald esett, mégis a végrehajtas soran politikai- és part szempontjabdl
vizsgaltak meg és biraltak el minden CASBI-esetet, nem hidnyozvan az elbiralas-
nal a sovén, magyarellenes szempont sem, ezek voltak az okok és indokok, hogy
annyi magyar ember most mar CASBI alapon is elvesztette vagyona roncsait. Ez
a sok huzavonat élt CASBI eljaras rednk nézve csak 1949 nyardan ért véget, midén

35 Casa de Administrare §i Supraveghere a Bunurilor Inamice, az Ellenséges Vagyono-
kat Kezel6 és Ellen6rz6 Pénztar. Az 1945. februar 10-i 91-es szamu torvény alapjan hoztak
létre.
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a CASBI likvidalo bizottsag hatarozata alapjan mindeniink az allam tulajdonaba
ment at. De ezt a hatdrozatot mar nem kellett végrehajtani, mert részben az ag-
rarreform soran, de 100%-ban az 1949. marcius 1-i térvény alapjan mar végre
volt hajtva.

Ez a CASBI-zarlat volt az oka annak, hogy az Oarga familia és masok 4ltal
eltulajdonitott ingosagaink visszaszerzése érdekében nem tettem lépéseket, mert
nem nekiink, hanem a CASBI nak szereztem volna vissza ingdsagaink egy részét.

Kolozsvarra érkeztiink utan tudtam meg, hogy Kévenden is mindeniink
széthordatott, ugyszintén Maroscsapon is, s a megmaradtak CASBI-kezelés ala
véve.

Kolozsvarra érkezésem utan felkeresett Laszlé Sandor aranyosszéki szarma-
zasu volt bankigazgatd, aki meleg szeretettel ajanlotta fel lakasat és vendégszere-
tetét addig, amig valahol el tudunk helyezkedni. Igy jottiink aztén feleségemmel
mintegy 10 napi kolozsvari tartézkodas utan Torddra 1945 marcius végén, és
mintegy négy hetet toltottiink Laszlé Sandor és felesége vendégszeret hazanal.
Kozben Kévenden és Maroscsapon jartam, mindkét helyen a legsiralmasabb al-
lapotot taldlvan, f6ként a tanyan, Csapon, ahol mar mindent széthordottak, [50]
a tanyai belséséget és szériiskertet koriilvevd nagy akacfakat kivagtak, [a] gyii-
molesfakat kipusztitottdk, ugyanigy a csap6i belsdségiinkben is. Allatdllomany,
gép, felszerelés, gabona és mas terményekbdl semmi sem maradt.

Tordai iigyvédi irodam széthanyva. A bank székhdzdban levé iroddmba is
el6szor a prefektura koltozott, majd ezt a szovjet katonai parancsnoksag valtotta
fel, s igy Osszes irataim, irattaram az udvaron levé légvédelmi fedezékbe hajitta-
tott, onnan szedte dssze, amennyit dsszeszedni tudott hiliséges és melegszivi tit-
karném, Szécs Boske, s amit lehetett, megmentett tigyfeleim szamara.

Bekovetkezett az 0j agrarreform torvény végrehajtasa. A targyalasok csak
formalitasok voltak, a 200 holdas csap6i mezdégazdasagi birtokot, a szépen be-
épitett tanyaval — vagyis most mar csak annak romjaival - erd6t és a falusi bels6-
séget teljesen kisajatitottak, ugyszintén teljesen Kovenden, Bagyonban és
Sinfalvéan is. Kovenden ezt kovetdleg egy olyan egyezményt kotottem az agrarbi-
zottsaggal, hogy a szantdbirtokbdl 10 holdat tartok meg, a belsdségeket és temet-
kezési helytinket, a tobbit atadom az igényjogosultak részére. Akkoriban volt
még bizonyos eré a nép akaratdban. Népnek nevezem a falu Osszlakossagat,
amelynek nagy tobbsége kényszeritette ki azt, hogy ezen egyezményhez az ag-
rarbizottsag is hozzajaruljon. Ezt a 10 holdat kimértiik, a lakéhazban javitottunk,
takaritottunk és meszeltiink, s harom helyiséget valamiképpen olyan éllapotba
hoztam, hogy 1945 4prilis utols6 napjaiban feleségemmel kimehettiink Kévendre,
s hozzéfogtunk, hogv valamiképpen a semmibdl uj életet kezdjiink. Ures volt is-
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talld, disznodl, juhakol, még egy tytk sem volt az udvaron. Bar a falusiaknak is
mindenét felette a haboru és a hadsereg, s igy élelmiik is alig volt, mégis meleg
szeretettel tamogattak, s adtak abbdl, ami nekik is volt, s igy haztuk ki az id6t
aratdsig. Kovendre meneteliinkkor egyik egy zsdk liszttel lepett meg, masik egy
kotldt hozott 15 csirkével, jollehet még akkor a faluban is ritkasdgszamba ment a
tyukféle, alig maradvan bel6litk magnak vald. Nem lévén semmi marhaalloma-
nyom vagy vetémagom, a 10 hold szantét is csak részében kiadva tudtam meg-
mtvelni, s kevés termést tudtam 6sszegytjteni. Kozben a kovendi agrarbizottsag
is felrugta az egyezményt. Az elnok nehany taggal kardltve egy uj, teljes kisajati-
tasi hatarozatot hozott megidézésem nélkiil, s ezt a II. és III. foku agrarbizottsag
is jovahagyta.

Ismét minden nélkiil maradtunk.

Ezek utan én sem tartottam magam a megel6zden létrejott egyezményhez, s
egy kozben megjelent rendelkezés mdédot advan, hogy 1j [51] hatarozathozatalt
kérjek az elséfoku bizottsagtdl. Ugy a kévendi, mint a bdgyoni bizottsdg mente-
sitette vagyonomat a kisajatitas alol. Sinfalvan Gj hatdrozathozatalt nem is kér-
fokd megyei agrarbizottsag is jovahagyta, véglegesnek jelentvén ki a felmentést.
Most mar magaménak gondoltam a foldet, s Kévenden és Bagyonban eladtam 4
belséséget, Kovenden és Szentmihdlyon 5 hold f6ldet, amelyek arabdl marhaal-
lomanyt, vetémagvakat, takarmanyt, hidnyz6 gépeket és szerszamokat szerez-
tem be, épiileteket, keritéseket reparaltam, megmiiveltettem a sz616t minden jo-
vedelemre vald kildtds nélkiil, mert megel6z6 évben a mezégazdasagi kamara
altal beallitott bérlok fedetleniil hagytdk a sz6l6t, az teljesen elfagyott, és egészen
vissza kellett metszeni, s igy termést nem hozhatott. A kdvetkez6 évben is a ter-
meésre vald kilatas nélkiil kellett a sz616t megmuveltetni, mert a majus végén tor-
tént ritkasagszamba mend erds fagy ugy a szOl6 hajtasait, mint az egész gyii-
molcstermést tonkretette.

Ujra felszereltem haztartdsunkat, s bar szerény keretek kozott, gazdasagi al-
kalmazottakat fogadtam, és 1948 ¢szére mar annyira jutottam, munka és faradt-
sag utan, hogy a sulyos beszolgaltatasi kotelezettségnek is eleget téve, teljes meg-
nyugvassal és reménnyel kezdhettem volna el az 1949-i gazdasagi évet.

Az wjjaépités azonban nem volt olyan csendes mederben folyo, mint aho-
gyan azt a megel6z6 beszamolobol gondolni lehetne, mert kozben tjabb letar-
toztatasokon, birosagi eljardsokon estem keresztiil. A tordai renddrségen és a
kolozsvari torvényszéki foghazban tiltem. Hadbirdsag elé utaltak tobb tarsam-
mal hazaarulas vadjaval terhelten, f6ként azért, hogy [az] 1944. év 6szén fegyve-
res alakulatokat szerveztiink, és hogy az ellenséggel egyiittm{ikodtiink. Bebizo-
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nyitottuk, hogy nemzeti kiilonbség nélkiil probaltunk egy polgardrséget szervez-
ni, mert ez kényszeritd sziikségesség volt a lakossag élet- és vagyonbiztonsaganak
megvédése céljabol. Felmentettek.

A népbirdsag elé llitottak részben hasonlé vadak alapjan, kibévitvén még a
faji ildozés vadjaval is. Természetesen ez is alaptalan volt, mert a tordai zsidok
ma is halasak nekem azt allitvan, hogy én mentettem meg Gket. Szerencsémre
egy Tordardl elkeriilt bird volt a vizsgalobiram, ki ismerte tordai mikodésemet,
s birosagi targyalas nélkiil szabadultam.

Tordara visszatértem utan 1945-ben a Magyar Népi Szovetség tagjai soraba
iratkoztam be, gy gondolvan, hogy minden magyar embernek ott a helye. Ez év
6szén a Torda megyei®® szervezetben intézdbizottsagi és végrehajtobizottsagi
tagnak valasztottak, s a jogiigyi osztély felel6se lettem. Ilyen minéségben 1948-
ig dolgoztam a [Magyar] Népi Szovetségnél, [52] szamtalan elSterjesztést, me-
morandumot, kérést szerkesztettem az illetékes kormanyszervekhez, mindezt a
megyei magyarsig egyetemes érdekeit tekintve. Igy a ,,partizén[sdg]” hamis vad-
javal terhelt tordai elhurcoltak érdekében, agrarreform, CASBI, kozoktatasiigy,
allampolgarsag és a kozigazgatas kérdésében. Kikiildettem a kolozsvari és
bucuresti-i kozpontokhoz konferencidkra — természetesen minden dijazas és ha-
szon nélkiil -, a régi kitaposott uton haladva, csupan azon szandékbol, hogy
hasznalhassak fajtestvéreimnek.

Ahogy azonban most mondjék, a ,,fejlédés soran” azonban napirendre ttize-
tett az osztalyharc. Az egyenld elbanas, nemzetiségek kozotti egyenld elbanas,
mindezt az alkotmany biztositja - csak azt az eredményt hozta eddig, hogy a ma-
gyar intézmények sorra eltlinnek, de a sovinizmus 4j tampontot és erdt kap. Az
1948. évi kozgytilés el6tt mar kijelentettem, hogyha még valaki gondolna is ream
barmely tisztség betoltésénél, errdl tegyen le, mert nem tartom lehetségesnek to-
vabbi munkavallalasomat. Igaz, hogy ezen kijelentésem nélkiil is kimaradtam
volna a vezetdségbdl, éppen az ,,osztalyharc” jelszava kovetkeztében. 1948 végé-
vel a tordai szervezetbdl ki is 1éptem.

%

1949. marcius 1-[j]én éjfél utan 3 drakor nagy zajjal verték bejaratunk ajta-
jat, s felriadva dlmombdl kérdeztem, ki van ott, s mit akar? ,, A csenddrség” — volt
a vélasz. Ugy gondoltam, hogy hazkutatds, amelyen mér annyiszor atestem. Be-
jon a csenddr 2 idegen civillel, ugyszintén a helyi biro, s ki jelentik, hogy egy tor-
vény jelent meg, hogy minden vagyonom az dllam tulajdonaba ment at, s nekem
innen fél 6ra leforgasa alatt feleségemmel egyiitt tavoznom kell. El fognak min-

36 Tulajdonképpen Torda-Aranyos megyér6l van szo.
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ket szallitani. Elképzelhets feleségem kétségbeesése az 6 gyenge idegallapota-
ban. Ezuttal masodizben kapott nevetdgorcsét. Valoban azt gondoltam, hogy
mar vissza sem tér tobbé tiszta elméje. Lassan-lassan magahoz tért annyira, hogy
szekérre tehettiik, errdl legalabb a bizottsag gondoskodott, kirendelt fuvar volt.
Ebben a kétségbeejtd helyzetben szedtem Ossze, amit tudtam, s amit engedtek,
mert kijelentették, hogy semmit elvinni nem szabad, csak amit a rendelkezés
megenged, s ez 1 parna, 1 paplan, 2-2 kés, villa, kanal, tanyér, ruhanemtibél a
legsziikségesebb, kevés élelmiszer. Amit 1945-1948 éveiben magunk koré gytj-
tottiink, minden ott volt és ott is maradt, hogy tobbé soha se lassuk. A gazdasag-
hoz tartozé minden gép, felszerelés, 6 drb. szarvasmarha, malacozé koca, juhok,
amelyek éppen bardnyoztak, majorsag. Szamitva a gazdasdgi munkdsok élelme-
zésére és [54] ugyszintén Tordan lakd fiam és csaladjanak élelmezésére, négy
diszndt vagtunk e télen s azok szalonna, sonka, hus és zsirjabol csak egy sonkat,
néhdny kolbaszt és egy kisebb kandér zsirt hozhattunk magunkkal. Aztan hallot-
tuk sorstarsainktdl, hogy mi még elég jol jartunk, mert voltak olyan végrehajto
kozegek, hogy a birtokost minden nélkiil ugy szallitottdk el, amint éppen sietve
feloltozhetett. Volt olyan nd, ki haldingben, erre felvett kabatban és papucsban
hagyta el otthonat.

Ennek a furcsa kitelepitésnek az alapja egy torvényrendelet volt, amely azon
birtokosokra vonatkozott, akiknek az agrareljaras, illetve kisajatitds soran még
hagytak meg birtokukbol, azokra, akiknek birtokai el6bb teljes egészében kisaja-
titds ald estek, ez a rendelet nem vonatkozott, s megmaradhattak lakhelyeiken.
Mi is jarhattunk volna jobban is, ha 1948 novemberében nem kényszeritenek,
hogy Tordét elhagyva Kévendre koltozziink. 1945 8szén Szabo Gézané Filep Ilo-
na jévoltabol - ki apai agon kedves unokanéném - az 6 lakasabdl egy szobahoz
juthattunk, ahonnan éppen egy familia koltozott ki. Ide sikeriilt 6sszegytjteni
halészobankat s néhany megrongalt butort, tovabba azokat az ingdsagokat, olaj-
festményeket, csaladi képeket, szényegeket, amelyeket hazajoveteliink utan 6sz-
sze tudtunk szedegetni innen-onnan, s amelyeket 1944 6szén eltulajdonitottak, s
most kegyesen részben visszaadtak. Mégis maradt volna valami emlék a régiek-
bél. Mindezeket sietve szallitottam el Kévendre, mert a szobat elrekvirald bizott-
sag azt a kivansagat nyilvanitotta, hogy minden ott kell maradjon, csupan az
agynemdit vihetjiik magunkkal. Ez volt a sietve tortént koltozkodésiink {6 oka,
gondolva, hogy Kévenden mindeniink nagyobb biztonsagban lesz. Ha Tordan ér
minket 1949 marcius 1., mindezek megmaradhattak volna, a butorokon kiviil,
amelyek CASBI-leltarban 1évén, ezeket késébb e cimen veszitettiik volna el, az
egész orszagban taldn csak Marosvasarhelyt, Sepsiszentgyorgyot kivéve s még
esetleg par mds varost, tortént az meg, hogy e torvényrendelet altal érintettek
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lakhelyeiken megmaradhattak. Igy a tordaiak is lakdsukban maradhattak, s a
gazdasagi felszerelések[en], gabonanemteken kiviil ingdsagaik birtokaban ma-
radhattak. Ezzel kapcsolatosan sikeriilt nekiink is annyi, hogy akkor Tordan ma-
radhattunk azzal a féltétellel, hogy lakast nem foglalhatunk el, s igy fiunk csalad-
jaban hizdédtunk meg.

Megjegyzem, hogy 1949. marcius 1-én még meglevd vagyonroncsainkat, f6-
ként az ingatlanvagyont s a CASBI-leltarban levé ingdsagokat, most mar ezt
CASBI alapon, dacdra annak, hogy falusi vagyonunk [55] még [az] 1945. évben
fel volt mentve a CASBI aldl, de ugyanezen évben visszatértek ezekre a hataroza-
tokra, amelyek annak idején a Monitorul Oficialban [Hivatalos Kozlonyben] is
megjelentek, s a most 1étesitett CASBI likvidalobizottsag mindenkitdl elvett
mindent, akinek 10 holdnal tobb f6ldje volt, s persze minden ellenérték nélkiil.
Ezen az alapon veszitettiik el tordai hazainkat is, s most ujra elmondhattuk, hogy
a vilagon semmink sincsen, és még hozza kényszer lakhelyiink van, ahonnan el-
mozdulni nem szabad.

1949 marciusatdl fogva fiam tigyvédi irodajaban dolgoztam, s a megprobal-
tatasok elviselésében ez nekem lelkileg is egy konnyebbség volt, mert gondolata-
imat lekototte és hasznositani is tudtam magamat. Elfoglaltsag nélkiil még nehe-
zebb lett volna az életem. Ilyen az id6k forgasa, régebben én voltam a fiam
principalisa, ezuattal 6 lett az enyém. Most, hogy december kozepén fiam be kel-
lett menjen az tigyvédi testiilet kollektiv iroddjaba, oda én nem kovethettem,
minthogy mar megel6zden ki voltam zarva az tigyvédi testiiletbdl a kollektiviza-
laskor. Ez a helyzet Gjabb aggodalmat jelentett a szdmomra, mi lesz ezutdn az én
foglalkozasom, s miképp lesz lehetséges valamelyes megélhetési lehetdséget sze-
rezni.

Feleségem sok sirassal, buslakodassal, de egyébként megadassal viselte sor-
sat, segit a haztartasban. Idegei nagyon meg vannak rongélva, de ettdl eltekintve,
hala a jo6 Istennek, s j6 6raban legyen mondva, egészsége van, ideggyengeségén
kiviil szervi baja nincsen, s kérem is a Gondviselést, hogy tartsa meg 6t, mert el-
maradni egymastol, igy hiszem, nemcsak az én szdmomra, de neki is elmaradni
télem nehéz és elviselhetetlen dolog lenne.

Az életben mar egyediili 6romet csak fiunk és csalddja jelenthet nekiink, fe-
leségével megértik egymast, feleségében egy jo, gondos és munkas élettarsat ka-
pott, s most mar fidunokank is kétéves, jol fejlédik. Hogy ezen kiviil még hoz-e
valami jot résziinkre a sors, az a jovo titka.

A jové honapban leszek 61 éves. Visszatekintve életem folyasara, nem ban-
tam meg életem fontosabb lépéseit, elhatarozasaimat. Anyagilag fliggetlen vol-
tam, s ez megadta a 1élek fiiggetlenségét is. Egyéni elhatarozasaimban ez szabad-



424 KERMAGV 2021/4 ¢ VARIA

da tett. Anyagi fiiggetlenségem lehet6vé tette, hogy embertarsaimért onzetlentil
dolgozhassam, rajtuk segithessek. Tudtommal és szdndékosan embertarsaimnak
rosszat nem tettem, s6t igyekeztem [56] jot cselekedni. A jotét egy felemeld ér-
zés, egy lelki gyonyor, melyben sok részem volt az életben. A lelkiismeret tiszta-
saga az ember részére pdtolhatatlan kincs. Embertdrsaimat szerettem, s ha az
utdbbi esztend6kben sok csapas és ezzel kapcsolatosan csalddas is ért, ez az érzés
nem veszett ki bel6lem, csak szlikebbre szorult oly mértékben, hogy nem min-
denkit szeretek és becsiilok. Csaladi életemben feleségemmel boldog voltam, el-
gyengiilt idegeivel most is mindentdl védeném és oltalmaznam, karomban hor-
dandm, szegénykének sziiksége is lenne erre.

Gyermekeimmel nem voltam ilyen szerencsés. Jend fiam 20 éves kordban
itthagyott, s Miklos maradt egyetlen fiam. Eletemben egy nagyravagyasom volt,
gyermekeimet ugy szerettem volna nevelni és iranyitani, hogy a tarsadalomban
egy kiemelked6 helyet foglaljanak el, tobbek legyenek és tehetségesebbek, mint
az 4tlagember, tobbre vigyék, mint az apjuk. Ugy hiszem kiilénben, hogy min-
den sziilének ez a vagya. A két vilaghaboru s az [az]utani gazdasagi és tarsadalmi
atalakulasok, a vilagnak 6rokosen forrongé s nyugpontra [jutni] nem akard
helyzete is okozhattak, hogy vagyam nem teljesiilt, s ebbe bele kell nyugodnom.

Egyelore ezzel zarom megemlékezéseimet 1949 karacsony harmadnapjan.
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Belso képek. Dr. Hintz Gyorgyné Boros Ella (1885-1975) miikedveld fényké-
pész hagyatéka, szerkesztette BLos-JANI Melinda (Kolozsvar: Erdélyi
Muzeum-Egyesiilet - Exit Kiado, 2021), 211 p.

Az idén huszéves Sapientia — Erdélyi
Magyar Tudomanyegyetem film, fotd
és média szakanak tandra, Blos-Jani
Melinda szenvedéllyel kutatja fel a sok-
szor rejtegetett, vagy éppen porosodo,
netan kiilfoldon vesztére varé erdélyi
vonatkozasu fényképalbumokat, kép-
kollekciokat. Egy-egy amat6r album
szerz6jérdl kideriilhet, hogy muivészlé-
lek volt, kisérletezé szellem, esetleg
technikai ujitasokat alkalmazott. De
legalabb is valamit meg6rzott a kora-
beli varosképbdl, ruhadivatbdl, a csa-
ladi és tarsasagi élet mozzanataibdl.
Mai tudasunk szerint: a képeket digita-
lizdlva meg lehet ket 6rizni az 6rok-
kévalésdgnak. Még szerencsésebb Oket
nyomtatott albumban kozzétenni,
mert igy — szakszerti kommentarokkal
kisérve — a szélesebb kozonség is sajat
kincsévé teheti a képsorozatokat.

Ugy tlinik, Blos-Jéni Melinda al-
bumsorozatot kivan inditani a fellelt
fényképhagyatékokbodl. Figyelme egy-
eldre a Kolozsvart a KAC (Kolozsvari
Athletikai Club) keretében 1928-tdl
mikodé fotdszakosztily, majd az
1932-t6] helyébe 1ép6 Tassar-Teke Tar-
sasag tagjainak hagyatékara iranyul. Ez
utébbinak egy gazdagon illusztralt év-

konyvalbuma is fennmaradt. Elnoke
Hintz Gyorgy gyogyszerész, szellemi
vezetSje Ejszaky Odén jogaszdoktor,
amat6r fényképész volt. Az elsé kép-
gyljtemény Orban Lajos felvételeit
tartalmazza a két vildghdboru kozotti
Kolozsvarrdl, s Ldthaté Kolozsvdr cim-
mel jelent meg 2018-ban. Most ugyan-
abban a formatumban keriilt sajté ala a
Hintz Gy6rgyné mintegy 1500 felvételt
tartalmazo hagyatékabol egy véloga-
tas. A szerkeszt6 négy munkatarsat
kért fel, hogy dolgozataikkal vilagitsak
meg a képek keletkezésének tarsadal-
mi és csaladi hatterét, némozgalmi vo-
natkozasait, a korszak fényképészeti
torekvéseit és albumkulturajat. Az el6-
sz6 ramutat, hogy akar ,kivandorolt
képek” is lehetne az album cime, mert
a leszarmazottak az 1980-as évek végé-
ig rendre kivandoroltak, tobbnyire Né-
metorszagba. Az eredeti albumokat
néha szétszedték, mert terhes lett vol-
na egyben kijuttatni. Ott aztan Ossze-
kombinaltak 6ket mas csaladi képek-
kel. Kovacs Hintz Edit, a fényképek
szerzbéjének Geisenheimban él6 uno-
kaja bocsatotta a felvételeket és albu-
mokat a kotet szerkesztdjének rendel-
kezésére. A képek digitalis feldolgoza-
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sa Toth Orsolydnak és Mira Marincas-
nak koszonhetd.

A kotet bevezetdé tanulmanyat Keét
kolozsviri  polgdrcsaldd  taldlkozdsa
cimmel alulirott jegyzi. 1907 mdjusa-
ban a dr. Hintz Gyorgy, a legrégibb ko-
lozsvari patika tulajdonosa és Boros
(Gabri)Ella - az unitarius papneveld
intézet tanaranak, dékanjanak, Boros
Gyorgynek a lanya - hdzassagkotése
méltan keltett felttinést. Két tekintélyes
polgarcsalad keriilt rokoni viszonyba.

A Hintz csalddnak a Fotér észak-
keleti sarokhdzaban miikodé gydgy-
szertara 1573-ig vezeti vissza multjat.
Az akkori varosi gyogytar a fotéri
templomot 6vezd épiiletek egyikében
mikodott. Tobbnyire a Felvidékrol ér-
kezett német ajka bérlok vezették. A
varos aztan 1727-ben eladta a patikat
az akkori bérlének, Schwartz Sdmuel-
nek. Nala inaskodott a késmarki sziile-
tésti Mauksch Tébids, aki Schwartz ha-
lala utan megvasarolta a gyogyszerta-
rat. O koltoztethette azt a sarokhdzba.
Maukschnak két feleségétol 18 gyer-
meke sziiletett, de kozilik csak kettd
volt fii. A hazassagok révén a Mauksch
csaldd rokonsagba kertilt a varos patri-
ciusrétegeivel. A kisebbik fia, Mauksch
Janos Marton o6rokolte a patikat. En-
nek egyik lanya, Matild Hintz Gyorgy
kolozsvari lutheranus lelkész felesége
lett, 6ra szallt a gyogyszertar. Hintz se-
gesvari szasz csaldd sarja volt. Hintzék
fia, Hintz Gyorgy Jozsef (1840-1890)
orokolte a gyodgyszertdrat. Az Unitdri-
us Kollégium elvégzése utan Bécsben

szerzett gyogyszerészmesteri diplomat
és doktoratust. O lett az elsd erdélyi
gyogyszerészdoktor. 1863-ban vette at
a csaladi patika vezetését. Utdbb a Fe-
renc Jozsef Tudoméanyegyetemen ma-
gantandrra habilitaltak, s ettdl fogva a
gyogyszerészképzés itteni alapembere
lett. A tekintélyes Groisz csalad Emma
lanyat vette néiil, hazassagukbdl sziile-
tett Hintz Gyorgy Karoly (1874-1956),
aki mar Kolozsvart szerzett doktora-
tust, s 1898-ban vette at az orokségét
képezd gyodgytar vezetését. O volt a vé-
legény. A menyasszony csalddjanak
multja kevésbé kotédik a kincses va-
roshoz. Unitarius székely koznemesek
voltak. A tordatfalvi kisbirtokos Boros
Sandor és Pall Julianna héazassagabol
sziiletett 6t gyermek neve ismert. Ko-
ziilik a legnagyobb és a legkisebb fiu
jutott Kolozsvart fontos tisztségbe:
Gyorgy és Sandor. Mindketten székely-
kereszturi algimndziumi évek utdn ke-
riiltek Kolozsvarra a kollégiumba. Az
egyik a papi, a masik a tandri palyat va-
lasztotta. Boros Sandor a kolozsvari
egyetemen szerzett matematikatanari
diplomat, s 1888-t4l tanitott a kollégi-
umban. 1893-ban igazgaténak valasz-
tottdk. O inditotta meg a tanintézet
modernizaldsat, s alatta kezdédott az
Uj kollégiumépiilet felhtizasa. 1900 ja-
niusaban hirtelen meghalt. Boros
Gyorgy (1855-1941) a kollégiumban
mikodé teoldgiai kurzus elvégzése
utdn kijutott a londoni Manchester
New College-ba, ahol nemcsak szaktu-
dasat mélyitette el, de jol megtanult
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angolul is. Hazatérte utan 1880-ban 6
lett az unitarius papneveld intézet
egyetlen rendes tanara, féleg az 6sz6-
vetségi tudomanyokkal foglalkozott. O
fejlesztette ki a kollégiumtol rendre
fiiggetlenedé teologiai akadémiat,
amelynek dékani tisztségét is hossza-
san betoltotte. Nevéhez flizédik a val-
lasos miiveltség terjesztését felvallalo
Déavid Ferenc Egylet megalapitasa
1885-ben, s lapjanak, az Unitdrius Koz-
lonynek az elinditdsa 1888-ban. Az
egyletben a ndk is szerephez jutottak,
1902-1908 kozott a Kozlony kiilon ro-
vata, majd melléklete a N6k Vilaga.
Boros 1882-ben nésiilt meg. Fele-
ségiil vette a kollégium hires latintana-
ranak, Kovdcsi Antalnak a Rdza
(1864-1938) lanyat. Ebbdl a hazassag-
bol 1885 és 1895 kozott sziiletett a ha-
rom ledny: Gabriella, Irén, Rozilia.
Borosné kitanulta a bérdiszmiives
mesterséget, s mikor raszorult, ebb6l
tartotta fenn csalddjat. Az egyhazi né-
mozgalomban is vezetd szerepet val-
lalt. Boros Gyorgyot az egyhaz 1900-
ban kikiildte Amerikaba, hogy ott az
erdélyieket képviselje az Amerikai
Unitarius Tarsulat fennallasanak 75.
évforduldjan. A Harvard Divinity
School ekkor diszdoktorra avatta, 6 az
els6 erdélyi unitarius doktor-lelkipasz-
tor. 1910-ben egyhazi féjegyzové va-
lasztottak, 1928-ban pedig elnyerte a
plispoki széket. Tiz évvel késobb egy-
hazi bels6 egyenetlenségek miatt kény-
telen volt nyugdijazasat kérni. Egyha-
zi-felekezeti munkai mellett fémuvé-

nek tekintheté 1927-ben megjelent
Brassai Samuel-életrajza.

Boros Ella az akkori kolozsvari
mivelt polgarcsaladok lanyainak utjat
jarta. Beirattdk a De Gerando Anto-
nina vezette Felsdbb Leanyiskoldba.
Az itt szerzett tuddssal nem elégedett
meg, ugyhogy elvégezte a tanitond-
képz6t is, s6t a N6i Ipariskolaban szin-
tén néhany kurzust hallgatott, mester-
séget tanult. O is megtanulta a bér-
diszmiivességet, az ipartargyak festé-
sét.

A fiatal hdzaspar 1907-ben a f6téri
Hintz-hdz emeletén rendezte be laka-
sat. Itt sziilettek gyermekeik: Eva
(1908-1986), Gydrgy (1912-1989) és
Gabor (1918-1989). Koziilik Gyorgy
és Gabor vitte tovabb a gyogyszerészi
palyat. Gyorgy orokolte a patikat. Neki
Gurath Ilonaval kotott hazassagabodl
hirom gyermeke sziiletett: Edith
(1937, Kovacs Laszloné), Gyorgy Jo-
zsef (1939-1992), aki gydgyszerész
lett, illetve Marta (1942-2005, Sikl6di
Attilané).

Boros Gyorgy még az 1920-as
évek elején az Erzsébet ut tetején meg-
vett egy elég nagy telket. Ez a korabbi
kollégiumi tornakertbdl lett kiszakit-
va. Azt ugyanis fel kellett parcellazni,
masként a romdan allam kisajatitotta
volna. A Boros-telekre aztan a piispok
is villat épittetett, s a Hintz hazaspar is.
Az o6véket Moll Elemér tervezte, s
1934-ben a Fotérrdl oda koltoztek at.
Fotéri lakdsukat atadtak idésebb fiuk-
nak a patikavezetés gondjaival egyiitt.
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Miutan az Erzsébet uti ingatlano-
kat 1944-ben rekviraltadk, Hintzék
kénytelenek voltak visszakoltozni a f6-
téri hazba. Ott hal meg 1956-ban id.
Hintz Gyorgy, akit mint feliigyel6
gondnokot a lutheranus templombdl
temettek. Felesége még kozel két évti-
zedig ott élt az oldalso6 szarny egy szo-
bajaban. 1975 novemberében comb-
nyaktorést szenvedett, megoperaltak,
de belehalt. A patika 1948-as allamosi-
tasa utan a két Hintz fia allami gyogy-
szertarakban dolgozott nyugdijazasaig.

Hintzné Boros Ella a maga kora-
ban szokatlan médon nemcsak a haz-
tartds vezetésére és a gyermeknevelés-
re forditotta minden energigjat, ha-
nem teniszezett, fényképezett, autot
vezetett. Még oregkoraban is b6rmun-
kakat készitett, butorokra, kancsokra
festett népi motivumokat. Patikdjuk
allamositasa utan ezekkel még pénzt is
keresett, mert férje nyugdij nélkiil ma-
radt. E sorok irdja személyesen ismer-
te a rokoni korhoz tartozo Ella nénit,
aki husvéti 6ntézéskor mindig valami-
lyen emléktarggyal ajandékozta meg.
A Hintz-haz régi butoraival, miitar-
gyaival, képeivel, szobraival mindig a
mult egy itt maradt hirnokének tlint.

Foldszintjén ezt még hangsulyo-
sabba tette az ott mikodd Gydgysze-
részeti Muzeum patinds berendezésé-
vel.

Szerencsés otlet volt a szerkesztd
részérél a bevezetdé tanulmany utan
beiktatni a Hintz és Boros csaldadok 6t
nemzedékének a leszarmazasi tablajat.

Bokor Zsuzsa tanulmanya A csen-
des szemléld. Dr. Hintz Gydrgyné Boros
Ella fotogrdfidinak tarsadalomtorténeti
kontextusai cimet viseli. Ez részben el-
ismétli az elébb mar bemutatott élet-
rajzi adatokat, s féleg a sajto segitségé-
vel probélja korvonalazni, hogyan vett
részt az 1897-es gyermekbaltol kezdve
Ella a tarsadalmi, némozgalmi élet-
ben. Mit tanult otthon, milyen idealo-
kat oltottak belé a De Gerando-
iskolaban, a taniton6képzében? Miért
jarhatott ipariskoldba? Milyen elvara-
sokkal szembesiilt fiatal feleségként,
anyaként? Milyen szerepet véllalt az
unitarius némozgalomban egy ideig
éppen elnokoskodd anyja mellett?
1940 6szét6l a Baross Szovetség No6i
Taboranak diszelnoke lett. Ez felkarol-
ta a haziipart, terjesztette a keresztény
magyar idedlokat. A tovabbiakban egy
fejezet az unitdrius néidealt probalja
kimutatni a David Ferenc Egylet meg-
nyilvanulasaibdl és az édesapa, Boros
Gyorgy néknek irt imddsdgoskonyvé-
bél és cikkeibdl. Perczelné Kozma Fl6-
ra nézeteit igy osszegzi: ,,Bar a n6 csa-
ladban betoltott hagyomanyos szere-
pét nem kérddjelezte meg, mégis ugy
vélte, hogy a n6é nem zdrkdzhat be a
csaladi életbe”. Boros véleménye: a n6
»nemcsak hogy spiritualisabb alkat,
mint a férfi, hanem gyonge, érzékeny,
olvadékony, félénk, nincs 6nbizalma,
nem tudja verbalizdlni az érzelmeit,
banatos”. Borost a néligyben ,visszafo-
gott, tartézkodé modernitas jellemez-
te”. (Boros nodkkel kapcsolatos viszo-
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nyuldsardl a nyomtatasban megjelent
naplojabdl is lehetett volna idézni!) A
Noegyleti munka cimi fejezet féleg a
két vilaghdboru kozotti helyzetet
elemzi, amikor ,,az erdélyi regionalis
identitaskonstrukcié  egyik fontos
szimbdluma volt az erdélyi n¢”. Milyen
ndi szervezetek léteztek ekkoriban?
Ella csak unitdrius vonalon viéllalt sze-
rény szerepet. A fényképész anyat kii-
16n fejezetben jellemzi. Ella tokélete-
sen felvallalta a csalddanyai szerepet.
Errél a fotéalbumok tantskodnak. Itt
hosszas visszatekintés olvashaté az
anyaszerep vallalasardl kiilonbozo
korszakokban, ez hogyan tiikrozédik
a festészetben. Ella is megrendezi ké-
peit, ezeken néha rajatszik hires fest-
ményekre. A maga mddjan miivészke-
dik. Osszegzésként: ,A fényképész a
korabeli polgarsag néidealjanak meg-
felel6 képben mutatja meg magat: sze-
retd, gondos anyaként, aki gyermekei-
ért él, Osszetartja csaladjat és rendezi
otthondt, és tisztelettel fordul az id6-
sebb generacié felé (sziileirdl, férje
sziileirdl is rendszeresen készit képe-
ket). Ugyanakkor a fényképezbgép egy
rendkiviil modern eszkoz arra is, hogy
a csaladjat és munkdjat rogzit6 fotos
szembenézhessen ©nmagaval, érzel-
meivel, sajat palyajaval, amely kizaro-
lag a csaladanyasag iranyaba tolodott
el”

E tanulmény olyasmiket probal
Ellaval kapcsolatban tisztazni, amikre
joforman csak a fényképekbdl tud ko-
vetkeztetni. Nem hivatkozik esetleg

napldjara, leveleire (lehet, hogy nem
6rzédtek meg), nem érdekl6dott a le-
szarmazottaktol, akikbél még néha-
nyan jol ismerték Ellat. Véleménytiink
szerint Ella néni egy gondos haziasz-
szony és csaladanya volt, aki minden
kotelességének az elvarasok szerint
eleget tett. Nyilvan segitségére volt
legalabb egy cselédlany, szakacsno,
pesztra, akiket irdnyitani kellett. Le-
het, hogy tobbet toré6dott gyermekei-
vel, mint mas osztalyabeli édesanya.
Szerény modernsége abban nyilvanult
meg, hogy a fennmaradé szabadidejét
nem kizarélag kézimunkaval, baratnéi
beszélgetéssel és olvasassal toltotte,
hanem autdt vezetett és fényképezett.
S6t miivészkedett is. Ezt még a kortar-
sak elnézték neki. Nem gy, mint mos-
tansag a ,modern noéidealként” felma-
gasztalt Bornemisza Elemérnének az
extravagans viselkedését, amit csak ti-
tokban csodaltak, de nyilvdnosan
megszoltak.

Ujvari Dorottya a fotéalbumok
kutatdja, itteni dolgozata is e témakor-
be vag. A szalonasztalrél a konyves-
polcra: fényképalbum-torténet a mdso-
dik vilaghdboriig cim alatt a nemzet-
kozi szakirodalomra alapozva megha-
tarozza, hogy mi is a fényképalbum,
mi volt a szerepe. Egykor a polgari la-
kasok enteriérjéhez tartozott, ott fe-
kiidt egy-két példanya a szalonaszta-
lon, s mikor mar elfogyott a tarsalgasi
téma, bele lehetett lapozni valamelyik
albumba, s rogton az 6sok képe felidé-
zett élettorténeteket, kedves anekdota-
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kat. Az albumokat technikai kivitele-
zésuk, diszitéelemeik szerint és létre-
hozasi szandékuk alapjan lehet cso-
portositani. ,A nék ezen keresztiil
bemutathattak sajat élethelyzetiiket,
megkonstrualhattdk identitasukat” Az
album torténete a reformacié koraig
nyulik vissza, amikor a peregrinalé di-
akok diaktarsaik és tandraik bejegyzé-
seivel, rajzaival allitottak Ossze barati
albumokat, emlékkonyveket. A 19.
szazadban kezdtek a hollandiai protes-
tans nék is emlékkonyveket késziteni,
amelyekbe idézeteket, verseket, dal-
szovegeket masoltak be. Magyarorsza-
gon a reformkortdl kezdve valt diva-
tossa az albumkészités. A 19. szazad
végére az album elsésorban a fénykép-
albumot jelentette, mar nyomtattak is
tematikus albumokat. Eleinte a fény-
képek miiteremben megkomponalt
felallasban késziiltek. A vizitkartyak
mar tobbnyire csak portrét tartalmaz-
tak. Szerencsés esetben a kdrtya hatul-
jara vagy szélére felirtdk az abrazolt
személy nevét. A hordozhaté6 modern
Kodak tipust kis fényképezdgépek
mar mindenhova elkisérték tulajdo-
nosukat, felvételeikbdl sziilettek az
amatéralbumok. Ezek aztin egy-egy
nemzedék életének legszebb pillanata-
it orokitik meg. Az album létrehozasa
kézimunkat is igényelhet. Ella, a bér-
diszmtves ezen a téren is remekelt.
Néhany albumdhoz miivészi boritét
készitett. Masok himzéssel diszitették
a boritokat. A legegyszertibbek voltak
a textilboritasok. A borité lehetSleg

6sszhangban allott a szalon berende-
zésével.

A kotetszerkesztd, Blos-Jani Me-
linda irasa foglalkozik leginkabb ma-
gukkal a fényképekkel: Belsé képek.
Ella, a miikedvelé fotografusné cselek-
vési terei. Megéllapitja, hogy a hagya-
tékot ,,nézhetjiik biografia és autobio-
grafia nem verbalis valtozataként, csa-
ladi  fotégyljteményként,  Erdély
emancipalodd néi tarsadalmanak le-
nyomataként, helytorténeti forrasként
(amint el6bb lathattuk), de a fényké-
pezés kultirajaként, esztétikai nyelve-
zetként is”. (Szegény Ella néni hogy el-
csodalkoznék e megdllapitdson! O
aligha akart tobbet, mint csaladi foto-
albumokat hagyni az utédokra.) A ko-
zel 1500 darab fénykép 1910 és 1940
kozott keletkezett, s betekintést nyujt
egy polgari csalad mindennapjaiba, a
csaladtagok kozti viszonyba. Sajnos
csak két album (Epiil a hdz 1934-35;
Edith gyermekkori képei 1937-1939)
maradt meg eredeti elrendezésében és
kotésében. A tobbi albumot a kitelepe-
déskor szétszedték, s a legidésebb fiu,
Gyurika prébalja Németorszagban
ujrarendezni 6ket. A képek keletkezé-
sérél a fototorténész érdekes adaléko-
kat nyujt: Ellanak volt sajat laboratdri-
uma, 6 hivta elé6 a képeket tobbféle
technikat haszndlva. Mi tobb, a cso-
portképekbdl szeretett kinagyitani
személyeket, részleteket. Igy portrék
sziilettek. Ezeket gyakran kerek vagy
ovalis formaban nagyitotta ki, hogy
diszesen bekeretezheték legyenek.
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Néha még olldval is korbevagta oket.
Itt olvashatunk Ella és a nyilvanossag
kapcsolatarol. 1916-ban jelentkezett
el6szor kiallitdson felvételeivel. Az
1920-as évek végén a KAC fotokialli-
tasain szerepel. Végiil a Tessar-Teke
Tarsasdgban taldl mélté kozosségre,
ennek elndke ugyanis férje volt. De
minden bizonnyal a férj feleségét kép-
viselte a fényképészek kozt. A szerzé
megiéllapitdsa szerint Ella fényképei-
nek két privat szféra a {6 témdja: ,,gyer-
mekkor és enteridr”. Beliilrdl lattatja a
kolozsvari polgari életmddot és gyer-
mekei felcseperedését. Kiilonosen ér-
dekes az Epiil a hdz 1934-35 cimt al-
bum, mert részletesen dokumentalja a
két vilaghaboru kozotti polgari lakas-
kultara kellékeit. ,,A fotokon megoro-
kitett gyermekkor, a képekbe zart te-
rek védelmet nyujtanak az otthon, a
csaldd univerzumanak az idé muldsa
ellen” - dllapitja meg a szerzo.

Mira Marincas, a képek feldolgo-
zdja rovid irasaban Egy analdg fény-
képgyiijtemény digitdlis feldolgozdsdrdl
cimmel arul el titkokat és tanulsago-
kat. Ella szerette a képek alakjat valto-
gatni. Ugyanazt a jelenetet akdr tobb
valtozatban is megorokitette, mas-mas
hatteret biztositva. A laboratériumban
pedig nemcsak egyszertien el6hivott,
hanem a technika segitségével tjraal-
kotta a képeket. Kiilonb6z6 arnyala-
tokkal és papirtipusokkal kisérletezett.
A kész kép feliiletére aztan rafestett,
néha retusalt. A jobbité szandékkal vi-
szont néha meghamisithatta a képe-

ket. Ella szigortian csaladcentrikus
volt. Csak csaladtagokat fényképezett.
Pillanatképein mindig az életérom
tilkrozodik, még ha hétkoznapi tevé-
kenységrol is szolnak.

Mindegyik irdshoz szamos lab-
jegyzet és gazdag szakirodalom felso-
rolasa tarsul. A lapszélen pedig futnak
a szoveget illusztralo képek, egy ré-
sziik éppen az Ella felvétele.

A kozel 120 lapra terjedd fénykép-
reprodukciokat négy téma koré cso-
portositotta a szerkesztd: Portrék, Elet-
képek, Eletterek és enteri6rok, Varos-
képek. Kozilik a portrésorozat a
leggazdagabb. Boros Gyorgy képeivel
indul, koztiik az a paldstos portré az
elsd, amelyet utobb festménnyé dolgoz-
tak dt, s jelenleg a Vallasszabadsag Ha-
zaban, a volt pispoki lakban lathato.
Aztan Boros Gyorgyné és id. Hintz
Gyorgyné képei kovetkeznek mar tar-
sulva a gyermekképekkel. A gyermekek
tényképei a kisgyermekkortdl kezdve a
legkiilonbozébb  beallitdsokban, élet-
helyzetekben késziiltek. Néha maga
Ella is megjelenik a képen, ilyenkor
mas kattinthatta el a gépet. Van a csalad
harom férfigeneracidjat és négy ndi ge-
neracidjat megorokité csoportkép is.

Mig a portrék tobbnyire beallitott
képek, az Eletképek sorozatba olyan
felvételek kertiltek, amelyek a csalad
életének valamelyik mozzanatat elles-
ték, megorokitették. Majdnem mind
szabadtéri felvételek: kerti, nyaralasi
jelenetek, korcsolyazas, fiirdés, kiran-
dulas, kocsikazas, teniszezés, galamb-
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etetés. Itt is tobbségben vannak a gyer-
mekképek.

Az Eletterek és enteri6rok soro-
zatba bekeriilt képek mar varostorté-
neti jelentéséggel birnak. Néhany fel-
vétel a F6tér-sarki Hintz-hazat 6rokiti
meg. Ezekbdl kideriil, hogy a 30-as
évek kozepén tortént az a renovalas,
amely megfosztotta vakolatdiszeitdl a
hazat. (A jelenleg foly6 renovalas visz-
szadllitja a kordbbi éllapotot.) Bete-
kinthetiink a szobdk egy részébe is.
Antik és biedermeier butorok, szénye-
gek, drapéridk és képekkel teleaggatott
falrészek tlinnek eld. Ellatogathatunk
az Erzsébet-uti Hintz-kertbe, s ott ko-
vethetjiik a villa épitésmenetét. Végiil
betekintést kapunk a villa belsé terei-
be. Bér itt sem hidnyoznak az antik
butorok, tobb a tér és a fény, mar a

népmiivészeti targyak is helyet kap-
nak. Nem hidnyzik a terasz sem. A Va-
rosképek fejezetbe minddssze hat fel-
vétel kertilt. A kolozsvariak mind a
Hintz-haz ablakabol késziiltek, s a Fo-
tér keleti sorat 6rokitik meg 1929-ben.
A szerkesztk részleteket nagyitottak
ki az eredeti felvételbél. Ugyanigy a
két nagyszebeni patikakép is egymas-
bdl késziilt nagyitas.

Dr. Hintz Gyorgyné Boros Ella a
csaladja szamara készitette a felvétele-
ket. Néha a mivészhajlam érezhetd
megkomponadlasukban. Képei ma mar
kordokumentumok, megérdemlik a
kozzétételt. Reméljiik, hogy Blos-Jani
Melinda még szamos kotettel gyara-
pitja most megindult fényképtorténeti
sorozatat.

Gaal Gyorgy



Halottunk

Kedei Mozes

Eletének 71. évében, 2021. oktdber 17-én elhunyt Kedei Mdzes nyugalma-
zott lelkész-esperes.

Segesvaron sziiletett 1951. janudr 21-én, kozépiskolai tanulmanyait a
szovatai elméleti liceumban végezte, ahol 1970-ben érettségizett, ugyanebben az
évben iratkozott be az Egyetemi Foku Protestans Teoldgiai Intézetbe, ahol 1974
juniusaban jeles eredménnyel szakvizsgazott. Gyakorld segédlelkészi szolgalatat
1974. szeptember 1-én kezdte a kedei egyhazkozségben. 1975. oktdber 29-én lel-
készképesito vizsgat tett. 1977. oktdber 1-t6l az ujszékelyi egyhazkozségbe nyert
kinevezést, itt szolgalt 1990. augusztus 31-ig. Az 1988-1989-es tanév II. félévé-
ben, a Protestans Teoldgiai Intézet doktoranduszaként az unitarius karon éra-
ado6i mindségben a gyakorlati teoldgia targyait oktatta. 1990. szeptember 1-jén a
székelyudvarhelyi 1. szamu egyhdzkozség lelkészi allasat foglalta el, és itt szolgalt
2016 decemberéig. 1994. janudr 15-t8] mdjus 4-ig a manchesteri Unitarian Man-
chester College-ben tanult, 1997-2009 kozott a Székelyudvarhelyi Egyhdzkor
esperese volt. Nevéhez kapcsolodik a szejkefiirdi unitarius vilagtalalkozok
megszervezése 1999 és 2016 kozott. Tobb konyv szerkesztdje és szerzdje, a legis-
mertebbek: Vallomds magunkrdl 1., Székelyudvarhely, 1997; Vallomds magunkrol
2., Székelyudvarhely, 1999; Az Erdélyi Unitdrius Egyhdz rovid torténete, Kolozs-
var, 2002; Kapcsolatok..., Székelyudvarhely, 2010; Reménység a haldl drnyékdban,
Székelyudvarhely, 2018.

Gydszszertartasa 2021. oktober 20-an, szerdan du. 3 ératol volt. A székely-
udvarhelyi Bethlen-negyedi unitarius templombdl kisérték utolsé utjara a Tabor
negyedi temetdbe. A sz6széki szolgalatot Kovacs Istvan piispok és Solymosi Al-
par udvarhelyszéki esperes végezték.

Pihenése legyen csendes, emléke aldott.
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Gyorgy Gaal: The Gyergyai Family settles Kolozsvdr. Commemorating Pdl
Gyergyai, the Founder of a Dynasty

The Gyergyai family was one of Kolozsvar’s (Cluj-Napoca) most important
Unitarian families in the 18™-20™ centuries. They originated from Seklers’ Land,
from B6z6d (Bezid), Kibéd (Chibed) and Kissolymos (Soimosu Mic). Mihaly
Gyergyai (162?2-?) was granted the rank of “l6f6” nobility in 1655 from Prince
Gyorgy Rakoczi II for participating in a war.

His grandson, Pal Gyergyai (1689-1751), came to study at Kolozsvar’s
Unitarian College. There he was elected senior of the school. He twice married
wealthy widows and became an important citizen of the town. With his first
marriage he obtained the famous Gyergyai House in the Central Square of
Kolozsvar which the family owned until 1875.

He was elected to many positions including as the town’s senator. He was
also Kolozsvar’s deputy to nine sessions of the Transylvanian Diet. Gyergyai
represented the interests of the Unitarians in the Town Council and in the Diet.
He served as curator of the Kolozsvar Unitarian Congregation and was one of its
councilors in very difficult political periods.

The Gyergyai name is preserved in a 1734 Latin description of Kolozsvar
(Cluj-Napoca, Claudiopolis). He and three other members of the Town Council
described all the important buildings and copied their inscriptions, the legisla-
tion of the town, and the responsibilities of the town-council. They also com-
piled a history of town’s churches and schools, as well as its population and pos-
sessions. This was twice translated into Hungarian (1865, 1944), and is considered
one of the most important sources of the history of Kolozsvar.

Keywords: Bozod (Bezid), councilor, family history, Kibéd (Chibed),
Kissolymos (Soimosu Mic), Kolozsvar (Cluj-Napoca) nobility, Transylvanian
Diet, Unitarian Church, Unitarian College; Gyergyai, Pal (1689-1751); Gyergyai,
Mihaly (16?2-?)

Gyorgy Gomori: Hungarian Unitarian notes in a Polish Album Amicorum
Andrzej Lubieniecki senior (1521-1623)s Album Amicorum in the
Czartoryski Library, Cracow, contains a number of inscriptions by Hungarian
Unitarians, some of whom visited Rakow, the centre of Polish Unitarianism in



435§

the first third of the seventeenth century. Two of the Hungarian inscribers also
studied in Leiden, and apart from giving evidence of their knowledge of Latin
they also insert in the album translations of biblical passages in Hungarian.
These texts differ from the Gaspar Karoli (1529?-1592) version of the Hungarian
Bible and raise the question whether a separate Unitarian translation of the New
Testament existed in Transylvania at the time.

Keywords: Album Amicorum, Cracow, Czartoryski Library, Hungarian
Bible, Hungarian Unitarianism, Leiden, Polish Unitarianism, Rakéw, translation
of the New Testament; Karoli, Gaspar (1529?-1592); Lubieniecki, Andrzej Sr.
(1521-1623)

Andras Kovacs: The Tomb of Prince John Sigismund

In the north chapel of St. Michael's Roman Catholic Cathedral in Gyula-
fehérvar (Alba Iulia) stand the tombs of Izabella Jagello (1519-1559), widow of
King John I of Hungary, and their son Janos Zsigmond (John Sigismund) (1540-
1571), elected Hungarian king Janos II, and the first prince of Transylvania.

This article describes how these two tombs may have been made in Gyula-
fehérvar by an as yet unidentified stone carver. The carver was more skilled in
carving architectural elements than sculptures, and relied on as yet unidentified
models, but in part undoubtedly Polish. Their identification may clarify when
the tombs were made. If the dating of 1571-1572 is confirmed, the Gyulafehér-
var tomb of the first Prince of Transylvania will be one of the earliest depictions
of Polish winged hussars.

Keywords: carving, Gyulafehérvar (Alba Iulia), hussars, St. Michael’s
Cathedral (Gyulafehérvar), stone carving, Polish winged hussars, tomb; Jagello,
Izabella (1519-1559); Zsigmond, Janos (John Sigismund) (1540-1571)

Sandor Kovacs: Episcopal Consecration or Installation?

On September 4, 2021 the Presidency of the Hungarian Unitarian Church’s
Council of Representatives issued an invitation to the “consecration” of Bishop
Istvan Kovacs (b. 1959).

This article explores the theological background of the use of the terms
“installation” versus “consecration” for the name of the ceremony for appointing
Hungarian Unitarian bishops. It includes a detailed analysis of written informa-
tion about every bishop from 1636 through the present, and points out the lack
of historical support for the use of the term “consecration” for this ceremony.
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Keywords: bishop, church history, consecration, episcopal ceremony,
Hungarian Unitarian bishop, Hungarian Unitarian presidency, installation,
theological argument; Kovacs, Istvan (b. 1959)

Julia Eszter Andorko, Sandor Kovacs: The Notes of Miklés Gdl II.

The memoirs of Dr. Miklés Gal (1889-1983), lawyer, lay president of the
Unitarian Church (1938-1951), Member of Parliament, are published in 87
typed pages. Shortly before his death, Gél dedicated and gave his notes to his
grandson Miklés Géal who then gave a photocopy to the historian Dr. Attila
Gabor Hunyadi, who offered it to our journal for publication.

The second part of the memoirs covers events from the 1920’s through
World War II and the subsequent instsallation of the Communist regime in
1948.

Being a firm supporter of the Unitarian Church, Miklés Gal held different
offices throughout the years. As the supervisor of the Unitarian Torda-Aranyos
district he did not support the Medias movement (it’s aim being the replacement
of bishop Dr. Gyorgy Boros (1855-1941)). Between 1938 and 1948 Gal served as
the lay president of the Unitarian Church. This decade includes the years
following the Second Vienna Award: Southern Transylvania remained under
Romanian rule, so Gdl organised the Unitarian Church of Southern Transylva-
nia. Upon the arrival of enemy troops in Transylvania, Gal and his family fled to
Hungary, having his values and properties lost to the war, to “benevolent”
neighbours and to the CASBI (House of Administration and Supervision of
Enemy Goods), that confiscated “enemy” assets.

After the Trianon Treaty he felt obligated to do all in his power to help the
Hungarian minority, so he became a politician in the Hungarian Party.
Throughout his political career he witnessed - and tried his best to ease - the
most difficult times for his nation: disfranchisement, injustice, oppression in
times of war under the Romanian Kingdom and in times of peace under the
Romanian Communist-nationalist regime.

Keywords: Bucharest, Communism, family history, Kolozsvar (Cluj-
Napoca), memoirs, nationalist oppression, Second Vienna Award, Torda
(Turda), Trianon Treaty, World War II; Boros, Rev. Dr. Gyorgy (1855-1941);
Gal, Dr. Miklds (1889-1983), Hunyadi, Dr. Attila Gabor



CUPRINS SEMANATORUL CRESTIN

Stupin
Gyorgy Gaal
Familia Gyergyai prinde radécini in Cluj. 270 de ani de la moartea
fondatorului dinastiei Pal Gyergyai.......... ..., 331
Gyorgy GOmori
Inscrieri unitariene maghiare intr-un album amicorum polonez. ... ....... 350
Andras Kovacs
Mormantul principelui Ioan Sigismund . ............. ... ... o oL 355
Sandor Kovacs
Consacrarea episcopala sau consacrarea episcopala? .................... 372
ATELIER
Sandor Kovécs (sursi)
Scrisoare din 1831 de la Mdzes Székely catre tatal sau ................... 390
VARIA

Julia Eszter Andorké — Sdndor Kovdcs (sursa)
Insemnarile lui GAIMIKIOS IL. ..ottt et e 393



RECENZIE

Gyorgy Gaal

Imagini de interior. Mostenirea doamnei Dr. Gyorgy Hintz, ndscutd Ella Boros
(1885-1975), fotograf amator, editie ingrijita de Melinda BLos-JANI
(Cluj-Napoca: Asociatia Muzeului Ardelean — Editura Exit, 2021), 211 p. ... 425

Obituar
MOzZes Kedel . .. ovvoe e 433
Rezumate. . ... e 434

Indexat de Religious and Theological Abstracts.

Fondat in 1861. Publicat de Biserica Unitariana din Transilvania. Apare trimestrial.

Redactor sef: dr. Sandor Kovacs
Redactor: dr. Jilia Eszter Andorké
Ingrijirea textelor/corecturd: Gabriella Dénes, Rodger Mattlage
Tehnoredactor: Péter Virag
Colectivul de redactie: dr. Mihaly Balazs, dr. Juliane Brandt, dr. Szabolcs Czire,
dr. Ildiké Horn, dr. Botond Koppandi, dr. Lehel Molnar, dr. Elek Rezi

Adresa redactiei: B-dul 21 Decembrie 1989, nr. 9, 400105 Cluj-Napoca, Romania
Tel: +40 264 593236, +40 364 405557; fax: +40 264 595927; e-mail: keresztenymagveto@unitarius.org
Tiparit la Tipografia IDEA, Cluj. ISSN 1222-8370.



CONTENTS CHRISTIAN SOWER

StUDIES
Gyorgy Gaal
The Gyergyai Family settles Kolozsvar. Commemorating Pal Gyergyai,
the Founder of aDynasty ... 331
Gyorgy GOmori
Hungarian Unitarian Notes in a Polish Album Amicorum............... 350
Andras Kovacs
The Tomb of Prince John Sigismund................ ... .. .. .. ..., 355
Sandor Kovacs
Episcopal Consecration or Installation? ............................... 372
WORKSHOP
Sandor Kovacs (communicator)
Mozes Székely’s Letter from 1831 to his Father ......................... 390
MISCELLANEOUS

Julia Eszter Andorko — Sandor Kovacs (republisher)
Miklds Gal's Notes I1. ... ... 393



BooOK REVIEW

Gyorgy Gaal

Interior Pictures. The Legacy of Mrs. Dr. Gyorgy Hintz née Boros Ella
(1885-1975), an Amateur Photographer, edited by Melinda BLos-JANI
(Cluj-Napoca: Transylvanian Museum Association - Exit Publishing House,

2021),211 P 425
Obituary

MOzZes Kedel . .. ovvoe et 433
ADSIIACES ottt 434

Indexed by Religious and Theological Abstracts.

Year of Foundation: 1861. Publisher: The Transylvanian Unitarian Church. Appears quarterly.

Editor in Chief: dr. Sandor Kovacs
Editor: dr. Jilia Eszter Andorko
Copyreader: Gabriella Dénes, Rodger Mattlage
Layout: Péter Virag
Editorial Board: dr. Mihaly Balazs, dr. Juliane Brandt, dr. Szabolcs Czire,
dr. Ildiké Horn, dr. Botond Koppandi, dr. Lehel Molnar, dr. Elek Rezi

Editorial Office: B-dul 21 Decembrie 1989, nr. 9, 400105 Cluj-Napoca, Romania
Tel: +40 264 593236, +40 364 405557; fax: +40 264 595927; e-mail: keresztenymagveto@unitarius.org
Printed by the IDEA Printing House. ISSN 1222-8370.



	331-349
	350-354
	355-371
	372-389
	390-392
	393-424
	425-432
	433
	434-436

